Welcome:

Thank you kindly for purchasing this fine product.

Much investment in time and effort has gone into its development, and it is our hope
that it will give you many years of trouble-free service.

Safety Notice:

Do not drop, puncture or disassemble the device; otherwise the warranty will be voided.

. Avoid all contact with water, and dry hands before using.

Do not expose the device to high temperature or leave it in direct sunlight. Doing so may
damage the device.

Use the device with care. Avoid pressing hard on the device body.

For your own safety, avoid using the device when there is a storm or lightning.

Do not use batteries of different specifications. Doing so may lead to the potential for serious
damage.

Remove the battery during long periods between usage, as a deteriorated battery may affect
the functionality of the device.

Remove the battery if it shows signs of leaking or distortion.

Use only the accessories supplied by the manufacturer.

10. Keep the device out of the reach of infants.

11. Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

12. Dispose of used batteries according to the instructions.
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FCC Compliance Statement: STV e,
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is § 47%
subjected to the following two conditions: (1) this device may not cause S [
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 3 C o
received, including interference that may cause undesired operation. ‘% :
. .
This equipment has been tested and found to comply with limits for a % <

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference in residential
installations. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause interference to radio or television equipment reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Move the equipment away from the receiver.

-Plug the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions.

You are cautioned that any change or modifications to the equipment not expressly approved
by the party responsible for compliance could void Your authority to operate such equipment.

If the time arises to throw away your product, please

recycle all the components possible.
.
c € k 5.95'.§ Batteries and rechargeable batteries are not to be
disposed in your domestic waste! Please recycle
]

them at your local recycling point.

Together we can help to protect the environment.
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Getting Started

) Projector parts

Left button
Power/Charging

LED

Up button

OK button
Power button

Right button
Menu button

Down button .

Focus switch

Speaker
USB connector

Strap holder

Tripod socket

Battery cover

SD/MMC card slot

Lens

Speaker



'Reading LED indicators

The Power LED is lighting orange when projector is charged.

Only Power LED is lighting green when connected with AC power adapter in standby
mode or complete charged mode.

If all of the LEDs are turned on, projector is in operation mode.

'Installing the battery

1. Slide the battery cover open.

2. Place the included Li-lon battery
into the compartment. Note that
the metallic contacts must be
aligned with the contacts in the
compartment.
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3. After the battery is properly
installed, replace the battery cover.

Charging the battery

Please charge the battery at least 3 hours prior to its first use.

-

. Connect the cable.
Connect one end of the supplied AC adapter to the
USB port of the projector and the other end to a wall
outlet.
OR
Connect one end of the supplied USB cable to the USB
port of the projector and the other end to a powered
PC. Make sure the projector is powered off.

2. The charging LED turns orange and the charge starts.

3. When the charging is interrupted or the battery pack is
fully charged, the charging LED will turn green.

@ When using a PC to charge the battery, do not turn on the projector, or the
charge will stop.




' Inserting a memory card (optional)

To insert a memory card, do the following:

(1) Open the SD card cover.

(2) Gently push the card as indicated until the card reaches
the bottom of the slot.

To remove the memory card, gently push it down and it will
pop up. Then pull the card out of the slot.

» Turning on/off your projector

Press and hold down the Power button for 4 seconds to turn
on the projector.

To turn off the projector, press and hold down the Power
button for 2 seconds.

' Adjusting the Focus

Please adjust the Focus switch to have a better view during
usage.




Functions and Operations

'Introduction to main menu

After turn on the projector, you will see “Welcome” screen first then main menu as
below.

® Settings: This function allows users to set some preference settings such as
Language, Brightness, Contrast, Saturation, Slideshow Speed,
Auto power off and Beep sound.

® Video: This function allows users to select video file to project from screen.

® Photo: This function allows users to select JPEG image file to project from screen.

® Music: This function allows users to select MP3 files to play from the projector.

® Memory: This function allows users to check the available memory type and
capacity and select it for target source for projection.

Setting language

1. Turn on the projector. The main menu will appear.

2. Use the Left/Right button to select the Settings mode and press OK to enter the
menu screen.

3. Use the Up/Down button to select the Language item, and then Press the Right
button.

4. Move the Up/Down button to select a language.
5. When done, press OK to confirm the setting.



Checking Memory

This function is to select which memory type to playback from and its capacity and
available size. The default is built-in memory.

1. Use the Left/Right button to select “Memory” and then press OK button.

2. The Memory Check box will display as below. Use the Up/Down button to select the
memory type.

Selection Memory Available/Capacity
N 669MB / 979MB
1.9GB/1.9GB

3. Press OK button after selection to return to the main menu.

o If there is no memory card inserted, the screen will only show internal built-in
memory status.




Playing Video

Use the Left/Right button to select “Video” and then press OK button.

=

. Use the Up/Down button to select target folder or video files to see the first screen
of each video. Press the OK button to confirm the selection. (Some larger files may
require more time to switch.)

N

. When selecting one Video file, press OK to play it back. (play once only)

o

Use the Left/Right button to backward or forward to another video.

o

You can use Up/Down button to control volume.

Press OK can pause video, and press OK again can resume playing.

o

N
o It's normal that the projector will feel warm with continuous use due to its
high performance.

0 Sometimes your video files with MP4, ASF or AV file formats may not be
able to play back by this projector. Please try using bundled ArcSoft Media
Converter (AMC) program to convert video files into formats optimized for
use on this projector. But it is not guaranteed that all of the input video files
can be accepted by AMC for file conversion.

Supported file types for conversion (Input file formats)
- Windows AV files (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video CD (*.DAT)

- Quick Time files (*.MOV)

- MP4 files (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- RealMedia Video (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Supported file types for export
- MIJPEG AVI (recommended)
- MPEG-4 ASF

For details information, please check the “Help” under Extra from AMC
program or visit AcrSoft web site at www.arcsoft.com to understand the key
features and how to use.




) Playing back still pictures
1. Use the Left/Right button to select “Photo” and then press OK button.

2. Use the Up/Down button to select target folder or photo to see the pre-view image.
Press the OK button to confirm the selection.

3. After a photo is selected, press OK to display full size of this photo.

4. Use the Left/Right button to display last or next photo.

) Playing back Powerpoint/PDF files

When giving a presentation using PowerPoint/PDF documents, please save the
PPT/PDF file into .jpeg format.

1. Execute PowerPoint/Acrobat program first.
2. Open the PPT/PDF file.

3. Launch “File” > “Save as” dialogue, then select “JPEG File Exchange Format”
from “Save as type” drop-down list.

4. Rename the file if necessary:
The playback sequence is in the order of the first digit Arabic numerals, such as

1, 10, 100, 101, 11, then 2, 20, 21, and so on. To avoid playback order confusion,
please rename the file 1 ~ 9 as 01 ~ 09, 100 as A100, etc.
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Inserting MP3 music into photo playing

1. Press Menu button for 2 seconds to show the function bar on the screen bottom.

2. Use the Up/Down button to select @ (default setting) or @ .

Select (@ to play MP3 files in the same folder of displayed picture (s) and

(@ to disable this function.

@ If you cannot hear music, please check if there are MP3 files in the same
folder of the displayed picture (s).

Zoom function

1. Press Menu button for 2 seconds to show the function bar on the screen bottom.

2. Use the Left/Right button to select “Zoom-in” mode and use Down button to enter
Zoom mode. A small Zoom screen will appear on the right down corner.

3. Press Up button to go for Zoom x2, x3, x4, x1 or Down button for x4, x3, x2, x1 step
by step.

4. When you are in magnification of x2, x3 or x4, the Zoom screen will indicate the
area of the original photo being displayed.

5. Press and hold Right, Left, Up or Down button to move the view screen around
the photo.

6. Press Menu button to return to x1 stage and press Menu button again to exit the
Zoom-in mode.



' Playing back Music

1. Use the Left/Right button to select “Music” and then press OK button.

2. Use the Up/Down button to select target folder or MP3 files. Press the OK button
to confirm the selection.

3. After one MP3 file is selected, press OK to play it back. (play once only)

4. Use the Left/Right button to playback last or next mp3 file.

5. When MP3 is playing, use the Up/Down button to adjust the volume up and down.
6. Press OK can pause music, and press OK again can resume playing.

7. Using headphone to listen to music. (also suitable for playing video)
1) Connect headphone to AV jack of projector.
2) Press OK to select “Audio Out”.

{

Headphone jack

Headphone adapter

@ ifthe projector stays inactive for 20 seconds, the screen will automatically
turn off.

Repeat playing video, still picture or music

The default setting is to play selected video, still picture or music once. If users want
to repeat the video, still picture or music (s), please do the following:

1. During the playing back of video, photo, or music, press Menu button for 2 seconds
to show the function bar on the screen bottom.

2. Use the Up/Down button to select@, @ or %

% (default setting): No repeat play
@ : Play the video, still picture or music (s) in the same folder

@ : Play the video, still picture or music (s) in the memory card or internal built-in
memory.
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) Playing back files in other devices

® Connecting the projector to your media players

Steps of connecting projector with external player:

Before connecting your media player to projector, you need to have
media player dedicated composite AV-out cable and projector AV cable
ready.

E Video/Music
-
Projector AV cable  Composite AV-out cable Player

(red)
I F k& voviernone
S I

Digital camcorder/
camera

( Portable Media
- IE:! Player

P

Connect Composite AV-out cable to media player.

. Connect both AV cables (Yellow to Yellow, white to white and red to
red).

Select “AV in” when you are asked to select “AV in” or “Audio out”.

4. Now you can project image and audio from projector. You also can
control the volume from control panel (Up/Down button).

N

w



® Connecting the projector to your laptop PC

Before connecting your laptop PC to projector, you need to have
Composite/S-video adapter, RCA (dual male) connector, and projector AV
cable ready.

[ @ Please make sure that your laptop PC is equipped with S-video port.

‘ (red)
avour (hie
e B ) - (e o@D - - &
) S-video port
RCA (dual male) connector  S-video cable

. Turn on laptop PC and projector first.

. Connect one end of the Composite/S-video adapter to the S-video port
of laptop PC and the other end to RCA (dual male) connector.

. Connect the other end of RCA (dual male) connector to projector AV
cable (yellow).

4. Connect the AV cable to the AV jack of projector.
Select “AV in” when you are asked to select “AV in” or “Audio out”.

N =

w

o o

. Switch the laptop display mode from LCD mode to TV mode.

11



Menu operation

The menu items provide several options for you to fine-tune your projector functions.
The following table gives details on menu operations.

How to...

Action

Bring up the menu

Press the MENU button.

Move the highlight bar

Use the Up/Down button or Left/Right button.

Enter sub-menu/Confirm an item Press the OK button.

Exit menu/Go back to upper menu Press the MENU button (when in sub-menu).

Menu items in Settings mode

Power-on — Select the Settings mode — Press the OK button.

Item Option Description
Language - Lets you select the language used for OSD.
Brightness -4~ +4 Set projection screen brightness.
Contrast -4~ +4 Set projection screen contrast.
Saturation -4~ +4 Set projection screen color saturation.
Slideshow 3sec, 5 sec, Set the interval time between each slide
Speed 8 sec, 15 sec
off Disable Auto-off function.
Auto 3min _The pmjector automgtlcally shuts down when staying
inactive for over 3 minutes.
Power Off
5 min The projector automatically shuts down when staying
inactive for over 5 minutes.
On Enable beep sound.
Beep -
Off Disable beep sound.
Yes Restore factory defaults. Note that your current settings will
Default be overridden.
No Cancel action.

12




Managing the files in built-in memory or
memory card from PC
Please follow the procedures below to manage files in either built-in memory or
memory card.

1. Make sure the projector is powered off if the battery is installed.

2. Connect one end of the bundled USB cable to the USB port of the projector and the
other end to a powered PC.

3. Turn on the projector:
Press and hold down the Power button for 4 seconds till you hear music.

4. Aremovable disk will appear in your computer.

@ PC can only recognize one storage medium each time (check memory card
first, then built-in memory if no memory cards is inserted).
0 Do not switch the storage medium during operation.

o When connecting the projector to PC USB port without turning on the
projector, the PC starts charging the battery inside the projector. To read the
files in the memory, press the Power button or remove the battery first.

13
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Remote Controller

Power off button

Up button

Left button

Menu button

Down button

Battery Life Indicator

| OK/Play/Pause button

i~ Right button

Exit button

Volume control buttons

Icon

Description

Full battery life

Moderate battery life

Low battery life

0|@|8|8

Empty battery life

Note 1: To avoid sudden outage of power supply, you are recommended to plug AC
power adapter first then take off the battery when the icon indicates low
battery life.

Note 2: When “Battery Low” message appeared on the screen, the projector will be

K powered off automatically.

J




Specifications

~

Item Description
Optical Technology LCoS
Light Source White LED
Aspect Ratio 4:3

Luminous Flux

10 Lumens (Max.)

Resolution

640 x 480 (VGA)

Projection Image Size

6" ~ 50" (15cm ~ 127cm) (Diagonal)

Projection Distance

25cm ~ 180cm

Zoom & Focus

Manual

Projection Source

External from 3-in-1 AV jack, built-in memory or memory card

Play back format

Photo: .JPEG

Audio: .MP3

Video: .MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG
(.AVI) through ArcSoft Media Converter.

Audio speaker

Stereo (0.5W x 2)

Memory Slot

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Power Supply

AC power adapter or NP120 Li-Lon rechargeable battery

Operation temperature

0°C ~35°C

Dimension

125mm x 55mm x 23mm

Weight

100g (without battery)

KNote: Specifications are subject to change without notification.

15



Herzlich willkommen!

Lieber Benutzer, vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. In die Entwicklung dieses
Gerats wurde viel Zeit und Mihe investiert, und wir hoffen, es wird lhnen viele Jahre
storungsfreien Betrieb und Freude bescheren.

Sicherheitshinweise:

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und beschéadigen und zerlegen Sie das Gerat nicht,
andernfalls erlischt die Gewahrleistung.

. Vermeiden Sie jeglichen Kontakt des Geréats mit Wasser und trocknen Sie sich die Hande
ab, bevor Sie es verwenden.

Setzen Sie das Geréat keinen hohen Temperaturen aus und lassen Sie das Gerét nicht in
direkter Sonneneinstrahlung liegen. Andernfalls kdnnten Schaden an der Kamera auftreten.
4. Verwenden Sie das Geréat behutsam. Vermeiden Sie es, starken Druck auf das
Kameragehause auszuiiben.

Verwenden Sie das Gerat zu |hrer eigenen Sicherheit nicht bei Gewittern oder Blitzschlag.

Verwenden Sie keine Batterien mit anderen Spezifikationen. Andernfalls kénnen unter
Umsténden schwere Schaden am Gerét entstehen.

Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht verwenden, da
mangelbehaftete Batterien die Funktionalitat der Kamera beeintrachtigen kdnnen.

Entfernen Sie die Batterie, falls diese Anzeichen von Ausrinnen oder Verformungen aufweist.
Verwenden Sie ausschlielich vom Hersteller angebotenes Zubehor.

10. Bewahren Sie das Gerat auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

11. Es besteht ein Explosionsrisiko, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
12. Entsorgen Sie nach den Anweisungen gebrauchte Batterien.

Lo
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Wenn die Lebensdauer des Produkts zu Ende

kommt, lassen Sie bitte mdglichst alle Komponenten
k ROHS recyceln. Batterien und Akkus dirfen nicht mit Haus-
none miill zusam-men entsorgt werden! Bitte entsorgen
]

Sie sie an der lokalen Recyclingstelle. Zusam-men
leisten wir einen wertvollen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.
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Erste Schritte

) Projector-Komponenten

Linkstaste

Betrieb-/Laden-LED
Aufwértstaste

OK-Taste

Ein-/Austaste

Rechtstaste
Menltaste

Abwartstaste M

Fokusregler

Lautsprecher

USB-Anschluss

Trageriemendse

Stativgewinde

Akkufachdeckel
SD-/MMC-
Kartensteckplatz

AV-Anschluss

Lautsprecher



' LCD-Anzeigen ablesen

Die Betrieb-LED leuchtet beim Laden orange.

Die Betrieb-LED leuchtet als einzige LED griin, wenn sich das Gerat bei
angeschlossener Stromversorgung im Bereitschaftsmodus befindet oder das Laden

des Akkus abgeschlossen ist.

Wenn samtliche LEDs leuchten, befindet sich der Projektor im Betrieb.

Akku einlegen

1. Schieben Sie den Akkufachdeckel auf.

5N

. Legen Sie den mitgelieferten,

wiederaufladbaren Lithium-lonen-
Akku in das Akkufach ein. Achten Sie
darauf, dass die Metallkontakte des
Akkus zu den Kontakten im Akkufach
zeigen.

. Nachdem Sie den Akku richtig

eingelegt haben, setzen Sie den
Akkufachdeckel wieder auf.

Akku laden

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch mindestens 3

Stunden lang auf.

. Kabel anschlieRen.
Verbinden Sie ein Kabelende des mitgelieferten Netzteils
mit dem USB-Anschluss des projector; stecken Sie den
Netzstecker des Netzteils in eine passende Steckdose.

ODER

Verbinden Sie ein Ende des mitgelieferten USB-Kabels
mit dem USB-Anschluss am projector, das andere Ende

schlieBen Sie an einen laufenden PC an.

. Die Lade-LED leuchtet orange, der Ladevorgang beginnt.
. Wenn der Ladevorgang unterbrochen wird oder der Akku voll

geladen ist, leuchtet die Lade-LED griin.

&
&>

nicht einschalten, da der Ladevorgang ansonsten stoppt.

[ @ Wenn Sie den Akku iber einen PC aufladen, dirfen Sie den projector ]




» Speicherkarte einlegen (optional)

So legen Sie eine Speicherkarte ein:

(1) Offnen Sie den SD-Speicherkartenfachdeckel.

(2) Schieben Sie die Karte behutsam hinein, bis sie das Ende
des Einschubs erreicht.

Zum Entnehmen driicken Sie die Speicherkarte sanft etwas
hinein; die Karte springt ein Stiickchen heraus. Ziehen Sie die
Karte anschlieBend aus dem Steckplatz heraus.

) Projector ein- und ausschalten

Halten Sie die Ein-/Austaste zum Einschalten des projector
4 Sekunden lang gedrtickt.

Zum Abschalten halten Sie die Ein-/Austaste 2 Sekunden
lang gedriickt.

) Scharfstellen

Stellen Sie die Schéarfe mit dem Fokusregler nach
Geschmack ein.




Funktionen und Bedienung

'Das Hauptmenu

Nach dem Einschalten des projector wird zuerst ein “BegriiBungsbildschirm
angezeigt, anschlieRend erscheint das nachstehend gezeigte Hauptmend.

e Einstellungen: Mit dieser Funktion kénnen Sie bestimmte Voreinstellungen wie
Sprache, Helligkeit, Kontrast, Sattigung, Diaschaugeschw., Auto-Abschaltung
und Signalton festlegen.

e Video: Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine Videodatei zur Projektion auswahlen.
e Bild: Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine JPEG-Datei zur Projektion auswahlen.

e Musik: Mit dieser Funktion kénnen Sie MP3-Dateien zur Wiedergabe tiber den
Projektor auswahlen.

e Speicher: Diese Funktion erméglicht Ihnen die Uberpriifung von Speichertyp,
Speicherkapazitat und die Auswahl als Quelle fur die Projektion.

'Einstellen der Sprache

1. Schalten Sie den Projektor ein. Das Hauptmen( wird angezeigt.

2. Verwenden Sie die Taste Links/Rechts, um den Modus Einstellungen zu wéhlen.
Driicken Sie auf OK, um zum Menii zu gelangen.

3. Verwenden Sie die Taste Auf/Ab, um das Element Sprache zu wéhlen. Driicken Sie
anschliefend auf die Taste Rechts.

4. Verwenden Sie die Taste Auf/Ab, um eine Sprache auszuwahlen.
5. Drucken Sie zum Schluss auf OK, um lhre Einstellung zu bestétigen.



Speicher auswahlen

Mit dieser Funktion wahlen Sie den Speichertyp zur Wiedergabe. Per Vorgabe ist der
interne Speicher ausgewahit.

1. Wabhlen Sie mit den Links-/Rechtstasten die Option “Speicher”, driicken Sie
anschlieBend die OK-Taste.

2. Das nachstehende Speicher auswahlen-Fenster wird angezeigt. Wahlen Sie den
gewiinschten Speichertyp mit den Aufwarts-/Abwartstasten.

Auswahl Speicher Verfligbar/Kapazitat

\/

669MB / 979MB

= 1,9GB/1,9GB

3. Nach der Auswahl driicken Sie die OK-Taste - Sie gelangen wieder zuriick zum
Hauptmend.

@ Wenn keine Speicherkarte eingesteckt ist, dann wird nur der Status des
internen Speichers angezeigt.




Videos abspielen

1. Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten die Option “Video”, driicken Sie
anschlielend die OK-Taste.

2. Wabhlen Sie den gewiinschten Ordner und die entsprechende Videodatei mit
den Aufwarts-/Abwartstasten; das erste Einzelbild des Videos wird angezeigt.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der OK-Taste.

3. Nachdem eine Videodatei ausgewahlt wurde, driicken Sie zur Wiedergabe die
OK-Taste. (Die Datei wird einmal abgespielt.)

4. Mit den Links-/Rechtstasten kdnnen Sie zum vorherigen oder zum néchsten
Video springen.

5. Mit den Aufwérts-/Abwartstasten steuern Sie die Lautstérke.

6. Mit der OK-Taste kdnnen Sie ein laufendes Video anhalten und anschlieBend
wieder fortsetzen.

@ Es ist normal, dass der Projektor sich in Dauerbetrieb infolge seiner hohen
Leistung etwas warm anfiihlt.

0 Bei den Videoformaten MP4, ASF und AVl kommen bestimmte Variationen
vor, die sich nicht alle mit Inrem Projektor abspielen lassen. Verwenden
Sie bitte das mitgelieferte Programm ArcSoft Media Converter (AMC), um
Videodateien in die Formate, die am bestens fiir die Benutzung auf diesem
Projektor geeignet sind, zu konvertieren. Allerdings kann es vorkommen,
dass sich nicht samtliche Videodateien von AMC in ein kompatibles Format
umwandeln lassen.

Unterstutzte Dateitypen bei der Konvertierung (Eingabedateiformate)
- Windows AVI-Dateien (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video-CD (*.DAT)

- Quick Time-Dateien (*.MOV)

- MP4-Dateien (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- RealMedia-Video (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Unterstultzte Dateitypen beim Export

- MJPEG AVI (empfohlen)

- MPEG-4 ASF

Detaillierte Informationen zu Programmfunktionen und ihrer Nutzung

finden Sie im AMC-Programm unter Extras/“Hilfe” oder auf den AcrSoft-
Internetseiten: www.arcsoft.com.




) Bilder und Fotos wiedergeben

1. Wabhlen Sie mit den Links-/Rechtstasten die Option “Bild”, driicken Sie
anschlieRend die OK-Taste.

2. Wabhlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten den gewiinschten Ordner oder das
gewiinschte Bild; eine Vorschau des Bildes wird angezeigt. Bestétigen Sie lhre
Auswahl mit der OK-Taste.

3. Nachdem Sie ein Foto ausgewahlt haben, konnen Sie es mit der OK-Taste in voller
GrofR3e anzeigen lassen.

4. Mit den Links-/Rechtstasten springen Sie zum vorherigen oder zum néchsten
Foto.

Wiedergeben von Powerpoint/
PDF-Dateien

Wenn Sie mit PowerPoint/PDF-Dateien ein Referat halten, speichern Sie bitte die
PPT/PDF-Datei unter einer jpeg-Datei.

1. Offnen Sie zuerst das Programm PowerPoint/Acrobat.
2. Offnen Sie die PPT/PDF-Datei.

3. Offnen Sie das Dialogfenster “Datei” > “Speichern unter” und wahlen
anschliefend “JPEG File Exchange Format” aus der Dropdown-Liste “Dateityp”
aus.

4. Benennen Sie gegebenenfalls die Dateien um:
Die Wiedergabereihenfolge entspricht der Reihenfolge der ersten Nummern
wie z.B. 1, 10, 100, 101, 11, dann 2, 20, 21 und so weiter. Um eine
Reihenfolgeverwirrung wahrend der Wiedergabe zu vermeiden, benennen Sie bitte
die Datei 1 ~ 9 als 01 ~ 09, Datei 100 als A100 und so weiter.




' Einflugen von MP3-Musik in
Fotowiedergabe

1

Halten Sie die Menutaste 2 Sekunden lang gedriickt - eine Funktionsleiste wird im
unteren Teil des Bildes eingeblendet.

. Verwenden Sie die Taste Auf/Ab, um @ (Standardeinstellung) oder @

auszuwahlen.

Wabhlen Sie C@ , um MP3-Dateien im selben Ordner, wo sich die angezeigten

Bilder befinden, wiederzugeben. Wahlen Sie @ , um diese Funktion zu
deaktivieren.

o Falls Sie keine Musik héren, dann priifen Sie bitte, ob es MP3-Dateien im
selben Ordner, wo sich die angezeigten Bilder befinden, gibt.

Zoomfunktion

1.

Halten Sie die Menitaste 2 Sekunden lang gedriickt - eine Funktionsleiste wird im
unteren Teil des Bildes eingeblendet.

. Verwenden Sie die Taste Links/Rechts, um den Modus “VergroBern” zu wahlen.

Driicken Sie die Taste Ab, um in dem Modus Zoomen zu wechseln. Ein kleines
Zoomfenster erscheint in der unteren rechten Ecke.

. Driicken Sie die Taste Auf, um jeweils den Zoomfaktor x2, x3, x4 oder x1

einzuschalten. Dricken Sie die Taste Ab, um jeweils den Zoomfaktor x4, x3, x2
oder x1 einzuschalten.

. Wenn der Zoomfaktor x2, x3 oder x4 aktiviert ist, zeigt das Zoomfenster den

Bereich des Originalbildes, der jetzt angezeigt wird.

. Halten Sie die Taste Rechts, Links, Auf oder Ab gedriickt, um das Anzeigefenster

um das Foto herum zu bewegen.

. Driicken Sie die Menitaste, um zum Zoomfaktor x 1 zuriickzukehren. Driicken Sie

erneut die Menitaste, um den Modus VergréR3ern zu beenden.



' Musik wiedergeben

1. Wahlen Sie mit den Links-/Rechtstasten die Option “Musik”, driicken Sie
anschlieRend die OK-Taste.

2. Wahlen Sie mit den Aufwarts-/Abwartstasten den gewiinschten Ordner oder die
gewinschten MP3-Dateien aus. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der OK-Taste.

3. Nachdem eine MP3-Datei ausgewahlt wurde, driicken Sie zur Wiedergabe die
OK-Taste. (Die Datei wird einmal abgespielt.)

4. Mit den Links-/Rechtstasten springen Sie zur vorherigen oder zur nachsten MP3-
Datei.

5. Wenn eine MP3-Datei abgespielt wird, konnen Sie die Lautstarke mit den
Aufwarts-/Abwaértstasten einstellen.

6. Mit der OK-Taste kénnen Sie ein laufendes Musikstiick anhalten und anschlieRend
wieder fortsetzen.

7. Verwenden Sie einen Kopfhorer, um Musik zu héren. (auch fur Videowiedergabe
geeignet)

1) Verbinden Sie den Kopfhdrer mit dem AV-Anschluss am Projektor.
2) Driicken Sie auf OK, um “Audio Out” zu wahlen.

{

Kopfhéreranschluss

Kopfhoreradapter

@ Wenn der projector mehr als 20 Sekunden lang nicht genutzt wird,
schaltet sich der Bildschirm automatisch ab.

Videos, Fotos oder Musikdateien werden
wiederholt abgespielt

Per Vorgabe werden Videos, Bilder und Musikdateien einmal wiedergegeben. Wenn
Sie Videos, Bilder und Musikdateien wiederholt abspielen méchten, fiihren Sie bitte

die folgenden Schritte aus:

1. Driicken Sie wahrend der Video-, Foto- oder Musikwiedergabe auf die Menitaste
fiir 2 Sekunden, um die Funktionsleiste unten auf dem Bildschirm einzublenden.

2. Mit den Aufwarts-/Abwartstasten wahlen Sie nun @ @ oder @

@ (Standardeinstellung): Keine wiederholte Wiedergabe.

@ . Spielt Videos, Fotos oder Musikdateien im selben Ordner ab.

: Spielt Videos, Fotos oder Musikdateien auf der Speicherkarte oder im
internen Speicher ab.
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) In anderen Geraten gespeicherte
Dateien wiedergeben

() Verbinden des Projektors mit Medienplayern

So verbinden Sie den Projektor mit einem externen Gerat:

Um beispielsweise ein Medienplayer an den Projektor anzuschlief3en,
bendtigen Sie einen Medienplayer mit einem speziellen AV-Ausgang und
ein passendes AV-Kabel.

=

N

w

Video-/Musik-

Composite-AV- | Player

Projektor-AV-Kabel Ausgabekabel

(rot

Mobiltelefon
AV-Ausgang

Digitaler Camcorder/
Kamera

<AV-Kabel> | (gelb

Tragbarer
Medienplayer

Verbinden Sie das Composite-AV-Ausgabekabel mit dem
Medienplayer.

. Verbinden Sie die beiden AV-Kabel (Gelb an Gelb, Weif3 an Weil3, Rot

an Rot).

Wahlen Sie “AV-Eingang”, wenn Sie gebeten werden, “AV-Eingang”
oder “Audioausgang” zu wéahlen.

Nun kénnen Sie Bild und Ton tber den Projektor wiedergeben. Mit

den Aufwarts-/Abwartstasten am Bedienfeld kdnnen Sie auch die
Lautstérke steuern.



() Verbinden des Projektors mit einem Laptop-PC

Um den Laptop-PC mit dem Projektor zu verbinden, missen Sie einen
Composite/S-Video-Adapter, RCA-Verbinder (zwei Stecker) und ein
Projektor-AV-Kabel parat halten.

@ Bitte stellen Sie sicher, dass der Laptop-PC mit einem S-Videoanschluss
ausgestattet ist.

]

(rot)
‘ AV (eiR)

Ausgang
)
o — e (- ool - - @

RCA-Verbinder (zwei Stecker) ~ S-Videokabel ~ S-Videoanschluss

<Av-Kabet> )

1. Schalten Sie zuerst den Laptop-PC und den Projektor ein.

2. Verbinden Sie ein Ende des Composite/S-Video-Adapters mit dem
S-Videoanschluss am Laptop-PC und das andere Ende mit dem RCA-
Verbinder (zwei Stecker).

3. Verbinden Sie das andere Ende des RCA-Verbinders (zwei Stecker)
mit dem Projektor-AV-Kabel (Gelb).

4. Verbinden Sie das AV-Kabel mit dem AV-Anschluss am Projektor.

5. Wahlen Sie “AV-Eingang”, wenn Sie aufgefordert werden, “AV-
Eingang” oder “AV-Ausgang” zu wahlen.

6. Andern Sie den Anzeigemodus des Laptops von LCD-Modus in TV-
Modus.

11
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Menubedienung

Die Ments bieten verschiedene Optionen, mit denen Sie Feineinstellungen der
Funktionen Ihres projector vornehmen koénnen. Die nachstehende Tabelle enthalt
Einzelheiten tber die Meniibedienung.

Funktion... Bedienschritte

Meni einblenden Driicken Sie die MenUtaste.

Verwenden Sie die Aufwérts-/Abwértstasten oder

Markierung verschieben Links-/Rechtstasten.

Untermentii aufrufen/Eingabe

. Driicken Sie die OK-Taste.
bestatigen

Menti verlassen/Zuriick zum

néchsththeren Men Driicken Sie die Men(taste (im Unterment).

Mentuelemente im Einstellungsmodus

Einschalten — Einstellungen-Modus wahlen — OK-Taste driicken.

Element Optionen Beschreibung

Sprache - Erméglicht Ihnen die Auswahl der Meniisprache.
Helligkeit -4~ +4 Zum Einstellen der Projektionshelligkeit.
Kontrast -4~ +4 Zum Einstellen des Bildkontrastes.

Zum Einstellen der Farbsattigung des projizierten

Séttigung 44 Bildes.

3Sek., 5Sek., | Hier legen Sie die Anzeigezeit der einzelnen

Diaschaugeschw. 8 Sek., 15 Sek. | Bilder einer Diaschau fest.

Aus Deaktiviert die automatische Abschaltfunktion.
Der Projektor schaltet sich automatisch ab, wenn
3 min langer als 3 Minuten keine Bedienelemente
Auto-Abschaltung betétigt werden.

Der Projektor schaltet sich automatisch ab, wenn
5 min. langer als 5 Minuten keine Bedienelemente
betatigt werden.

Ein Signaltone werden ausgegeben.

Pieper " -
Aus Es werden keine Signalténe ausgegeben.

Stellt die werkseitigen Standardeinstellungen
Ja wieder her. Bitte beachten Sie, dass dadurch
Standard alle von Ihnen vorgenommenen Einstellungen
zurlickgesetzt werden.

Nein Bricht den Vorgang ab.




Verwalten der Dateien im internen Speicher

oder in der Speicherkarte von einem PC

Folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten, um Dateien im internen Speicher
oder in der Speicherkarte zu verwalten.

. Stellen Sie sicher, dass der Projektor ausgeschaltet ist, wenn der Akku eingelegt
wurde.

. Verbinden Sie ein Ende des beigelegten USB-Kabels mit dem USB-Anschluss am
Projektor und das andere Ende mit einem eingeschalteten PC.

. Schalten Sie den Projektor ein:
Halten Sie den Stromschalter fiir 4 Sekunden gedriickt, bis Sie Musik héren.

. Ein Wechseldatentrager wird auf Ihrem Computer angezeigt.

@ Der PC kann jeweils nur ein Speichergerat erkennen (er erkennt zuerst
die Speicherkarte, und erst dann den internen Speicher, wenn keine
Speicherkarte vorhanden ist).

a Schalten Sie nicht wéhrend des Betriebs das Speichergerat aus.

o Wenn der Projektor mit einem USB-Anschluss am PC verbunden ist und der
Projektor nicht eingeschaltet ist, dann beginnt der PC den Akku innerhalb des

Projektors aufzuladen. Um die Dateien im Speicher zu lesen, driicken Sie
bitte den Stromschalter bzw. entfernen zuerst den Akku.

13
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Fernbedienung

Ein-/Austaste
Aufwartstaste OK-/Wiedergabe-/
Pause-Taste

Linkstaste Rechtstaste
Meniitaste Beenden-Taste

Abwartstaste Lautstarketasten

Akkustandanzeige
( Symbole Beschreibung

Akku voll geladen

Akku halb voll

Akku fast leer

0|@|8|8

Akku ist leer

Hinweis 1: Um einen plétzlichen Ausfall der Stromversorgung zu vermeiden,
empfehlen wir, zuerst das Netzteil anzuschlie3en und dann erst den
Akku zu entnehmen, wenn ein niedriger Energiestand angezeigt wird.

Hinweis 2: Wenn die Meldung “Batterie schwach” auf dem Bildschirm erscheint,
K wird der Projektor automatisch ausgeschaltet.




Technische Daten

~

Element Beschreibung
Optische Technologie LCoS
Lichtquelle Weile LED
Anzeigeformat 4:3
Lichtstarke 10 Lumen
Auflésung 640 x 480 (VGA)

Projizierte BildgroRe

15 bis 127 cm (Diagonale)

Projektionsabstand

25cm bis 180cm

Zoom und Fokus

Manuell

Projektionsquellen

Extern: 3-in-1-AV-Anschluss, integrierter Speicher oder
Speicherkarte

Bilder: JPEG
Wiedergabeformate Audio: MP3
9 Video: MPEG-4 (AVI, ASF, MP4), H.264 (MP4), M-JPEG
(AVI) lber ArcSoft Media Converter.
Lautsprecher Stereo (500 mW x 2)

Speicherkartensteckplatz

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Stromversorgung Netzteil oder Lithium-lonen-Akku (NP120)
Betriebstemperatur 0°Cbis35°C

Abmessungen 125 mm x 55 mm x 23 mm

Gewicht 100g (ohne Batterie)

KHinweis: Technische Daten kdnnen sich ohne Vorankiindigung andern.

J
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Bienvenue:

Cher utilisateur, nous vous remercions pour I'achat de ce produit. Beaucoup
d’investissements en temps et en efforts ont été réalisés pour son développement, et
nous espérons qu’il vous procurera des années de bons et loyaux services.

Notlce de sécurité:

1. Ne pas faire tomber, percer ou démonter I'appareil; sinon, la garantie est annulée.

. Eviter tout contact avec I'eau, et ayez les mains séches lorsque vous I'utilisez.

Ne pas exposer I'appareil a de hautes températures, ne pas la laisser directement sous le
soleil. Vous risquez sinon de 'endommager.

Utiliser I'appareil avec soin. Eviter d’appuyer trop fort sur le corps de I'appareil.

Pour votre propre sécurité, éviter d'utiliser I'appareil pendant une tempéte ou un orage.
Eviter d'utiliser des piles de différentes marques ou de différents types en méme temps.
Cela risque de causer des dommages importants.

Sortir les piles lorsque I'appareil reste inutilisée pendant longtemps, car des piles qui se
détériorent risquent d’empécher le bon fonctionnement de I'appareil.

Sortir les piles si vous constatez qu’elles fuient ou qu'elles se déforment.

Utiliser exclusivement les accessoires fournis par le fabricant.

10. Garder I'appareil hors de portée des enfants.

11. Risque d’explosion en cas d'utilisation de batterie de type incorrect.

12. Disposez les batteries utilisées conformément aux instructions données dans le manuel.

SN

[

~

© ©

Le moment venu, pour mettre au rebut votre produit,
veuillez recycler tous les composants possibles. Les
batteries et les accumulateurs ne doivent pas étre
éliminés avec vos déchets ménagers ! Veuillez les re-
cycler a votre point de collecte local. Ensemble nous
pouvons aider a protéger I'environnement.
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Pour commencer

» Composants du projecteur

Voyant LED  Bouton Gauche
Alimentation/
Chargement

Bouton Haut

Bouton OK
Bouton
Alimentation Bouton Droit

Bouton MENU

Bouton Bas M

Sélecteur
mise au point
Haut-parleur

Connecteur USB

Point d'attache pour dragonne

Interface trépied

Couvercle du
compartiment batterie

Logement de carte
SD/MMC

Prise AV

Haut-parleur



' Comprendre les voyants LED

Le voyant LED d’alimentation s'allume en orange quand le projecteur est chargé.

Le voyant LED d’alimentation s'allume en vert une fois que I'adaptateur d’alimentation
AC est connecté en mode veille ou en mode chargement terminé.

Si tous les voyants LED sont allumés, le projecteur est en mode opération.

' Installation de la batterie

1. Ouvrez le couvercle du
compartiment batterie.

2. Placez la batterie Li-lon fournie - &
dans le compartiment. Remarquez
que les contacts métalliques
doivent étre alignés avec les
contacts dans le compartiment.

3. Une fois que la batterie est
correctement installée, remettez le
couvercle du compartiment batterie.

» Chargement de la batterie

Veuillez charger la batterie pendant au moins 3 heures avant la premiere utilisation.

1. Connectez le cable.
Connectez I'extrémité de I'adaptateur AC fourni au
port USB du projecteur et I'autre extrémité a la prise
électrique murale.
ou
Connectez l'autre extrémité du cable USB fourni au
port USB du projecteur et I'autre extrémité a un PC
alimenté. Assurez-vous que le projecteur est éteint.

2. Le voyant lumineux LED devient orange et le
chargement commence.

3. Sile chargement est interrompu ou si la batterie est
completement chargée, le voyant LED de chargement deviendra vert.

@ Lors de lutilisation d’un PC pour charger la batterie, n‘allumez pas le
projecteur, ou le chargement s'arrétera.




. y , .
' Insertion d’une carte mémoire
(optionnel)
Pour insérer une carte mémoire, procédez comme suit:
(1) Ouvrez le couvercle du compartiment de carte SD.
(2) Poussez doucement la carte comme indiqué jusqu'a ce que

la carte touche le fond du logement.

Pour retirer la carte mémoire, appuyez doucement dessus et
elle sortira. Puis sortez la carte du logement.

» Allumer/éteindre votre projecteur

Appuyez et maintenez appuyé le bouton Alimentation
pendant 4 secondes pour allumer le projecteur.

Pour éteindre le projecteur, appuyez et maintenez appuyé le
bouton Alimentation pendant 2 secondes.

Réglage de la mise au point

Veuillez régler le Sélecteur de mise au point pour obtenir une
meilleure qualité d’affichage pendant I'utilisation.




Fonctions et opérations

'Introduction au menu principal

Apres avoir allumé le projecteur, vous verrez d'abord I'écran « Bienvenue » puis le
menu principal comme ci-dessous.

® Parametres: Cette fonction permet aux utilisateurs de configurer des paramétres
de préférence comme Langue, Luminosité, Contraste, Saturation,
Vitesse du diaporama, Eteindre auto et Bip sonore.

® Vidéo: Cette fonction permet aux utilisateurs de sélectionner le fichier vidéo a
projeter sur I'écran.

® |mage: Cette fonction permet aux utilisateurs de sélectionner le fichier image JPEG
a projeter sur I'écran.

® Musique: Cette fonction permet aux utilisateurs de sélectionner les fichiers MP3 a
lire avec le projecteur.

® Mémoire: Cette fonction permet aux utilisateurs de vérifier le type et la capacité de
la mémoire disponible et de la sélectionner comme source de projection.

Configuration de la langue

1. Allumez le projecteur. Le menu principal apparaitra.

2. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour sélectionner le mode Parametres et appuyez
sur OK pour accéder a I'écran du menu.

3. Utilisez le bouton Haut/Bas pour sélectionner la Langue, puis appuyez sur le
bouton Droit.

4. Déplacez le bouton Haut/Bas pour sélectionner une langue.
5. Une fois terminé, appuyez sur OK pour confirmer la configuration.



Vérification de la mémoire

Cette fonction permet de sélectionner le type de mémoire pour la lecture et sa capacité
et I'espace disponible. Par défaut, c’est la mémoire intégrée.

1. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour sélectionner « Mémoire » puis appuyez sur le
bouton OK.

2. La case a cocher Mémoire s’affichera ci-dessous. Utilisez le bouton Haut/Bas pour
sélectionner le type de mémoire.

Sélection Mémoire Disponible/Capacité

\/

669Mo / 979Mo

= 1,9Go/1,9Go

3. Appuyez sur le bouton OK aprés la sélection pour revenir au menu principal.

o S'il n’y a aucune carte mémoire insérée, I'écran affichera uniqguement I'état
de la mémoire interne intégrée.




Lecture vidéo
1. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour sélectionner « Vidéo » puis appuyez sur le
bouton OK.

2. Utilisez le bouton Haut/Bas pour sélectionner le dossier cible ou les fichiers
vidéo pour voir d'abord I'écran de chaque vidéo. Appuyez sur le bouton OK pour
confirmer la sélection.

3. Quand un fichier vidéo est sélectionné, appuyez sur OK pour le lire. (lire une fois
seulement)

4. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour revenir ou passer a une autre vidéo.
5. Vous pouvez utiliser le bouton Haut/Bas pour controler le volume.

6. Appuyez sur OK pour mettre en pause la vidéo, et appuyez de nouveau sur OK
pour continuer la lecture.

o Il est normal que le projecteur soit chaud lors d’'une utilisation en continu en
raison de ses hautes performances.

@ Parfois vos fichiers vidéo ayant un format MP4, ASF ou AVI ne peuvent pas
étre lus par ce projecteur. Essayez d'utiliser le programme inclus ArcSoft
Media Converter (AMC) pour convertir les fichiers vidéo a des formats
optimisés pour I'utilisation avec ce projecteur. Il n’est cependant pas garanti
que tous les fichiers vidéo puissent étre acceptés pour la conversion par le
programme AMC.

Types de fichier pris en charge pour la conversion (formats de fichier
d'entrée)

- Fichiers AVI de Windows (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video CD (*.DAT)

- Fichiers QuickTime (*.MOV)

- Fichiers MP4 (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- Vidéo RealMedia (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Types de fichier pris en charge pour exporter
- MJPEG AVI (recommandé)
- MPEG-4 ASF

Pour plus d'informations, veuillez consulter I' « Aide » dans Extra du
programme AMC ou visitez le site web AcrSoft www.arcsoft.com pour
comprendre les fonctionnalités principales et comment les utiliser.




) Lecture d’images fixes

. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour sélectionner « Image » puis appuyez sur le

bouton OK.

. Utilisez le bouton Haut/Bas pour sélectionner le dossier cible ou la photo et

prévisualiser I'image. Appuyez sur le bouton OK pour confirmer la sélection.

. Aprés la sélection d’une photo, appuyez sur OK pour afficher la photo tout entiére.

. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour afficher la derniére photo ou la photo

suivante.

Utiliser des fichiers PowerPoint/PDF

Lorsque vous donnez une présentation avec des documents PowerPoint/PDF, veuillez
enregistrer les fichiers PPT/PDF au format .JPEG.

1
2.
3.

Lancez en premier le programme PowerPoint/Acrobat.
Ouvrez le fichier PPT/PDF.

Ouvrez la boite de dialogue “Fichier” > “Enregistrer sous” et sélectionnez
“Format d’échange de fichier JPEG” dans la liste déroulante “Type
d’enregistrement”.

. Renommez le fichier si besoin :

L'ordre de lecture suit I'ordre des chiffres arabes tel que 1, 10, 100, 101, 11, puis
2, 20, 21, et ainsi de suite. Pour éviter les confusions pendant la lecture, veuillez
renommer le fichier 1 ~ 9 avec 01 ~ 09, 100 avec A100, etc.




Ajouter de la musique MP3 a la lecture
de photos

1. Appuyez sur le bouton Menu pendant 2 secondes pour afficher la barre de fonction
en bas de I'écran.

2. Utilisez le bouton Haut/Bas pour sélectionner @ (configuration par défaut) ou

Sélectionnez @ pour jouer les fichiers MP3 qui se trouvent dans le méme

dossier que 'image affichée(s) et sélectionnez @ pour désactiver cette
fonction.

@ Si vous n'entendez aucune musique, vérifiez s'il y a des fichiers MP3 dans le
méme dossier que I'image affichée(s).

Fonction Zoom

1. Appuyez pendant 2 secondes sur le bouton Menu pour afficher la barre des
fonctions en bas de I'écran.

2. Utilisez les boutons Gauche/Droite pour sélectionner le mode “Zoom avant”
et utilisez le bouton Bas pour sélectionner le mode Zoom. Un petit écran Zoom
apparaitra en bas a droite.

3. Appuyez sur le bouton Haut pour faire un zoom x2, x3, x4, x1 ou sur le bouton Bas
pour faire un zoom x4, x3, x2, x1, dans I'ordre.

4. Lorsque vous avez fait un zoom x2, x3 ou x4, I'écran Zoom indiquera la partie de la
photo que vous étes en train de regarder.

5. Appuyez sans arréter sur le bouton Droite, Gauche, Haut ou Bas pour vous
déplacer sur la photo agrandie.

6. Appuyez sur le bouton Menu pour retourner au facteur x1 et appuyez sur le bouton
Menu de nouveau pour quitter le mode Zoom avant.



Lecture de la musique

1. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour sélectionner « Musique » puis appuyez sur le
bouton OK.

2. Utilisez le bouton Haut/Bas pour sélectionner le dossier cible ou des fichiers MP3.
Appuyez sur le bouton OK pour confirmer la sélection.

3. Apres avoir sélectionné un fichier MP3, appuyez sur OK pour le lire. (lire une fois
seulement)

4. Utilisez le bouton Gauche/Droit pour lire le dernier fichier MP3 ou le suivant.
5. Pendant la lecture du MP3, utilisez le bouton Haut/Bas pour régler le volume + et -.

6. Appuyez sur OK pour mettre en pause la vidéo, et appuyez de nouveau sur OK
pour continuer la lecture.

7. Utiliser le casque pour écouter de la musique. (convient aussi a la lecture vidéo)
1) Connectez le casque a la prise AV du projecteur.
2) Appuyez sur OK pour sélectionner la sortie « Audio out ».

Prise casque

Adaptateur du casque

@ si le projecteur reste inactif pendant 20 secondes, I'écran s'éteindra
automatiquement.

Répéter la lecture vidéo, image fixe ou
musique

La configuration par défaut est de lire une vidéo, une image fixe ou un morceau de
musique une fois. Si les utilisateurs veulent répéter une vidéo, une image fixe ou un
morceau de musique, veuillez procéder comme suit:

1. Pendant la lecture d’une vidéo, d'une image ou d’'un morceau de musique appuyez
sur le bouton Menu pendant 2 secondes pour afficher la barre de fonction en bas
de I'écran.

2. Utilisez le bouton Haut/Bas pour sélectionner @ @ ou @

% (configuration par défaut): Pas de répétition de lecture

@ : Lire une vidéo, une image fixe ou un morceau de musique du méme dossier

@ : Lire une vidéo, une image fixe ou un morceau de musique d’'une carte
mémoire ou d'une mémoire interne intégrée.
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) Lecture de fichiers avec d’autres
périphériques

(3 Connexion du projecteur a vos lecteurs de média

Etapes pour la connexion du projecteur avec un lecteur externe:

Avant de connecter votre lecteur de média au projecteur, munissez-vous
d’un cable de sortie dédié pour le lecteur de média et d’'un cable AV pour
le projecteur.

Lecteur de
- vidéo/musique

Téléphone
portable

Cable AV du projecteur Cable AV-out composite

(rouge)

4k

Caméscope/
appareil photo
numérique

() Lecteur de mé-
- lgj dia portable

1. Connectez le cable AV-out du lecteur de au lecteur média.

2. Connectez les deux cables AV (Jaune sur jaune, blanc sur blanc et
rouge sur rouge).

3. Sélectionnez I'entrée « AV in » quand il vous est demandé de choisir
I'entrée « AV in » ou la sortie « Audio out ».

4. Maintenant vous pouver projetez I'image avec le son a partir du
projecteur. Vous pouvez également contrdler le volume a partir du
panneau de contrdle (bouton Haut/Bas).



(3 connexion du projecteur a votre PC portable

Avant de connecter votre PC portable a votre projecteur, vous avez besoin
d’'un adaptateur Composite/S-vidéo, d’'un connecteur RCA (male double),
et d’'un cable AV de projecteur.

[ @ Veuillez vous assurer que votre PC portable est équipé d'un port S-vidéo. j

(rouge)

lanche)

SORTIE AV
D e el (@ - - - &

Port S-vidéo

<Cable Av> 2

Connecteur RCA (male double) ~Cable S-vidéo

1. Allumez d’abord le PC portable et le projecteur.

2. Connectez une extrémité de I'adaptateur Composite/S-vidéo au port
S-vidéo du PC portable et I'autre extrémité au connecteur RCA (méle
double).

3. Connectez I'autre extrémité du connecteur RCA (méle double) au
cable AV du projecteur (jaune).

4. Connectez le cable AV a la prise AV du projecteur.

5. Sélectionnez I'entrée « AV in » quand il vous est demandé de choisir
I'entrée « AV in » ou la sortie « Audio out ».

6. Commutez le mode d’affichage du PC portable du mode LCD au
mode TV.
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Opération du menu

Les éléments du menu offrent plusieurs options pour que vous puissiez ajuster
finement les fonctions du projecteur. Le tableau suivant donne des détails a propos des
opérations de menu:

Comment faire pour... Action

Faire apparaitre le menu

principal Appuyez sur le bouton MENU.

Déplacer la barre de mise en

y Utilisez le bouton Haut/Bas ou le bouton Gauche/Droit.
surbrillance

Accéder au sous-menu/

Confirmer un élément Appuyez sur le bouton OK.

Quitter le menu/Revenir au Appuyez sur le bouton MENU (une fois dans le sous-
menu précédent menu).

Eléments du menu en mode Paramétres

Mettre sous tension — Sélectionnez le mode Parametres — Appuyez sur le bouton
OK.

Elément Option Description
Langue - Vous permet de sélectionner la langue utilisée pour 'OSD.
Luminosité -4~ +4 Pour régler la luminosité de I'écran de projection.
Contraste -4~ +4 Pour régler le contraste de I'écran de projection.
Saturation -4~ +4 Pour régler la saturation des couleurs de I'écran de projection.
. 3sec, 5 . . " .
Vitesse du sec. 8 sec Pour régler la durée de l'intervalle entre chaque image du
diaporama 15 sec ! diaporama.

Désactivé Pour désactiver la fonction Arrét auto.

Le projecteur s'arrétera automatiquement s'il reste inactif

Arrét auto 3 min pendant 3 minutes.
5 min Le projecteur s'arrétera automatiquement s'il reste inactif
pendant 5 minutes.
Activé Pour activer le bip sonore.
Bip
Désactivé Pour désactiver le bip sonore.
oui Pour restaurer aux parametres d’usine par défaut. Notez que
Défaut les paramétres actuels seront annulés.

Non Pour annuler I'action.




Gestion des fichiers de la mémoire intégrée
ou de la carte mémoire depuis le PC
Veuillez suivre les procédures ci-dessous pour gérer les fichiers dans la mémoire
intégrée ou la carte mémoire.

. Assurez-vous que le projecteur est éteint si la batterie est installée.

. Connectez I'autre extrémité du cable USB fourni au port USB du projecteur et I'autre
extrémité a un PC alimenté.

. Allumez le projecteur:
Appuyez et maintenez appuyé le bouton Alimentation pendant 4 secondes jusqu'a
ce que vous entendiez la musique.

. Un disque amovible apparaitra dans votre ordinateur.

@ Le PC peut uniquement reconnaitre un moyen de stockage a la fois (vérifiez
d’abord la carte mémoire, puis la mémoire intégrée si aucune carte mémoire
n'est insérée).

a Ne changez pas le moyen de stockage pendant une opération.

0Aprés avoir connecté le projecteur au port USB du PC sans allumer le
projecteur, le PC commence le chargement de la batterie a I'intérieur du
projecteur. Pour lire les fichiers dans la mémoire, appuyez sur le bouton
Alimentation ou retirez d’abord la batterie.
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Télécommande

Bouton d’arrét

Bouton Haut

Bouton Gauche

Bouton Menu

| Bouton OK/Lecture/Pause

Bouton Droit

Bouton Exit

Bouton Bas -
7 Boutons de contréle du volume

Indicateur d’autonomie de la batterie

~

N

~

Description

Autonomie batterie pleine

Autonomie batterie modérée

Autonomie batterie faible

0|0|8|8|E

Autonomie batterie vide

Remarque 1:

Remarque 2:

Pour éviter une soudaine interruption de I'alimentation, il est .
recommandeé de brancher d’abord I'adaptateur d’alimentation AC puis
de retirer la batterie quand I'icone indique que la batterie est faible.
Quand le message « Batterie faible » apparait a I'écran, le projecteur
s'éteindra automatiquement. J




Spécifications

~

Elément

Description

Technologie optique

LCoS

Source lumineuse

Voyant DEL blanc

Format d’écran

4:3

Flux lumineux

10 Lumens (Max.)

Résolution

640 x 480 (VGA)

Dimension de I'image
projetée

Bpouces ~ 50pouces (15cm ~ 127cm) (Diagonale)

Distance de projection

25cm ~ 180cm

Zoom et mise au point

Manuel

Source de projection

Externe depuis le connecteur AV 3-en-1, mémoire intégrée
ou carte mémoire

Format de lecture

Image: .JPEG

Audio: .MP3

Vidéo: MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG
(.AVI) a travers le convertisseur de média ArcSoft.

Haut-parleur audio

Stéréo (0,5W x 2)

Logement mémoire

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Alimentation

Adaptateur d’alimentation AC ou batterie rechargeable Li-lon
NP120

Température de

foncti 0°C ~35°C
onctionnement

Dimensions 125mm x 55mm x 23mm
Poids 100g (sans les piles)

KRemarque: Les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.
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Benvenuto:

Vi ringraziano per avere acquistato questo prodotto. Abbiamo investito molto tempo
ed energie in questo progetto e speriamo che vi procuri molti anni di servizio senza
problemi.

Avwso per la sicurezza:

wn e

oo

~

8

©

1. Non far cadere, forare o smontare il dispositivo diversamente si annullera la garanzia.

Evitare il contatto con I'acqua ed asciugarsi le mani prima dell'uso.

Non esporre il dispositivo ad alte temperature o lasciarla alla luce diretta del sole.
Diversamente si danneggia il dispositivo.

Maneggiare il dispositivo con cura. Evitare di esercitare pressioni sul corpo delil dispositivo.
Per la propria sicurezza evitare di utilizzare il dispositivo durante i temporali.

Non usare batterie diverse da quelle specificate. Diversamente si puo creare il potenziale di
seri danni.

Rimuovere la batteria quando il dispositivo non € utilizzato per periodi prolungati poiché le
batterie deteriorate influiscono sulla funzionalita delil dispositivo.

. Rimuovere le batterie se mostrano segni di perdita di liquido o distorsione.

Utilizzare solamente gli accessori forniti dal produttore.

10. Tenere il dispositivo fuori della portata dei bambini.
11. Rischio di esplosione se la batteria & sostituita da un tipo errato.
12. Inserire le batterie secondo le istruzioni.

Al momento di buttare via il prodotto, riciclare il mag-

gior numero di componenti. Le batterie e le batterie
k R ricaricabili non devono essere smaltite insieme ai
RO rifiuti urbani! Riciclarle presso i punti locali di raccolta

o riciclaggio. Insieme possiamo conservare e proteg-
gere 'ambiente.
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Preparazione
) Parti del proiettore

LED alimentazione/
caricamento

Tasto Su

Tasto OK

Tasto
d’alimentazione
Tasto destro

Tasto Menu

Tasto giu M

Interruttore
messa a fuoco

Cassa
Connettore USB

Passante cinturino

Aggancio treppiede

Coperchio scomparto
battere

Alloggio scheda
SD/MMC

Connettore AV’ Obiettivo



' Lettura degli indicatori LED

Il LED alimentazione si illumina d colore arancione quando il proiettore si sta
caricando.

Il LED alimentazione si illumina d colore verde solo quando il proiettore € collegato
all’adattatore CA in modalita di standby, oppure quando la procedura di ricarica &
completata.

Se tutti i LED sono accesi, il proiettore & in modalita operativa.

' Inserimento della batteria

1. Aprire il coperchio dello scomparto
batterie facendolo scorrere.

2. Inserire nello scomparto la
batteria agli ioni di Litio fornita in
dotazione. Notare che i contatti
metallici devono essere allineati
con i contatti nello scomparto.

&~

3. Dopo avere inserito la batteria
in modo appropriato, rimettere il
coperchio dello scomparto batterie.

 Caricamento della batteria

Prima dell'uso iniziale, caricare la batteria almeno per 3 ore.

[N

. Collegare il cavo.
Collegare una estremita dell’adattatore CA fornito
in dotazione alla porta USB del proiettore e I'altra
estremita ad una presa a muro.
OPPURE
Collegare una estremita del cavo USB alla porta USB
del proiettore e I'altra estremita ad un PC alimentato
Assicurarsi che il proiettore sia spento.

2. IILED di carica diventa di colore arancione e la ricarica
si avvia.

3. Quando il caricamento ¢ interrotto, oppure il pacco
batteria & completamente carico, il LED di carica diventa di colore verde.

o Non accendere il proiettore quando si usa il PC per caricare la batteria,
diversamente la procedura sara arrestata.




' Inserimento di una scheda memoria (optional)

Attenersi alle istruzioni che seguono per inserire una scheda

memoria:

(1) Aprire il coperchio alloggio scheda SD.

(2) Spingere con delicatezza la scheda, come mostrato,
finché raggiunge il fondo dell'alloggio.

Per rimuovere la scheda memoria, spingerla con delicatezza
ed uscira. Quindi estrarre la scheda dall'alloggio.

» Accendere/spegnere il proiettore

Tenere premuto per 4 secondi il tasto Alimentazione per
accedere il proiettore.

Tenere premuto per 2 secondi il tasto Alimentazione per
spegnere il proiettore.

Regolare il fuoco

Regolare l'interruttore di messa a fuoco per ottenere una
migliore visione durante I'uso.




Funzione ed Operazioni

'Introduzione al menu principale

Dopo avere acceso il proiettore, prima si vedra una schermata di “Benvenuto” e poi il
menu principale, come mostrato dio seguito.

e |Impostazione: Questa funzione permette di impostare lacune impostazioni come
Lingua, Luminosita, Contrasto, Saturazione, Velocita seq.
immagini, Spegnimento automatico e Avviso son..

e Video: Questa funzione permette di selezionare il file video da proiettare sullo
schermo.

e Foto: Questa funzione permette di selezionare il file JPEG da proiettare sullo
schermo.

e Musica: Questa funzione permette di selezionare il file MP3 da eseguire usando il
proiettore.

e Memoria: Questa funzione permette di controllare il tipo e la capacita della

memoria disponibile e di selezionarla come origine di destinazione della
proiezione.

Impostazione della lingua

1. Accendere il proiettore. Apparira il menu principale.

2. Usare il tasto Sinistra/Destra per selezionare la modalita Impostazione e premere
OK per accedere alla schermata del menu.

3. Usare il tasto Su/Giu per selezionare la voce Lingua e poi premere il tasto Destra.
4. Usare il tasto Su/Giu per selezionare una lingua.
5. Al termine, premere OK per confermare I'impostazione.



Controllo memoria

Questa funzione serve per selezionare da quale tipo di memoria riprodurre, la sua
capacita e le sue dimensioni disponibili. L'impostazione predefinita & la memoria
integrata.

1. Usare il tasto Sinistra/Destra per selezionare la voce “Memoria” e poi premere il
tasto OK.

2. Sara visualizzata la casella di selezione Memoria, come mostrato di seguito. Usare
il tasto Su/Giu per selezionare il tipo di memoria.

Selezione Memoria Disponibile/Capacita
v 669MB / 979MB
£ 1,9GB/1,9GB

3. Premere il tasto OK dopo la selezione per tornare al menu principale.

@ Se non ¢ inserita una scheda memoria, lo schermo visualizzera solo lo stato
della memoria interna.




Esecuzione video

[

I

w

o o A

. Usare il tasto Sinistra/Destra per selezionare la voce “Video” e poi premere il

tasto OK.

Usare il tasto Su/Giu per selezionare la cartella di destinazione o i file video per
vedere la prima schermata di ciascun video. Premere il tasto OK per confermare
la selezione.

. Quando si seleziona un file video, premere OK per riprodurlo. (Lo esegue una sola

volta)

. Usare il tasto Sinistra/Destra per passare al video precedente o successivo.

Usare il tasto Su/Giu per controllare il volume.

. Premere il tasto OK per mettere in pausa il video e premere di nuovo il tasto OK

per riavviare I'esecuzione.

@ E normale che il proiettore si riscaldi in seguito all'uso continuato a causa

delle sue alte prestazioni.

o A volte non & possibile riprodurre con questo proiettore i file video di formato
MP4, ASF o AVI. Provare ad usare il programma ArcSoft Media Converter
(AMC) fornito in dotazione per convertire i file video in formati ottimizzati per
I'uso con questo proiettore. Non € fatta alcuna garanzia che tutti i file video
saranno accettati da AMC per la conversione del file.

Tipi di file supportati per la conversione (formati file d’input)
- File Windows AVI (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video CD (*.DAT)

- File Quick Time (*.MOV)

- File MP4 (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- Video RealMedia (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Tipi di file supportati per ’esportazione
- MJPEG AVI (raccomandato)
- MPEG-4 ASF

Per informazioni dettagliate, fare riferimento alla sezione “Help” (Guida), nel
menu Extra del programma AMC, oppure visitare il sito AcrSoft all'indirizzo
www.arcsoft.com per capire le funzioni ed il loro uso.




» Riproduzione foto

. Usare il tasto Sinistra/Destra per selezionare la voce “Foto” e poi premere il tasto
OK.

-

. Usare il tasto Su/Giu per selezionare la cartella di destinazione o la foto per vedere
I'anteprima. Premere il tasto OK per confermare la selezione.

N

. Dopo avere selezionato una foto, premere OK per visualizzare la foto a dimensioni
normali.

w

Usare il tasto Sinistra/Destra per visualizzare la foto precedente o successiva.

bl

) Riproduzione di file Powerpoint/PDF

Quando si visualizza una presentazione usando documenti PowerPoint, salvare il file
PPT/PDF in formato .jpeg.

1. Per prima cosa aprire il programma PowerPoint/Acrobat.

2. Aprire il file PPT/PDF.

3. Aprire la finestra di dialogo “File” > “Salva come” e poi selezionare “JPEG File
Exchange Format” nell’elenco a discesa “Tipo file”.

4. Se necessario, rinominare il file:
La sequenza di riproduzione segue I'ordine del primo numero arabo, cioe: 1,
10, 100, 101, 11, poi 2, 20, 21, e cosi via. Per evitare confusione nell’'ordine di
riproduzione, rinominare i file 1 — 9 come 01 — 09, 100 come A100, eccetera.

S| (D) Petre * @ G @ X GO ke
L100CAN0N B Linbenannt - 2

o wom i woater Mhes
My Recert | 001-000 Wkt




'Inserire musica MP3 all’esecuzione foto

1

2.

Premere il tasto Menu per 2 secondi per mostrare la barra delle funzioni sulla parte

inferiore dello schermo.

Usare il tasto Su/Giul per selezionare @ (impostazione predefinita) oppure

Selezionare @ per eseguire i file MP3 nella stessa cartella delle immagini
visualizzate e J@ per disabilitare questa funzione.

0 Se non si sente la musica, controllare che nella stessa cartella delle
immagini visualizzate ci siano file MP3.

Funzione zoom

1.

Premere il tasto Menu per 2 secondi per mostrare la barra delle funzioni sulla parte
inferiore dello schermo.

. Usare il tasto Sinistra/Destra per selezionare la modalita “Ingrandimento” ed

usare il tasto Giu per accedere alla modalita Zoom. Nell'angolo in basso a destra
apparira una piccola finestra Zoom.

. Premere il tasto Su per lo Zoom x2, x3, x4, x1 oppure il tasto Giu per lo Zoom x4,

X3, x2, x1.

. Durante 'ingrandimento x2, x3 o x4, la finestra Zoom indichera I'area della foto

originale visualizzata.

. Tenere premuto il tasto Destra, Sinistra, Su o Giu per spostare la finestra attorno

alla foto.

. Premere il tasto Menu per tornare allo Zoom x1 e premere di nuovo il tasto Menu

per uscire dalla modalita Ingrandimento.



' Riproduzione della musica
Usare il tasto Sinistra/Destra per selezionare la voce “Musica” e poi premere il
tasto OK.

Usare il tasto Su/Giu per selezionare la cartella di destinazione o i file MP3.
Premere il tasto OK per confermare la selezione.

[

N

w

. Dopo avere selezionato un file MP3, premere OK per riprodurlo. (Lo esegue una
sola volta)

Usare il tasto Sinistra/Destra per visualizzare il file MP3 precedente o successivo.

»

Mentre il file MP3 & in esecuzione, usare il tasto Su/Giu per regolare il volume.

o o

Premere il tasto OK per mettere in pausa il video e premere di nuovo il tasto OK
per riavviare I'esecuzione.

Uso delle cuffie per ascoltare la musica. (adatto anche per 'esecuzione video)
1) Collegare le cuffie al connettore AV del proiettore.

2) Premere OK per selezionare “Audio Out” (Uscita audio).

~N

Connettore cuffie

Adattatore cuffie

@ Se il proiettore resta inattivo per 20 secondi, lo schermo sara spento
automaticamente.

' Ripetere I'esecuzione di video, foto o musica

L'impostazione predefinita & di eseguire una sola volta i video, le foto o la musica
selezionata. Se si vuole ripetere i video, le foto o la musica, fare come segue:

1. Durante la riproduzione del video, delle foto o della musica, premere il tasto
Menu per 2 secondi per mostrare la barra delle funzioni sulla parte inferiore dello
schermo.

2. Usare il tasto Su/Giu per selezionare @ @ o @
@ (impostazione predefinita): Non ripetere esecuzione

@ : Esegue i video, le foto o la musica della stessa cartella

: Esegue i video, le foto o la musica nella scheda memoria o della memoria
interna
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' Riproduzione dei file di altri dispositivi

B Ccollegamento del proiettore ai lettori multimediali

Fasi per collegare il proiettore ad un lettore esterno:

Prima di collegare il lettore multimediale al lettore, & necessario avere un
cavo composito AV dedicato al lettore ed un cavo AV per il proiettore.

Telefono
cellulare

M Video/fotocamera
allo) digitale

Lettore multime-
gD diale portatile

[ ] Lettore video/
musica

1. Collegare il cavo composito-uscita AV al lettore multimediale.

2. Collegare entrambi i cavi AV (giallo a giallo, bianco a bianco e rosso a
rosso).

3. Selezionare “Ingresso AV” quando é chiesto di selezionare “Ingresso
AV’0 “Uscita audio”.

4. Adesso di possono proiettare immagini e audio dal proiettore. Il volume
pud anche essere controllato dal pannello di controllo (tasto Su/Giu).



B Collegamento del proiettore ai PC

Prima di collegare il PC al proiettore, € necessario avere un adattatore cavo
composito/S-video, un connettore RCA (doppio maschio) ed un cavo AV.

N P

w

]

o

( @ Assicurarsi che il PC sia attrezzato con una porta S-video. )

‘ (Rosso)

Uscitaav (fiance)
iallo)

<CavoAv> < — el (o@D - - &

Connettore RCA (doppio Cavo S-Video Porta S-video
maschio)

. Accendere prima il PC e poi il proiettore.
. Collegare una estremita dell’adattatore composito/S-video alla porta

S-video del PC e l'altra estremita al connettore RCA (doppio maschio).

. Collegare I'altra estremita del connettore RCA (doppio maschio) al

cavo AV del proiettore (giallo).
Collegare il cavo AV al connettore AV del proiettore.

. Selezionare “Ingresso AV” quando & chiesto di selezionare “Ingresso

AV” o “Uscita audio”.

. Imposta la modalita schermo del PC tra LCD e TV.
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Funzionamento dei menu

Le voci del menu forniscono varie opzioni che permettono di sintonizzare con
precisione le funzioni del proiettore. La tavola che segue illustra i dettagli sulle
operazioni dei menu.

Come fare per... Azione
Fare apparire il menu Premere il tasto MENU.
Spostare I'evidenziatore Usare il tasto Su/Giu o il tasto Sinistra/Destra.

Accedere ai menu secondari /

Premere il tasto OK.
Confermare una voce

Uscire dal menu / Tornare al menu | Premere il tasto MENU (quando si & nel menu
precedente secondario).

Elementi del menu in modalita Impostazioni

Accendere — Selezionare la modalita Impostazione — Premere il tasto OK .

Voce Opzione Descrizione
Lingua - Permette di selezionare la lingua usata per il menu OSD.
Luminosita -4~+4 Imposta la luminosita dello schermo.
Contrasto -4~ +4 Imposta il contrasto dello schermo.
Saturazione -4~ +4 Imposta la saturazione dei colori dello schermo.

Velocita seq. 3 sec, 5 sec,

K o Imposta l'intervallo di visualizzazione di ciascuna immagine.
immagini 8 sec, 15 sec

Disattiva Disabilita la funzione di Spegnimento automatico.

Il proiettore si spegne automaticamente quando resta

Spegnlmgnlo 3 min inattivo per pit di 3 minuti.
automatico
. Il proiettore si spegne automaticamente quando resta
5 Min L P -
inattivo per piu di 5 minuti.
Attiva Abilita 'avviso sonoro.

Awviso sonoro — — -
Disattiva Disabilita I'avviso sonoro.

Si Ripristina le impostazioni predefinite. Notare che le
Predefinito impostazioni correnti saranno sovrascritte.

No Annulla I'azione.




Gestione dei file della memoria interna o
della scheda memoria dal PC

Attenersi alle procedure che seguono per gestire i file della memoria interna o della
scheda memoria.
1. Assicurarsi che proiettore sia spento se ¢ installata la batteria.

2. Collegare una estremita del cavo USB fornito in dotazione alla porta USB del
proiettore e I'altra estremita ad un PC acceso.

3. Accensione del proiettore:
Tenere premuto per 4 secondi il tasto Alimentazione finché si sente la musica.

4. Sul computer apparira un disco rimovibile.

@ !! PC pud riconoscere solo un supporto d’archiviazione per volta (prima
controlla la scheda memoria, poi la memoria interna se non sono inserire
schede di memoria).

@ Non cambiare supporto d’archiviazione durante le operazioni.

o Quando si collega il proiettore alla porta USB del PC senza accendere il
proiettore, il PC avvia il caricamento della batteria interna del proiettore. Per
leggere i file della memoria, premere il tasto Alimentazione o rimuovere la
batteria.
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Telecomando

Tasto di spegnimento
Tasto Su | —— Tasto OK/Eseguil/Pausa
Tasto sinistra j~—— Tasto destro

Tasto Menu Tasto d'uscita

Tasto giu
7 Tasti di controllo del volume

RO

Indicatore di carica della batteria
( Icona Descrizione

Batteria completamente carica

Batteria mediamente carica

Batteria scarica

O|d|EE

Batteria esaurita

Nota 1: Per evitare 'ammanco improvviso di alimentazione, si raccomanda di
collegare prima I'adattatore CA e poi di estrarre la batteria quando l'icona
indica che la batteria & scarica.

Nota 2: Quando sullo schermo appare il messaggio “Batteria scarica”, il proiettore

sara spento automaticamente.




Specifiche

~

Voce Descrizione
Tecnologia ottica LCoS
Sorgente luminosa LED bianco
Rapporto d'immagine 4:3

Luminous Flux

10 Lumens (massimo)

Risoluzione

640 x 480 (VGA)

Dimensioni immagine
proiettata

6" ~ 50" (15 cm ~ 127 cm) (diagonale)

Distanza di proiezione

25cm ~ 180cm

Zoom e Fuoco

Manuale

Origine di proiezione

Esterna da connettore AV 3 in 1, memoria interna o scheda
memoria

Formato riproduzione

Foto: .JPEG

Audio: .MP3

Video: .MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG
(.AVI) usando ArcSoft Media Converter.

Casse audio

Stereo (2x 0,5 W)

Alloggio memoria

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Fornitura
d'alimentazione

Adattatore CA o batteria ricaricabile agli ioni di litio NP120

Temperatura operativa

0°C ~35°C

Dimensioni

125 mm x 55 mm x 23 mm

Peso

100g (senza batteria)

Nota: Le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso.
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Bienvenido:

Querido usuario, gracias por adquirir este producto. Se ha invertido una gran cantidad
de tiempo y mucho esfuerzo en desarrollar este producto, por lo que esperamos que lo
pueda disfrutar durante muchos afios.

Aviso de seguridad:

wn e

oo

8

No deje caer, perfore ni desmonte el dispositivo; si lo hace, la garantia quedaré invalidada.
Evite que entre en contacto con el agua y séquese las manos antes de utilizar el producto.

No exponga el dispositivo a altas temperaturas ni lo deje donde incida sobre él la luz directa
del sol. Silo hace, el dispositivo puede resultar dafiado.

Utilice el dispositivo con cuidado. No ejerza mucha presién en el cuerpo del dispositivo.

Por su propia seguridad, no utilice el dispositivo cuando haya tormenta o rayos.

No utilice baterias de especificaciones diferentes. Si lo hace, el dispositivo podria sufrir
dafios irreparables.

Quite la bateria si no va a utilizar el dispositivo durante un prolongado periodo de tiempo, ya
que una bateria deteriorada puede afectar a la funcionalidad del mismo.

. Quite la bateria si muestra signos de fuga o distorsion.
9.

Utilice unicamente accesorios especificados por el fabricante.

10. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.
11. Riesgo de explosion si la bateria se sustituye por otra de un tipo incorrecto.
12. Disponga las baterias segun las instrucciones.

Si ha llegado la hora de deshacerse del producto,

limpio local. Juntos podemos ayudar a proteger el
medio ambiente.

recicle todos los componentes que pueda. jLas pilas
& ROHS y baterias recargables no se deben desechar junto
"o con la basura doméstica! Reciclelas en el punto
]
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Introduccion
) Proyector parts

LED de alimentacion
y carga

Botén Arriba

Boton Aceptar

Botén de

encendido Boton Derecha

Boton Mena

Botén Abajo

Selector de
enfoque

Altavoz
Conector USB

Gancho para la correa

Toma para tripode

Tapa de la bateria

Ranura para tarjetas
SDy MMC

Conector de AV Objetivo

Altavoz



' Leer los indicadores LED

El indicador LED de alimentacién se ilumina en color naranja cuando el proyector
esta cargado.

El indicador LED de alimentacién solamente se ilumina en color verde cuando se
conecta con un adaptador de alimentacién de CA en modo de espera o en modo de
carga completa.

Si todos los indicadores LED estan encendidos, el proyector se encontraré en el modo
de funcionamiento.

' Instalar la bateria

1. Desplace la tapa de la bateria.

2. Coloque la bateria de i6n-litio
incluida en el compartimento.
Tenga en cuenta que los contactos
metalicos deben estar alineados
con los del compartimento.

3. Tras instalar la bateria
correctamente, vuelva a colocar
su tapa

' Cargar la bateria

Cargue la bateria al menos durante 3 horas antes de su primer uso.

1. Conecte el cable.
Conecte un extremo del adaptador de CA suministrado
al puerto USB del proyector y el otro a una toma de
corriente eléctrica.
O BIEN
Conecte un extremo del cable USB suministrado
al puerto USB del proyector y el otro extremo a su
PC alimentado. Asegurese de que el proyector esta
apagado.

2. Elindicador LED de carga se iluminara en color
naranja y la carga se iniciara.

3. Cuando la carga se interrumpa o la bateria esté completamente cargada, el LED
de carga se iluminara en color verde.

o Si utiliza su PC para cargar la bateria, no encienda el proyector. Si lo hace,
la carga se detendra.




' Insertar una tarjeta de memoria (opcional)

Para insertar la tarjeta de memoria, realice el siguiente

procedimiento:

(1) Abra la tapa de la tarjeta SD.

(2) Empuje suavemente la tarjeta tal y como se indica hasta
que alcance la parte inferior de la ranura.

Para extraer la tarjeta de memoria, empujela suavemente
y ella misma se expulsara. A continuacion, tire de la tarjera
hacia fuera de la ranura.

' Encender y apagar el proyector

Presione y mantenga pulsado el botén Encendido durante 4
segundos para encender el proyector.

Para apagar el proyector, presione y mantenga pulsado el
botén Encendido durante 2 segundos.

' Ajustar el enfoque

Ajuste el Conmutador de enfoque para tener una mejor
vista durante el uso.




Funciones y funcionamiento

' Introduccidén al menu principal

Después de encender el proyector, primero aparecera la pantalla de “Bienvenida” y, a
continuacién, el menu principal como se indica a continuacion.

e Configuracion: Esta funcion permite a los usuarios establecer algunas
configuraciones de preferencia como por ejemplo Idioma, Brillo,
Contraste, Saturacion, Velocidad de presentacion, Apagado
automatico y Pitido.

e Video: esta funcién permite a los usuarios seleccionar el archivo de video para
proyectar desde la pantalla.

e Foto: esta funcién permite a los usuarios seleccionar el archivo de imagen JPEG
para proyectar desde la pantalla.

e Musica: esta funcién permite a los usuarios seleccionar archivos MP3 para
reproducir desde el proyector.

e Memoria: esta funcién permite a los usuarios comprobar el tipo y capacidad de
memoria disponible y seleccionarla para la fuente de destino para la
proyeccion.

Establecer el idioma

1. Encienda el proyector Aparecera el menu principal.

2. Utilice el control del Izquierda/Derecha para seleccionar el modo Configuracion y
presione OK para entrar en la pantalla de mends.

3. Utilice el Arriba/Abajo para seleccionar el elemento Idioma y, a continuacion,
presione el botén Derecha.

4. Mueva el botén Arriba/Abajo para seleccionar un idioma.
5. Cuando haya terminado, presione OK para confirmar la configuracion.



Comprobar la memoria

Esta funcién permite seleccionar el tipo de memoria desde la que realizar la
reproduccion y su capacidad y tamafio disponible. La memoria predeterminada es la
memoria integrada.

1. Utilice el botén Izquierda/Derecha para seleccionar “Memoria” y, a continuacion,
presione el botén OK.

2. Aparecerd la casilla de memoria como se indica a continuacion. Utilice el boton
Arriba/Abajo para seleccionar el tipo de memoria.

Seleccién Memoria Disponible/Capacidad
‘J 669MB / 979MB
£ 1,9GB/1,9GB

3. Presione el botén OK después de la seleccién para volver al ment principal.

@ Si no hay una tarjeta de memoria insertada, la pantalla solamente mostrara
el estado de la memoria integrada interna.




Reproduccion de video

Utilice el botén Izquierda/Derecha para seleccionar “Video” y, a continuacion,
presione el botén OK.

=

Utilice el botén Arriba/Abajopara seleccionar la carpeta de destino o los archivos
de video para ver la primera pantalla de cada video. Presione el botén OK para
confirmar la seleccion.

N

. Cuando seleccione un archivo de video, presione OK para reproducirlo.
(Reproducir solamente una vez)

w

Utilice el botén Izquierda/Derecha para retroceder o avanzar a otro video.

&

Puede utilizar el boton Arriba/Abajo para controlar el volumen.

o o

. Presione OK para pausar el video y vuelva a presionar OK para reanudar la
reproduccion.

( . . . .
@ Es normal que el proyector se caliente si se usa de forma continua debido a
su alto rendimiento.

@ Algunas veces este proyector no puede reproducir los archivos de video
cuyo formato de archivo es MP4, ASF o AVI. Intente utilizar el programa
ArcSoft Media Converter (AMC) incluido para convertir archivos de video
en formatos optimizados para usar en este proyector. Sin embargo, no se
garantiza que el programa AMC pueda aceptar todos los archivos de video
de entrada para su conversion.

Tipos de archivo admitidos para la conversion (formatos de archivo de entrada)
- Archivos AVI de (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- CD de video (*.DAT)

- Archivos de Quick Time (*.MOV)

- Archivos MP4 (*.MP4 y *M4V)

- MPEG (*.MPG, *.MPEG y *.MPE)

- Video de RealMedia (*.RMVB)

- Windows Media Video (*WMV)

Tipos de archivo que se pueden exportar:
- AVI MJPEG (recomendado)

- ASF MPEG-4

Para obtener informacion detallada, consulte la “Ayuda” en Extra en el
programa AMC o visite el sitio Web AcrSoft en www.arcsoft.com para
comprender las funciones clave y cémo utilizarlas.




) Reproducir imagenes estéticas

1. Utilice el botdn Izquierda/Derecha para seleccionar “Foto” y, a continuacion,
presione el boton OK.

N

. Utilice el botén Arriba/Abajo para seleccionar la carpeta de destino o la fotografia
para ver la imagen de vista previa. Presione el botén OK para confirmar la
seleccion.

w

. Una vez seleccionada la fotografia, presione OK para mostrar dicha fotografia a
tamafio completo.

&

Utilice el botén Izquierda/Derecha para mostrar la fotografia anterior o siguiente.

Reproducir archivos PDF y de
Powerpoint

Cuando realice una presentacion utilizando documentos PDF o de PowerPoint, guarde
el archivo PPT/PDF en formato .jpeg.

1. Ejecute primero el programa PowerPoint o Acrobat.
2. Abra el archivo PPT o PDF.

3. Inicie el cuadro de dialogo “Archivo” > “Guardar como” y, a continuacion,
seleccione “Formato de intercambio de archivos JPEG” en la lista desplegable
“Guardar como tipo”.

4. Si es necesario, cambie el nombre del archivo:
La secuencia de reproduccion se realiza en el orden de los nimeros arabes de
los primeros digitos, es decir 1, 10, 100, 101, 11, luego 2, 20, 21, etc. Para evitar
confusiones en el orden de reproduccion, cambie el nombre de los archivos de la
siguiente manera: 1 ~ 9, 01 ~ 09, 100 como A100, etc.




Insertar musica MP3 en la reproduccién
de fotografias

1. Presione el botén Menu durante 2 segundos para mostrar la barra de funciones en
la parte inferior de la pantalla.

2. Utilice el botén Arriba/Abajo para seleccionar @ (configuracion predeterminada)
o

Seleccione (@ para reproducir archivos MP3 que se encuentren en la misma que
las imagenes mostradas y @ para deshabilitar esta funcion.

@ Si no puede escuchar misica, compruebe si hay archivos MP3 en la misma
carpeta que las imagenes mostradas.

Funcién de zoom

1. Presione el botén Menu durante 2 segundos para mostrar la barra de funciones en
la parte inferior de la pantalla.

2. Utilice el botén Izquierda/Derecha para seleccionar el modo “Ampliar” y el botén
Abajo para entrar en el modo Zoom. Una pequefia pantalla Zoom aparecera en la
esquina inferior derecha.

3. Presione el boton Arriba para recorrer las opciones Zoom x2, x3, x4 y x1 o el botén
Abajo para recorrer las opciones x4, x3, X2 y x1 paso a paso.

4. Cuando se encuentre en el modo de ampliacién x2, x3 o x4, la pantalla de zoom
indicara el area de la fotografia original mostrada.

5. Pulse y mantenga presionado el botén Derecha, Izquierda, Arriba o Abajo para
mover la pantalla de la vista alrededor de la fotografia.

6. Presione el botéon MenU para volver al paso x1 y vuelva a presionar dicho botén
para salir del modo Ampliar.



' Reproducir musica

1. Utilice el botén 1zquierda/Derecha para seleccionar “Musica” y, a continuacion,
presione el botén OK.

2. Utilice el botén Arriba/Abajo para seleccionar la carpeta de destino o los archivos
MP3. Presione el botén OK para confirmar la seleccién.

3. Después de seleccionar un archivo MP3, presione OK para reproducirlo.
(Reproducir solamente una vez)

4. Utilice ?I botén Izquierda/Derecha para reproducir el archivo mp3 anterior o
siguiente.

5. Cuando se reproduzcan archivos MP3, utilice el botén Arriba/Abajo para subir o
bajar el volumen.

6. Presione OK para pausar la misica y vuelva a presionar OK para reanudar la
reproduccion.

7. Utilizar los auriculares para escuchar musica. (también adecuado para reproducir
video)
1) Conecte los auriculares al conector de AV del proyector.
2) Presione OK para seleccionar “Salida de audio” .

‘ Conecltor para
auriculares
ar{

Adaptador para
auriculares

@ Si el proyector permanece inactivo durante 20 segundos, la pantalla se
apagara automaticamente.

Repetir la reproduccion de video, de la
imagen estética o de la musica

La configuracién predeterminada es reproducir una vez el video, la imagen estatica o
la musica seleccionada. Si los usuarios desean repetir el video, la imagen estatica o
la musica, realice el siguiente procedimiento:

1. Durante la reproduccion de video, de fotografias o de musica, presione el botén
Menu durante 2 segundos para mostrar la barra de funciones en la parte inferior de
la pantalla.

2. Utilice el botén Arriba/Abajo para seleccionar @ @ o @ .
@ (configuracion predeterminada): No repetir la reproduccion

@ : Reproducir el video, la imagen estatica o la musica de la misma carpeta

@ : Reproducir el video, la imagen estatica o la musica de la tarjeta de memoria
o en la memoria integrada interna.
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» Reproducir archivos de otros dispositivos

B Conectar el proyector a los reproductores
multimedia

Pasos para conectar el proyector a un reproductor externo:

Antes de conectar el reproductor multimedia al proyector, es necesario
tener el cable de salida de AV compuesta dedicado del reproductor
multimedia y el cable de AV del proyector preparados.

video y musica

Teléfono movil
Videocamara o
camara digital

Reproductor
H multimedia portatil

H Reproductor de

Cable de salida de AV
Cable de AV del proyector del proyector

(Rojo)

SALIDA DE AV

<Cable de Av> | (Amarill

=

Conecte el cable de salida de AV compuesta al reproductor
multimedia.

Conecte ambos cables de AV (amarillo con amarillo, blanco con blanco
Yy r0jo con rojo).

Seleccione “Entrada de AV” cuando se le pida que seleccione “Entrada
de AV” o0 “Salida de audio”.

4. Ahora puede proyectar imagenes y audio desde el proyector. También
puede controlar el volumen desde el panel de control (botén Arriba/
Abajo).

N

w



B Conectar el proyector al equipo portatil

Antes de conectar el equipo portatil al proyector, es necesario tener el
adaptador de sefial compuesta/S-Video, el conector RCA (macho cual) y el
cable de AV del proyector preparados.

( @ Asegrese de que el equipo portatil esta equipado con un puerto de S-Video. )

(Rojo)
‘ SALIDA
ooy (anco)
oo (pn-md@D- - - @
P P ok
Puerto de S-Video
Conector RCA (macho dual) ~ Cable de S-Video

Encienda primero el equipo portatil y el proyector.

N

. Conecte un extremo del adaptador de sefial compuesta /S-Video al
puerto S-Video del equipo portatil y el otro extremo al conector RCA
(macho dual).

w

. Conecte el otro extremo del conector RCA (macho dual) al cable de AV
del proyector (amarillo).

4. Conecte el cable de AV al conector de AV del proyector.

ol

. Seleccione “Entrada de AV” cuando se le pida que seleccione “Entrada
de AV” o0 “Salida de audio”.

. Cambie el modo de visualizacién del equipo portatil de LCD a TV.

o
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Uso de los menus

Los elementos del menl proporcionan varias opciones para ajustar con precision las
funciones del proyector. La tabla siguiente ofrece detalles acerca de las operaciones

de los menus.

Coémo...

Accién

Mostrar el mena.

Presione el boton MENU .

Mover la barra de resalte.

Utilice el boton Arriba/Abajo o el botén Izquierda/
Derecha.

Entrar en un submenu o confirmar
un elemento

Presione el botén OK.

de nivel superior

Salir del men( o retroceder al ment | Presione el boton MENU (cuando esté en un

submen).

Elementos de menu en el modo

Configuracién
Encender — Seleccionar el modo Configuracion — Presionar el botén OK.
Elemento Opcién Descripcién
. Permite seleccionar el idioma en el que se mostraran los
Idioma - .
menus OSD.
Brillo -4~ +4 Permite seleccionar el brillo de la pantalla de proyeccién.
Contraste " Permlte_gstablecer el contraste de la pantalla de
proyeccion.
- Permite establecer la saturacién del color de la pantalla
Saturacion -4~ +4

de proyeccion.

Velocidad de 3s,55,8s

Establece el intervalo de tiempo entre cada diapositiva.

presentacion y15s
Apagar Deshabilita la funcién Apagado automatico.
Apagado 3min El proyectorv se apaga automat!camente vcuando
automatico permanece inactivo durante mas de 3 minutos.
. El proyector se apaga automaticamente cuando
5min . ; " N
permanece inactivo durante mas de 5 minutos.
pitic Encender Habilita el sonido de un pitido.
itido
Apagar Deshabilita el sonido de un pitido.
si Restaura los valores predeterminados de fabrica. Tenga
Predefinido en cuenta que se sobrescribiré la configuracién actual.
No Anula la accion.




Administrar los archivos de la memoria
integrada o de la tarjeta de memoria desde
su PC

Siga los procedimientos que se indican a continuacion para administrar los archivos
de la memoria integrada o de la tarjeta de memoria.

1. Asegurese de que el proyector esta apagado si la bateria esta instalada.

2. Conecte un extremo del cable USB incluido al puerto USB del proyector y el otro
extremo a un equipo conectado a la alimentacion.

3. Encienda el proyector:

Presione y mantenga pulsado el botén Encendido durante 4 segundos hasta que
escuche musica.

4. Aparecera un disco extraible en el equipo.

@ Su PC solamente reconoce un medio de almacenamiento en cada momento
(primero comprueba la tarjeta de memoria y luego la memoria integrada si no
hay tarjetas de memoria insertadas).

@ No cambie el medio de almacenamiento durante el funcionamiento.

o Cuando conecte el proyector al puerto USB de su PC sin apagar aquel, su
PC comenzaré a cargar la bateria que se encuentra en dicho proyector. Para
leer los archivos de la memoria, presione el botén Encendido o extraiga
antes la bateria.
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Mando a distancia

Botén Apagar

Boton Arriba
Boton Izquierda

Botén Menu

Botén Abajo

|~ Bot6én OK/Reproducir/Pausa

Botén Derecha

Bot6n Salir

7 Botones de control de volumen

Indicador de carga de la bateria

~

Icono

Descripcién

Bateria totalmente cargada

Bateria con bastante carga

Bateria con poca carga

Bateria agotada

O|d|EE

K apagara automaticamente.

Nota 1: Para evitar quedarse sin energia de repente, es recomendable enchufar
primero el adaptador de alimentacién de CAy, a continuacion, extraer la
bateria cuando el icono indique que queda poca carga.

Nota 2: Cuando el mensaje “Carga baja” aparezca en la pantalla, el proyector se

J




Especificaciones

~

Elemento Descripcion
Tecnologia 6ptica LCoS
Fuente luminosa LED blanco
Relacién de aspecto 4:3

Flujo luminoso

10 limenes (max.)

Resolucién

640 x 480 (VGA)

Tamafio de la imagen
de proyeccion

15 cm ~ 127 ¢cm (6" ~ 50”) (diagonal)

Dlstand_a' de 25¢0m ~ 180cm
proyeccion
Zoom y enfoque Manual

Fuente de proyeccion

Externa desde un conector de AV 3 en 1, memoria integrada
o tarjeta de memoria

Formatos de
reproduccion

Foto: .JPEG

Audio: .MP3

Video: .MPEG-4 (.AVI, .ASF y .MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG
(.AVI) a través del programa ArcSoft Media Converter.

Altavoz de audio

Estéreo (0,5 W x 2)

Ranura de memoria

SD, SDHC, MMC y MS Pro

Fuente de
alimentacion

Adaptador de alimentacion de CA o bateria de ion-litio
recargable NP120

Temperatura de
funcionamiento

0°C~35°C

Dimensiones

125 mm x 55 mm x 23 mm

Peso

100 g (sin bateria)

KNota: las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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Bem-vindo:

Caro utilizador, obrigado por ter comprado este produto. Investimos muito tempo e
esfor¢o no seu desenvolvimento e esperamos que o mesmo o sirva durante muitos
anos sem problemas.

Normas de Seguranca:

1. N&o deixe cair, ndo fure e ndo desmonte o dispositivo, pois caso contrario a garantia
perdera a sua validade.

2. Evite todo o contacto com a agua e seque as maos antes de utilizar o dispositivo.

3. N&o exponha o dispositivo a altas temperaturas e ndo o deixe exposto a luz solar directa.
Isto pode danificar o dispositivo.

4. Utilize o dispositivo cuidadosamente. Evite exercer presséo sobre o corpo do dispositivo.

5. Para sua propria seguranca, evite utilizar o dispositivo durante a ocorréncia de tempestades
ou relampagos.

6. Evite utilizar pilhas de marcas ou tipos diferentes ao mesmo tempo. Isto pode provocar
danos graves.

7. Retire as pilhas quando o dispositivo n&o for utilizado por longos periodos, uma vez que as
pilhas deterioradas podem afectar a sua funcionalidade.

8. Retire as pilhas se estas mostrarem sinais de fuga ou corrosao.

9. Utilize apenas os acessorios fornecidos pelo fabricante.

10. Mantenha o dispositivo fora do alcance das criangas.
11. Risco de exploséo se a bateria for substituida por uma outra de tipo incorrecto.
12. Colocacéo das baterias de acordo com as instrugoes.

Quando desejar desfazer-se do produto, por favor
recicle todos os componentes possiveis. As baterias
e pilhas recarregaveis ndo devem ser colocadas
juntamente com o lixo doméstico! Por favor recicle-
as num ponto de recolha de reciclagem. Juntos,
podemos ajudar a proteger o ambiente.




indice

INEFOAUGEOD ... 1
Componentes do projector
Significado dos indicadores LED....
Instalar a bateria............ccocoiiiiiiiiiic 2
Carregar a bateria
Introduzir um cartdo de meméria (opcional)

Ligar/desligar 0 SEU ProJECLOr .........ccccueriiiieieiiiiieeie e 3
AJUSEE @ FOCAGEM ...t 3
FuNgdes € OPeragles ..........ceueeiiieeiieeiiiiiieee e 4
Introdugao ao Menu PrinCIPal ........oooveeiiiiieiie e 4

Defini¢édo do idioma
Verificar a memoria
REPIOAUZIF VIAEO ...t 6
Reproduzir imagens fixas
Reproduzir ficheiros Powerpoint/PDF
Inserir masica MP3 na reproducao de fotos ..........ccccoovvvvriiiiiiennninns 8
Funcéo de zoom
Reproduzir muasica
Repetir a reprodugéo de video, imagem fixa ou musica ...........c.ccccvernnee. 9
Reproduzir ficheiros noutros dispositivos
Funcionamento dos menus

Itens do menu no Modo DefiniGoes ..........c.cceeeiiieieiiiice e

Gerir os ficheiros na memodria interna ou no cartdo de meméria
A PAME A0 PC...iiiiiiiiiiie e

Controlo remoto
Indicador de carga da bateria
ESPECIfICAGOES........ccuviiieiieii e




Introducao

» Componentes do projector

Bot&o para a esquerda
LED Energia/Carga

Boté&o para cima
Botdo OK

Botéo de Energia
Boté&o para a direita

Botédo Menu

o
Botdo para baixo °

Comutador de
focagem

Altifalante
Conector USB

Fixacéo da correia

Entrada do tripé

Tampa da bateria

Ranhura para cartées
de memoria SD/MMC

Ficha AV Lente

Altifalante



' Significado dos indicadores LED

O LED de Energia fica laranja quando o projector esta a carregar.

O LED de Energia ficara verde apenas quando o projector estiver ligado com o
transformador AC em modo de espera ou quando a carga terminar.

Se todos os LEDs estiverem ligados, o projector encontra-se em modo de
funcionamento.

' Instalar a bateria

1. Facga deslizar a tampa da bateria.

2. Coloque a bateria de ides de
litio fornecida no compartimento.
Tenha em atengdo que os
contactos metalicos devem ficar
alinhados com os contactos
existentes no compartimento.

&z
&>

3. Apbs a correcta colocacdo da
bateria, reponha a tampa do
compartimento da mesma.

Carregar a bateria

Carregue a bateria durante pelo menos 3 horas antes da primeira utilizagdo.

1. Ligue o cabo.
Ligue uma extremidade do cabo do transformador
AC a porta USB do projector e a outra extremidade a
tomada.
ou
Ligue uma extremidade do cabo USB fornecido a porta
USB do projector e a outra extremidade a um PC.
Certifique-se de que o projector esta desligado.

2. O LED indicador do carregamento fica laranja e o
carregamento € iniciado.

3. Quando o carregamento é interrompido ou a bateria
estd ja completamente carregada o LED de carregamento fica verde.

@ Quando utilizar um PC para carregar a bateria, néo ligue o projector pois se
o fizer o carregamento sera interrompido.




) Introduzir um cartdo de memdria (opcional)

Para introduzir um cartdo de memoéria, faga o seguinte:

(1) Abra a tampa do compartimento para cartées SD.

(2) Com cuidado, empurre o cartdo de meméria, tal como
indicado, até o cartao atingir o fim da ranhura.

Para remover o cartdo de memoéria, exerca uma ligeira
presséo para que este seja ejectado. De seguida, puxe o
cartdo de memoéria para fora da ranhura.

' Ligar/desligar o seu projector

Mantenha o botédo de Energia premido durante 4 segundos
para ligar o projector.

Para desligar o projector, prima e mantenha premido o botdo
de Energia durante 2 segundos.

' Ajuste a focagem

Ajuste o Comutador de focagem para obter uma melhor
visualizacéo.




Funcodes e Operacoes

' Introducédo ao menu principal

Depois de ligar o projector, ird ver a mensagem “Bem-vindo” antes do menu principal
como ¢é exibido abaixo.

e Definigdes: Esta fungdo permite definir algumas preferéncias, como por exemplo
Idioma, Luminosidade, Contraste, Saturagéo , Veloc.apresent.,
Desl. Autom. e Bip.

e Video: Esta fungao permite seleccionar o ficheiro de video a projectar.

e [oto: Esta fungdo permite seleccionar o ficheiro de imagem JPEG a projectar.

e Musica: Esta fungéo permite seleccionar os ficheiros MP3 a reproduzir com o
projector.

e Memoria: Esta fungédo permite verificar o tipo de memoria disponivel e a
capacidade e permite seleccionar a origem para projeccéao.

Definigdo do idioma

1. Ligue o projector. Ird aparecer o menu principal.

2. Utilize o botdo Esquerda/Direita para seleccionar o modo Definigoes e prima OK
para aceder ao menu.

3. Utilize o botdo Cima/Baixo para seleccionar o item Idioma e depois prima o botdo
Direita.

4. Prima o botdo Cima/Baixo para seleccionar um idioma.
5. Quando terminar, prima OK para confirmar a definigéo.



Verificar a memoaria

Esta fungdo serve para seleccionar qual o tipo de meméria a reproduzir e a sua
capacidade e tamanho disponivel. A memdria predefinida € a memria interna.

1. Utilize o botdo Esquerda/Direita para seleccionar “Meméria” e depois prima o
botéo OK.

2. A Caixa de Verificagdo da Memoria sera exibida como a ilustragéo abaixo. Utilize o
botdo Cima/Baixo para seleccionar o tipo de memodria.

Seleccéo Meméria Disponivel/Capacidade
‘J 669MB/979MB

| 1.9GB/1.9GB

)

3. Prima o botdo OK apos a selec¢éo para voltar ao menu principal.

@ Se nenhum cartéo de meméria estiver inserido, o ecra ira apenas exibir o
estado da memoéria interna.




Reproduzir video

Utilize o botdo Esquerda/Direita para seleccionar “Video” e depois prima o botéo

L

N

3.

e

OK.

. Utilize o botdo Cima/Baixo para seleccionar a pasta de destino ou os ficheiros

de video para visualizar o primeiro ecra de cada video. Prima o botdo OK para
confirmar a selecgéo.

Ao seleccionar um ficheiro de Video, prima OK para o reproduzir. (reproduzir

apenas uma vez)

Ve

Utilize o botdo Esquerda/Direita para retroceder ou avangar para outro video.
Pode utilizar o botdo Cima/Baixo para controlar o volume.
Prima OK para colocar o video em pausa e prima OK novamente para continuar a
reprodug&o.

_ . ) N\

o Devido ao seu alto desempenho, é normal que o projector aquega
ligeiramente aquando sujeito a uma utilizagdo/gravagao continua.

o Por vezes, os seus ficheiros de video nos formatos MP4, ASF ou AVI
poderéo néo ser reproduzidos por este projector. Tente utilizar o programa
ArcSoft Media Converter (AMC) fornecido, para converter os ficheiros de
video em formatos optimizados para a utilizacdo com este projector. No
entanto, ndo garantimos que todos os ficheiros de video possam ser aceites
pelo AMC para conversao.

Tipos de ficheiro suportados para conversao (Formatos de ficheiros de
entrada)
- Ficheiros AVI do Windows (*.AVI)
- Advanced Systems Format (*.ASF)
- Video CD (*.DAT)
- Ficheiros Quick Time (*.MOV)
- Ficheiros MP4 (*.MP4; *.M4V)
- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)
- RealMedia Video (*.RMVB)
- Windows Media Video (*.WMV)
Tipos de ficheiro suportados para exportacao
- MJPEG AVI (recomendado)
- MPEG-4 ASF
Para obter informagao mais detalhada, consulte a “Ajuda” no menu Extra
do programa AMC ou visite o Web site da AcrSoft em www.arcsoft.com para
saber mais acerca das principais funcionalidades e como utiliza-las.
(& J




) Reproduzir imagens fixas

Lo

N

AW

Utilize o botdo Esquerda/Direita para seleccionar “Foto” e depois prima o botao
OK.

. Utilize o botdo Cima/Baixo para seleccionar a pasta de destino ou a foto para
visualizar a pré-visualizagéo da imagem. Prima o botédo OK para confirmar a
selecgéo.

. Depois de seleccionar a foto, prima OK para a exibir em tamanho real.

. Utilize o botdo Esquerda/Direita para exibir a foto seguinte ou a anterior.

Reproduzir ficheiros Powerpoint/PDF

Ao realizar uma apresentagao utilizando documentos PowerPoint/PDF, guarde o
ficheiro PPT/PDF no formato .jpeg.

1
2.
3.

Execute primeiro o programa PowerPoint/Acrobat.
Abra o ficheiro PPT/PDF.

V& a “Ficheiro” > “Guardar como”, depois seleccione “Formato JPEG” na lista
pendente “Guardar c/ o tipo”.

. Mude o nome do ficheiro, se necessario:

A sequéncia de reproducao é feita pela ordem do primeiro digito 1, 10, 100, 101,
11, depois 2, 20, 21, e assim por diante. Para evitar a confusdo na ordem de
reproducéo, mude o nome dos ficheiros de 1 a 9 para 01 a 09, de 100 para A100,
etc.




Inserir musica MP3 na reproducéo de fotos

1. Prima o botdo Menu durante 2 segundos para mostrar a barra de fun¢es no fundo
do ecré.

2. Utilize o botdo Cima/Baixo para seleccionar @ (predefini¢do) ou Cﬁ

Seleccione para reproduzir ficheiros MP3 na mesma pasta das imagens
exibidas e @ para desactivar esta fung&o.

0 Se nao conseguir ouvir musica, verifique se existem ficheiros MP3 na
mesma pasta das imagens exibidas.

Funcao de zoom

1. Prima o botdo Menu durante 2 segundos para mostrar a barra de fun¢des no fundo
do ecré.

2. Utilize o botdo Esquerda/Direita para seleccionar o modo “Mais zoom” e utilize o
botdo Baixo para entrar no modo Zoom. Ira aparecer um pequeno ecra de Zoom
no canto inferior direito.

3. Prima o botdo Cima para mudar o Zoom para x2, x3, x4, x1 ou o botdo Baixo para
x4, x3, x2, x1 passo a passo.

4. Quando se encontrar no nivel de ampliacdo x2,x3 ou x4, o ecra de Zoom ira indicar
a area da foto original que esté a ser exibida.

5. Prima e mantenha premido o botdo Direita, Esquerda, Cima ou Baixo para
deslocar o ecra de visualizagéo pela foto.

6. Prima o botdo Menu para voltar ao nivel x1 e prima novamente o botdo Menu para
sair do modo Mais zoom.



' Reproduzir musica

1. Utilize o botdo Esquerda/Direita para seleccionar “MUsica” e depois prima o
botéo OK.
Utilize o botdo Cima/Baixo para seleccionar a pasta de destino ou os ficheiros
MP3. Prima o botdo OK para confirmar a selecgéo.
. Depois de seleccionar um ficheiro MP3, prima OK para o reproduzir. (reproduzir
apenas uma vez)
Utilize o botdo Esquerda/Direita para reproduzir o ficheiro MP3 seguinte ou o
anterior.

. Quando o ficheiro MP3 estiver a ser reproduzido, utilize o botdo Cima/Baixo para
aumentar e diminuir o volume.

Prima OK para colocar a musica em pausa e prima OK novamente para continuar
a reproducao.

N

w

>

o

o

. Utilizar auscultadores para ouvir musica. (adequado também para reprodugéo de
video)
1) Ligue os auscultadores a ficha AV do projector.
2) Prima OK para seleccionar “Saida Audio”.

~

‘ Entrada para
auscultadores
e

Adaptador de
auscultador

@ Se o projector permanecer inactivo durante 20 segundos, o ecré ira desligar
automaticamente.

Repetir a reproducao de video, imagem
fixa ou musica

A predefinigéo é reproduzir uma vez o ficheiro de video, imagem fixa ou musica
seleccionado. Se o utilizador desejar repetir a reprodugéo do ficheiro de video,
imagem fixa ou musica, deve fazer o seguinte:

1. Durante a reproducéo do ficheiro de video, foto ou musica, prima o botdo Menu
durante 2 segundos para exibir a barra de funcdes no fundo de ecra.

2. Utilize o botdo Cima/Baixo para seleccionar @ @ ou @
@ (predefinicao): Nao repetir
: Reproduzir os ficheiros de video, imagem fixa ou muisica na mesma pasta

@ : Reproduzir os ficheiros de video, imagem fixa ou musica no cartédo de
memoria ou na memoria interna.



) Reproduzir ficheiros noutros dispositivos

D! Ligar o projector aos seus leitores multimédia

Passos para ligar o projector a um leitor externo:

Antes de ligar o seu leitor multimédia ao projector, precisa de um cabo de
saida AV composto para o leitor multimédia e do cabo AV do projector.

H Leitor de video/

musica

Cabo AV do projector  Cabo de saida AV
com
(vermelho)

posto

(vermelho)
I R EE wene

(bfanc

—— Camara fotografica/
4:'2“3’9“ ﬁ video digital

Leitor multimé-
4 dia portatil

-

. Ligue o cabo de saida AV composto ao leitor multimédia.

N

. Ligue ambos os cabos AV (Amarelo com Amarelo, Branco com Branco
e Vermelho com Vermelho).

w

. Seleccione “Entrada AV”’quando Ihe for pedido para seleccionar
“Entrada AV” ou “Saida Audio”.

A partir deste momento pode projectar a imagem e o audio a partir
do projector. Pode também controlar o volume a partir do painel de
controlo (botdo Cima/Baixo).

&



DI Ligar o projector ao seu computador portatil

Antes de ligar o seu computador portatil ao projector, precisa de um
adaptador de video Composto/S-video, um conector RCA (duplo macho) e
o cabo AV do projector.

[ 0 Certifique-se que o seu computador portatil possui uma porta S-video. ]

‘ (vermelho]
saipaay (franed
imarelo)
<CaboAv> <l (o@D - - - &
Porta S-video
Conector RCA (duplo macho) Cabo S-video

1. Ligue o computador portatil e o projector.

2. Ligue uma das extremidades do adaptador de video Composto/S-
video a porta S-video do computador portatil e a outra extremidade ao
conector RCA (duplo macho).

3. Ligue a outra extremidade do conector RCA (duplo macho) ao cabo AV
do projector (amarelo).

4. Ligue o cabo AV a ficha AV do projector.

5. Seleccione “Entrada AV” quando lhe for pedido para seleccionar
“Entrada AV” ou “Saida Audio”.

6. Mude o modo de exibicdo do portatil, de modo LCD para modo TV.

11



Funcionamento dos menus

Os itens do menu proporcionam-lhe varias opgdes para que possa ajustar as funcdes
do seu projector. A tabela seguinte fornece mais informagoes sobre as operagdes dos

menus.

Como...

Accédo

Aceder ao menu

Prima o botdo MENU.

Deslocar a caixa de selecgao

Utilize o botdo Cima/Baixo ou o botdo Esquerda/
Direita.

Aceder ao submenu/Confirmar
um item

Prima o botao OK.

Sair do menu/Voltar ao menu
anterior

Prima o botdo MENU (quando estiver no submenu).

Itens do menu

no modo Definigoes

Ligue o dispositivo — Seleccione o modo Definigoes — Prima o botdo OK.

Item Opgéo Descricao
\dioma . Permite-lhe seleccionar o idioma das op¢des apresentadas
no ecré.
Luminosidade -4~ +4 Define a luminosidade do ecra de projecgéo.
Contraste -4~ +4 Define o contraste do ecré de projecgéo.
Saturacao -4~ +4 Define a saturagéo de cor do ecré de projecgéo.
Veloc. 3seg, 5 seq, Definir o intervalo entre cada imagem.
apresent. 8 seg, 15 seg
Desligado Desactiva a funcéo para desligar automaticamente.
. . O projector desliga-se automaticamente apés um periodo de
Desligar 3min X o . .
" inactividade de mais de 3 minutos.
Automatico
. O projector desliga-se automaticamente apés um periodo de
5min N o ! .
inactividade de mais de 5 minutos.
X Ligado Activa o bip.
Bip - " -
Desligado Desactiva o aviso sonoro.
Sim Repde as predefini¢des de fabrica. Tenha em atengéo que
Predefinigao as definigdes actuais seréo substituidas.

Néo Cancela a accéo.
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Gerir os ficheiros na memdria interna ou no
cartdo de memoria a partir do PC

Siga os procedimentos abaixo para gerir os ficheiros na memodria interna ou no
cartdo de meméria.
1. Certifique-se que o projector esta desligado e se a bateria esta instalada.

2. Ligue uma das extremidades do cabo USB fornecido a porta USB do projector e a
outra extremidade a um PC.

3. Ligue o projector:
Prima e mantenha premido o botdo de Energia durante 4 segundos até ouvir a
musica.

4. Ir4 aparecer um disco amovivel no seu computador.

@ O PC apenas pode reconhecer um dispositivo de armazenamento de cada
vez (verifique primeiro o cartdo de meméria e depois a memodria interna se
nenhum cartdo estiver inserido).

@ Nao mude de dispositivo de armazenamento durante a operagéo.

o Se ligar o projector a porta USB do PC sem ligar o projector, o PC comecara
a carregar a batera do projector. Para ler os ficheiros na meméria, prima o
botéo de Energia ou remova primeiro a bateria.
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Controlo remoto

Boté&o Desligar

Botédo OK/Reprodu-

Botédo para cima
zir/Pausa

L

Bot&o para a esquerda Bot&o para a direita

Botéo Sair

Botdo Menu

Botdes de controlo de

7vo|ume

Botéo para baixo

Indicador de carga da bateria

( Descrigdo \

icone

Bateria com carga completa

Bateria com meia carga

Bateria fraca

Bateria sem carga

O|d|EE

Nota 1: Para evitar ficar inesperadamente sem energia, recomendamos-lhe que
ligue primeiro o transformador AC e depois retire a bateria quando o icone
de bateria fraca aparecer.

Nota 2: Quando a mensagem de “Bateria fraca” aparecer no ecré, o projector

K desligara automaticamente. J




Especificagoes

~

Item Descricao
Tecnologia dptica LCoS
Fonte de luz LED branco
Proporgéo da imagem 4:3

Fluxo luminoso

10 Lumenes (Max.)

Resolugéo

640 x 480 (VGA)

Tamanho da imagem
de projecgdo

6" ~ 50" (15cm ~ 127cm) (Diagonal)

Distancia de projecgéo

25cm ~ 180cm

Zoom e Focagem

Manual

Origem da projecgéo

Externa a partir da ficha AV 3-em-1, memoria interna ou
cartdo de meméria

Foto: .JPEG
Formato de Audio: .MP3
reprodugéo Video: .MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (MP4), M-JPEG
(.AVI) através do programa ArcSoft Media Converter.
Altifalantes Estéreo (0.5W x 2)

Ranhura para cartéo
de meméria

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Fonte de alimentagdo

Transformador AC ou bateria de ides de litio NP120
recarregavel

Temperatura em
funcionamento

0°C ~35°C

Dimensdes

125mm x 56mm x 23mm

Peso

100g (Sem bateria)

KNota: As especificagdes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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Welkom:

Beste gebruiker, bedankt voor de aankoop van dit product. We hebben heel wat tijd en
moeite gestopt in de ontwikkeling ervan en we hopen dat u jarenlang zorgeloos zult
kunnen genieten van uw nieuwe aankoop.

Velllgheldsmaatregelen

1. Laat het toestel niet vallen. Doorboor en demonteer hem niet. U zou de garantie ermee
ongeldig maken.
Vermijd contact met water en gebruik het toestel alleen met droge handen.

Stel het toestel niet bloot aan hoge temperaturen en laat hem niet in direct zonlicht liggen.
U kunt er het toestel mee beschadigen.

Gebruik het toestel zorgvuldig. Druk niet hard op de behuizing.
Gebruik, voor uw eigen veiligheid, het toestel niet tijdens een storm of onweer.

Gebruik geen batterijen van verschillende merken door elkaar. U kunt er ernstige schade
mee veroorzaken.

Verwijder de batterijen als u het toestel langere tijd niet gebruikt. Slechte batterijen kunnen
de werking van het toestel aantasten.

. Verwijder de batterijen als ze gaan lekken en als ze vervormd zijn.

Gebruik alleen de toebehoren die door de fabrikant zijn aanbevolen.

10. Houd het toestel buiten bereik van kinderen.

11. Risico op ontploffing als de batterij wordt vervangen door een onjuist type.

12. Verwijder lege batterijen in overeenstemming met de instructies.

w N

[

~

©®

Als het einde van de levensduur van het product is

bereikt, moet u alle mogelijke componenten recyclen.
& . Batterijen en oplaadbare batterijen mogen niet bij het
5.95!§ huishoudelijke afval worden gegooid. Lever ze af bij

uw lokale dienst voor recycling. Samen kunnen we
helpen bij de bescherming van het milieu.
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Aan de slag

» Onderdelen van de projector

Links-knop
Aan/uit/opladen-led

Omhoog-Knop
OK-knop

Aan/uit-knop
Rechts-knop

Menuknop

Omlaag-Knop

Focusknop

Luidspreker

Usb-aansluiting

Riemoogje

Statiefaansluiting

Batterijklep

Sd/mmc-kaartsleuf

Av-aansluiting Lens

Luidspreker



' Led-indictoren lezen

De Aan/uit-led brandt oranje als de projector wordt ingeschakeld.

Alleen de Aan/uit-led brandt groen als de adapter is aangesloten in de stand-bystand
of als de batterij volledig is opgeladen.

Als alle led’s worden ingeschakeld, is de projector klaar voor gebruik.

' De batterij plaatsen

1. Schuif de bbatterijaak open.

&~
2. Plaats de li-ionbatterij in de
batterijaak. Let op dat de -
metalen contactpunten op de

contactpunten in de moeten
worden gericht.

3. Zodra de batterij correct is
geplaatst, vervangt u de
batterijklep.

' De batterij opladen

Voor het eerste gebruik dient u de batterij minstens 3 uur op te laden.

[N

. Sluit de kabel aan.
Sluit het ene eind van de meegeleverde adapter aan
op de usb-poort van de Projector en het andere eind op
een stopcontact.
OF
Sluit het ene eind van de meegeleverde usb-kabel
aan op de usb-poort van de projector en het andere
eind op een ingeschakeld pc. Zorg dat de projector is
uitgeschakeld.

2. Het opladen-led wordt oranje en het opladen begint.

3. Als het opladen wordt onderbroken of als de batterij
volledig is opgeladen, wordt het opladen-led groen.

@ Als u een pc gebruikt om de batterij op te laden, schakel de projector niet in
omdat het opladen dan stopt.




» Een geheugenkaart plaatsen (optie)

Ga als volgt te werk om een geheugenkaart te plaatsen:

(1) Open de sd-kaartklep.

(2) Duw zachtjes op de kaart zoals aangegeven totdat de kaart
de onderkant van de sleuf bereikt.

Verwijder de kaart door zachtjes op de kaart te duwen

zodat deze naar buiten springt. De kaart kan dan worden
uitgenomen.

' De projector in/uitschakelen

Houd de Aan/uit-knop 4 seconden ingedrukt om de projector
in te schakelen.

Uschakelt de projector uit door de Aan/uit-knop 2 seconden
ingedrukt te houden.

De focus aanpassen

Pas de Focusknop aan voor beter zicht tijdens gebruik.



Functies en gebruik

'Introductie van het hoofdmenu

Als de projector is ingeschakeld, ziet u eerst het “Welkomstscherm” en vervolgens het
onderstaande hoofdmenu.

® Instellingen: Met deze functie kunt u enkele voorkeursinstellingen aanpassen,
zoals Taal, Helderheid, Contrast, Verzadiging, Snelheid diashow,
Automatisch uitschaekeln en Pieptoon.

® Video: Met deze functie kunnen gebruikers videobestanden kiezen om op het
scherm te projecteren.

® Foto: Met deze functie kunnen gebruikers jpeg-beeldbestanden kiezen om op het
scherm te projecteren.

® Muziek: Met deze functie kunnen gebruikers mp3-bestanden kiezen om met de
projector af te spelen.

® Geheugen: Met functie kunnen gebruikers het beschikbare geheugentype en
capaciteit controleren en selecteren als bron voor projectie.

Taal instellen

1. Zet de projector aan. Het hoofdmenu verschijnt.

2. Gebruik de Links/rechts-knop om Instellingen te kiezen en druk op OK om het
menuvenster te openen.

3. Gebruik de Omhoog/omlaag-knop om het item Taal te kiezen en druk op de
Rechts-knop.

4. Ga Omhoog/omlaag om een taal te kiezen.

5. Druk op OK als u klaar bent om de instelling te bevestigen.



Geheugen controleren

Met deze functie kunt u kiezen welk geheugentype wordt gebruikt voor afspelen en om
de capaciteit en beschikbare ruimte ervan te zien. De standaardinstelling is het interne

geheugen.

1. Gebruik de Links/rechts-knop om “Geheugen” te kiezen en druk vervolgens op
OK.

2. Het vak Geheugen controleren wordt weergegeven zoals hieronder is aangegeven.
Gebruik de Omhoog/omlaag-knop om het geheugentype te kiezen.

Selectie Geheugen Beschikbaar/capaciteit
N 669MB / 979MB
1,9GB/1,9GB

3. Druk na de keuze op OK om terug te keren naar het hoofdmenu.

@As geen geheugenkaart is geplaatst, toont het scherm alleen de status van
de interne geheugenkaart.




Video afspelen

1. Gebruik de Links/rechts-knop om “Video” te kiezen en druk vervolgens op OK.

2. Gebruik de Omhoog/omlaag-knop om de doelmap voor videobestanden te kiezen
zodat u het eerste beeld van elke video kunt zien. Druk op de OK-knop om de
selectie te bevestigen.

3. Als u één videobestand kiest, druk dan op OK om het af te spelen. (slechts
éénmaal afspelen)

4. Gebruik de Links/rechts-knop om terug of vooruit te gaan naar een andere video.
5. U kunt de Omhoog/omlaag-knop gebruiken om het volume te beheren.

6. Druk op OK om de video te pauzeren en nogmaals op OK om het afspelen te
hervatten.

@ Het is normaal dat de projector warm wordt na langdurig gebruik vanwege
de hoge prestaties die het moet leveren.

@ Ssoms worden videobestanden in de formaten mp4, asf of avi niet afgespeeld
door deze projector. Gebruik het bijgeleverde programma ArcSoft Media
Converter (AMC) om videobestanden te converteren naar indelingen
die geoptimaliseerd zijn voor gebruik op deze projector. Wij garanderen
echter niet dat alle ingevoerde videobestanden door AMC kunnen worden
geaccepteerd voor de bestandsconversie.

Ondersteunde bestandsformaten voor conversie
(invoerbestandsformaten)

- Windows avi-bestanden (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video-cd (*.DAT)

- Quick Time-bestanden (*.MOV)

- Mp4-bestanden (*.MP4; *.M4V)

- Mpeg (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- RealMedia-video (RMVB)

- Windows Media-video (*.WMV)

Ondersteunde bestandsformaten voor exporteren
- Mjpeg avi (aanbevolen)
- Mpeg-4 asf

Zie de “Help” onder Extra in het AMC-programma of ga naar de website
van AcrSoft op www.arcsoft.com voor meer informatie over de belangrijkste
functie en het gebruik ervan.




) Foto’s afspelen

. Gebruik de Links/rechts-knop om “Foto” te kiezen en druk vervolgens op OK.

. Gebruik de Omhoog/omlaag-knop om de doelmap of foto te kiezen en een

voorbeeld te zien. Druk op de OK-knop om de selectie te bevestigen.

. Zodra een foto is geselecteerd, drukt u op OK om de foto op volledig formaat te

zien.

. Gebruik de Links/rechts-knop om de vorige of volgende foto te zien.

Powerpoint/PDF-bestanden afspelen

Wanneer u een presentatie met PowerPoint/PDF-documenten geeft, moet u het PPT/

P

1

2.
3.

DF-bestand in jpeg-indeling opslaan.

. Voer eerst het programma PowerPoint/Acrobat uit.
Open het PPT/PDF-bestand.

Open “Bestand” > “Opslaan als” en selecteer vervolgens “JPEG-indeling voor
bestandsuitwisseling” in de vervolgkeuzelijst “Opslaan als type”.

. Geen het bestand zonodig een andere naam:
De weergave gebeurt in volgorde van het eerste getal in Arabische cijfers, zoals 1,
10, 100, 101, 11, daarna 2, 20, 21, enz. Om verwarring in de weergavevolgorde te
vermijden, kunt u de naam van bestanden 1 ~ 9 wijzigen naar 01 ~ 09, 100 naar
A100, enz.

S| (D) Petre ¥ @8 X G T
L100CAN0N B Linbenannt - 2
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Mp3-muziek toevoegen aan foto’s

1. Houd de Menu-knop 2 seconden ingedrukt om de functiebalk onderin beeld te
openen.

2. Gebruik de Omhoog/omlaag-knop om @ (standaardinstelling) of @ te
kiezen.

Selecteer om MP3-bestanden af te spelen in dezelfde map als van de
weergegeven afbeelding(en) en selecteer @ om deze functie uit te schakelen.

@ Als u geen muziek hoort, controleer dan of er MP3-bestanden in dezelfde
map van de weergegeven afbeelding(en) zijn.

Zoomfunctie

1. Houd de knop Menu 2 seconden ingedrukt om de functiebalk onderaan op het
scherm weer te geven.

2. Gebruik de knoppen Links/Recht om de modus “Inzoomen” te selecteren
en gebruik de knop Omlaag om de Zoommodus te openen. Onderaan rechts
verschijnt een klein zoomscherm.

3. Druk op de knop Omhoog om Zoom x2, x3, x4, x1 te selecteren of op de knop
Omlaag om x4, x3, x2, x1 stapsgewijs te selecteren.

4. Bij een vergroting van x2, x3 of x4, geeft het zoomscherm het gebied aan van de
originele foto die wordt weergegeven.

5. Houd de knop Rechts, Links, Omhoog of Omlaag ingedrukt om het
weergavescherm over de foto te verplaatsen.

6. Druk op de knop Menu om terug te keren naar fase x1 en druk opnieuw op de knop
Menu om de modus Inzoomen af te sluiten.



' Muziek afspelen

1. Gebruik de Links/rechts-knop om “Muziek” te kiezen en druk vervolgens op OK.

2. Gebruik de Omhoog/omlaag-knop om de doelmap of mp3-bestanden te kiezen.
Druk op de OK-knop om de selectie te bevestigen.

3. Zodra een mp3-bestand is geselecteerd, drukt u op OK om het af te spelen.
(slechts éénmaal afspelen)

4. Gebruik de Links/rechts-knop om het vorige of volgende mp3-bestand af te
spelen.

5. Tijdens het afspelen van een mp3 drukt u op de Omhoog/omlaag-knop om het
volume aan te passen.

6. Druk op OK om de muziek te pauzeren en nogmaals op OK om de muziek te
hervatten.

7. Koptelefoon gebruiken om naar muziek te luisteren. (ook geschikt voor het
afspelen van video)

1) Sluit de koptelefoon aan op de av-aansluiting van de projector.
2) Druk op OK om “Audio uit” te kiezen.

‘ Koptelefoonaansluiting

e
Koptelefoonadapter

0 Als de projector 20 seconden inactief is, wordt het beeldscherm automatisch
uitgeschakeld.

Video, foto’s of muziek herhalen

De standaardinstelling voor afspelen is dat video, foto’s en muziek eenmaal worden
afgespeeld. Als u de video, foto of muziek wilt herhalen, ga dan als volgt te werk:

1. Tijdens het afspelen van video, foto’s of muziek, drukt u 2 seconden op de Muziek-
knop om de functiebalk onderin beeld te openen.

2. Gebruik de Omhoog/omlaag-knop om @ @ of @ te kiezen.

% (standaardinstelling): Niet herhaaldelijk afspelen

@ . De video, foto of muziek in dezelfde map afspelen

@ : De video, foto of muziek op de geheugenkaart of intern geheugen afspelen.
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) Bestanden afspelen met andere apparaten

& pe projector aansluiten op mediaspelers

Stappen voor het aansluiten van de projector op een externe speler:

Voordat u een mediaspeler aansluit op de projector heeft u een
composiet av-uit-kabel voor de mediaspeler en de av-kabel van de
projector nodig.

Av-kabel van de
projector

Video/muziek-
speler

Mobiele telefoon
Digitale camcorder/
camera

Draagbare

Composiet av-uit-kabel

<AV-kabel> | (geel

1. Sluit de composiet av-uit-kabel aan op de mediaspeler.
2. Sluit beide av-kabels aan (geel op geel, wit op wit en rood op rood).
3. Kies “AV in” als u gevraagd wordt “AV in” of “Audio uit” te kiezen.

4. Nu kunt u beeld en geluid projecteren met de projector. U kunt ook het
volume bedienen met het bedieningspaneel (Omhoog/omlaag-knop).



X pe projector op een laptop aansluiten

Voordat u een laptop op de projector aansluit, heeft u een composiet/s-
videoadapter, rca-connector (dual male) en projector-av-kabel nodig.

[ @ Controleer of de laptop is uitgerust met een s-videopoort.

(rood)
AV- iy
UITGANG
<Aane ] < — el (o@D - - &

X S-videopoort
Rca-connector (dual male) S-videokabel

1. Schakel eerst de projector en laptop in.

2. Sluit het ene eind van de composiet/s-videoadapter aan op de s-
videopoort van de laptop, en het andere eind op de rca-connector
(dual male).

3. Sluit het andere eind van de rca-connector (dual male) aan op de av-
kabel (geel) van de projector.

4. Sluit de av-kabel aan op de av-aansluiting van de projector.
5. Kies “AV in” als u gevraagd wordt “AV in” of “Audio uit” te kiezen.

6. Verander de weergavemodus van de laptop van lcd-modus op tv-
modus.

11



Gebruik van menu’s

De menu-items geven toegang tot diverse opties om de functies van de projector aan
te passen. De volgende tabel levert details over de menufuncties.

Hoe kan ik... Actie

Het menu openen Druk op de MENU-knop.

Gebruik de Omhoog/omlaag-knop of de Links/

De markeerbalk verplaatsen rechts-knop.

Submenu openen/item bevestigen Druk op de OK-knop.

Menu sluiten/terugkeren naar

bovenliggend menu Druk op de MENU-knop (in submenu).

Menu-items in de Instellingenmodus

Inschakelen — Kies de modus Instellingen — Druk op de OK-knop.

Item Optie Beschrijving
Hiermee kunt u de taal van de schermmenu’s
Taal - .
kiezen.
Helderheid — Stelt dg helderheid van het geprojecteerde
beeld in.
Contrast I Stelt hgt contrast van het geprojecteerde
beeld in.
. Stelt de intensiteit van de kleuren van het
Verzadiging -4~ +4 N .
geprojecteerde beeld in.
Snelheid diashow 3 sec, 5 sec, Stel de intervaltijd tussen elke dia in.
8 sec, 15 sec
Uit Automatisch uitschakelen is uitgeschakeld.

De projector wordt automatisch uitgeschakeld
3min als 3 minuten lang geen activiteit wordt

Automatisch X
geregistreerd.

uitschakelen

De projector wordt automatisch uitgeschakeld
5min als 5 minuten lang geen activiteit wordt
geregistreerd.

X Aan Pieptoon inschakelen.
Pieptoon - " N
Uit Pieptoon uitschakelen.
Ja Fabrieksinstellingen herstellen. Let op dat uw
Standaardinstellingen aangepaste instellingen verwijderd worden.

Nee Handeling annuleren.




Bestanden beheren op het geintegreerde
geheugen of geheugenkaart vanaf pc
Volg onderstaande procedures om bestanden te beheren op het geintegreerde
geheugen of geheugenkaart.

. Zorg dat de projector is uitgeschakeld als een batterij is geplaatst.

. Sluit het ene eind van de meegeleverde ush-kabel aan op de usb-poort van de
projector en het andere eind op een ingeschakeld pc.

. Zet de projector aan.
Houd de Aan/uit-knop 4 seconden ingedrukt totdat u muziek hoort.

. Op de computer verschijnt een verwisselbare disk.

@ Pc kan slechts één geheugenmedium tegelijk herkennen (controleert eerst
geheugenkaart, vervolgens geintegreerde geheugen als geen geheugenkaart
is geplaatst).

a Verwissel nooit het geheugenmedium als het in gebruik is.

OAIs u de projector op een usb-poort van de pc aansluit zonder de projector
in te schakelen, start de pc met het opladen van de batterij van de projector.
Om bestanden in het geheugen te lezen, drukt u op de Aan/uit-knop of
verwijdert u eerst de batterij.

13
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Afstandsbediening

Aan/uit-knop

Omhoog-knop
Links-knop

Menuknop

Omlaag-knop

| OK/afspelen/pauze-knop

Rechts-knop

Afsluiten-knop

7 Volumeknoppen

Indicator voor batterijcapaciteit

Pictogram

Beschrijving

Batterij helemaal vol

Batterij halfvol

Batterij bijna leeg

0|@|8(8

Batterij is leeg

Opmerking 1: Als het pictogram aangeeft dat de batterij bijna leeg is, wordt
aanbevolen eerst de adapter aan te steken en vervolgens de batterij
te verwijderen om te voorkomen dat de stroom plotseling wegval.
Opmerking 2: Als het bericht “Batterij bijna leeg” op het scherm verschijnt, wordt de
K projector automatisch uitgeschakeld. J




Specificaties

~

Item Beschrijving
Optische technologie LCoS
Lichtbron Witte led
Beeldverhouding 4:3

Lichtsterkte

10 Lumens (Max.)

Resolutie

640 x 480 (vga)

Formaat van
geprojecteerd beeld

6" ~ 50" (15cm ~ 127cm) (diagonaal)

Projectieafstand

25cm ~ 180cm

Zoom & focus

Handmatig

Projectiebron

Extern via 3-in-1-av-jack, intern geheugen of geheugenkaart

Afspeelformaat

Foto: .jpeg

Audio: .mp3

Video: .mpeg-4 (.avi, .asf, .mp4), H.264 (.mp4), m-jpeg (.avi)
via ArcSoft Media Converter.

Audioluidspreker

Stereo (0,5W x 2)

Geheugensleuf

Sd/sdhc/mmc/ms pro

Energie

Stroomadapter of NP120 li-ion oplaadbare batterij

Gebruikstermperatuur

0°C ~35°C

Afmetingen

125mm x 56mm x 23mm

Gewicht

100g (zonder batterij)

N

Opmerking: Specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.
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Valkommen:

Tack for ditt val av denna férnamliga produkt.

Vi har investerat mycket tid och kraft for att utveckla denna produkt, och vi hoppas att
du kommer ha gléadje av den under ménga ar.

Sakerhetsanvnsmngar

NooArONE

8.
9.

Garantin géller inte om du tar isar, slar sonder eller tappar enheten.

Undvik all kontakt med vatten, och torka handerna fére anvandning.

Utsétt aldrig enheten for hog temperatur eller direkt solljus. Den kan da ta skada.

Hantera enheten varsamt. Utsétt inte enheten for hart tryck.

For din egen sakerhet, anvand inte enheten vid storm eller ovader.

Anvand bara batterier som uppfyller specifikationerna. Annars kan allvarliga skador uppsta.
Ta ut batteriet om du inte ska anvanda enheten under en langre period, ett tomt batteri kan
skada kameran.

Ta ut batteriet om det ser ut att lacka eller vara trasigt.

Anvéand endast utrustning/reservdelar fran tillverkaren.

10. Lat inte barn leka med enheten.
11. Batteriet kan explodera om ett felaktigt batteri anvands.
12. Hantera anvanda batterier enligt instruktionerna.

Nar produkten har tjanat ut, lamna den da till

atervinning.
c € & B-gﬂ.§ Batterier - inte heller laddbara batterier — ska aldrig

slangas i hushallssoporna! Lamna dem till din
atervinningsstation.

Tillsammans kan vi skydda miljon.



Innehallsforteckning

KOMMA IQANG -+ttt 1
Projektorns delar
LED-lampornas betydelse ....
Satta i batteriet..........coooiiiiiiic s 2
Ladda batteriet
Satta i minneskort (tillval)

SI& PA/AV PrOJEKLOM .....vieiiiiieieeei et 3
SHANA TN FOKUS ... 3
Funktioner och anvandning ..........cccccooviiiieieiiniiieneee 4
Inledning till NUVUAMENYN ..o 4

Stalla in sprak
Kontrollera minnet
Spela UPP €N VIABO ......viiiiiiiieiiieeitie et 6
Visa stillbilder
Spela upp Powerpoint/PDF-filer ....
Lagga till MP3-musik till Bilderna............cooooeiiiiiiiiiccec 8
Zoomfunktion
Spela upp musik....
Upprepa uppspelning eller visning av video, stillbilder eller musik....... 9
Spela upp filer i andra enheter
Menyfunktioner
Menypunkter i instéliningsléget (Settings mode) .............cccccvvieceinenne
Hantera filerna i internminnet eller pa minneskortet fran en pc
Fjarrkontroll .
BatteriStatUS. ......cveiiiiiiic e
TEKNISKA JALAL. ... veeeeiie i




Komma igang

) Projektorns delar

Vanster-knapp
Upp-knapp

Strém/Laddning
LED-lampa

OK-knapp

Strémknapp
Hoger-knapp

Menyknapp

Ner-knapp °

Fokus

Hogtalare

USB-anslutning

Remféaste

Faste for stativ

Batterilock

Uttag for SD/MMC-kort

AV-uttag Lins

Hogtalare



' LED-lampornas betydelse

Stromlampan lyser orange medan projektorn laddas.

Endast stromlampan lyser gron nér projektorn ar ansluten till AC-adaptern i vilolage
eller nar projektorn ar helt uppladdad.

Nar alla LED-lamporna lyser ar projektorn klar att anvéndas.

) Satta i batteriet

1. Oppna batterilocket.

2. Placera det medféljande Li-jon-
batteriet i batterifacket. Observera
att metallstiften maste ha kontakt
med stiften i batterifickan.

3. Sétt tillbaka batterilocket nar
batterierna sitter korrekt.

' Ladda batteriet

Ladda batteriet minst 3 timmar fore férsta anvandningen.

[N

. Anslut kabeln.
Anslut AC-adaptern till projektorns USB-port och ett
vagguttag.
ELLER
Anslut USB-kabeln till projektorns USB-port och en
paslagen pc. Kontrollera att projektorn &r avstangd.
2. Laddningslampan (LED) lyser orange och laddningen
startar.

3. Om laddningen avbryts eller batteriet ar fulladdat lyser
laddningslampan (LED) gron.

(o Sétt inte p& projektorn om du laddar med en pc, d& avbryts laddningen. )




) Satta i minneskort (tillval)

Satt i minneskort pa foljande satt:

(1) Oppna SD-kortslocket.

(2) Skjut forsiktigt in kortet i facket, enligt bilden, s& langt
det gér.

Ta ut minneskortet genom att forsiktigt trycka ner det, d& aker
det ut. Dra sedan ut kortet.

) SIa pa/av projektorn

Hall stromknappen nedtryckt i 4 sekunder for att starta
projektorn.

Stang av projektorn genom att halla stromknappen nedtryckt
i 2 sekunder.

Stalla in fokus

Anvand fokusknappen for att stalla in basta skarpa nar du
anvander projektorn.




Funktioner och anvandning

'Inledning till huvudmenyn

Nar du har startat projektorn visas forst skarmen “Welcome” och sedan huvudmenyn.

® |[nstallningar (Settings): Med den har funktionen kan anvéndaren ange vissa

installningar som t.ex. Sprék (Language), Ljusstyrka
(Brightness), Kontrast (Contrast), Fargmattnad
(Saturation) , Bildspelshastighet (Slideshow Speed),
Automatisk avstangning (Auto power off) och
Larmsignal (Beep sound).

® Video (Video): Med den hér funktionen kan anvandaren vélja videofiler som ska
visas.

® Foto (Photo): Med den hér funktionen kan anvandaren vélja JPEG-filer som ska
visas.

® Musik (Music): Med den har funktionen kan anvandaren vélja MP3-filer som ska
spelas upp.

® Minne (Memory): Med den hér funktionen kan anvéndaren kontrollera typen av
minne och minnets kapacitet samt vélja det som projektionskalla.

Stalla in sprak

1. Starta projektorn. Huvudmenyn éppnas.

2. Valj laget Installningar (Settings) med Vanster- eller Hoger-knappen och tryck
sedan p& OK for att ppna menyn.

3. Valj Sprak (Language) med Upp- eller Ner-knappen och tryck sedan pa Hoger-
knappen.

4. Valj sprak med Upp- eller Ner-knappen.
5. Tryck pa OK for att bekréafta instéliningen.



Kontrollera minnet

Med den har funktionen véljer du minnestyp fér uppspelningen, minnets kapacitet och
tillgangligt utrymme. Standardinstallningen ar internminnet.

1. Vvalj “Minne” (Memory) med Vanster- eller Hoger-knappen och tryck sedan p&
OK.

2. Rutan fér minneskontroll visas som i bilden nedan. V&lj minnestyp med Upp- eller
Ner-knappen.

Val Minne Tillgangligt/Kapacitet
N 669MB/979MB
1,9GB/1,9GB

3. Tryck p& OK nar valet ar klart for att aterga till huvudmenyn.

o Om det inte finns nagot minneskort i enheten visar skarmen endast statusen
for internminnet.




Spela upp en video

1. valj “Video” (Video) med Vanster- eller Hoger-knappen och tryck sedan pa OK.

2. Valj mapp eller videofiler med Upp- eller Ner-knappen for att se den forsta scenen
i respektive video. Tryck pa OK for att bekrafta valet.

3. Om du véljer en videofil trycker du pa OK for att spela upp den. (endast en
uppspelning)

4. Flytta bakat eller framat till en annan video med Véanster- eller Hoger-knappen.
5. Reglera ljudnivan med Upp- eller Ner-knappen.

6. Tryck p& OK for att pausa en video och tryck p& OK igen for att ateruppta
uppspelningen.

@ Det ar normalt att projektorn kanns varm vid langre anvandning.

0 Det ar inte sakert att videofiler i formaten MP4, ASF och AVI alltid gar att
spela upp med den hér projektorn. Préva med det medféljande AMC-
programmet (ArcSoft Media Converter) for att konvertera videofiler till format
som &r optimerade for denna projektor. Det garanteras dock inte att alla
ingangsvideofiler kan accepteras av AMC for filkonvertering.

Filtyper som kan konverteras (ingaende filformat)
- Windows AVI-filer (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video-CD (*.DAT)

- Quick Time-filer (*.MOV)

- MP4-filer (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- RealMedia Video (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Filtyper som kan exporteras
- MJPEG AVI (rekommenderas)
- MPEG-4 ASF

Mer information om de viktigaste funktionerna och hur de anvands finns i
“Hjalp” under Extra i programmet AMC och pa AcrSofts webbplats www.
arcsoft.com.




) Visa stillbilder

1. Valj “Foto” (Photo) med Vanster- eller Hoger-knappen och tryck sedan pa OK.

2. Valj mapp eller foto med Upp- eller Ner-knapp for att se en forhandsgranskning.
Tryck p& OK for att bekrafta valet.

3. Tryck pd OK nar du har valt ett foto om du vill se det i full storlek.

4. Anvand Véanster- eller Hoger-knappen for att visa foregédende eller nasta foto.

) Spela upp Powerpoint/PDF-filer

Nar du ska halla en presentation med PowerPoint/PDF-dokuments, spara PPT/
PDF-filen i .jpeg-format.

1. Oppna férst programmet PowerPoint/Acrobat.

2. Oppna PPT/PDF-filen.

3. Oppna menyn “Arkiv” > “Spara som”, och vélj sedan “JPEG-filutbytesformat”
frén rullgardinslistan “Format”.

4. Dop vid behov om filn:
Uppspelningssekvensen sker i numerisk ordningsfoljd enligt den forsta

siffran, t.ex. 1, 10, 100, 101, 11, och déarefter 2, 20, 21 osv. Undvik att réra till
uppspelningsordningen genom att dépa om fil 1 ~ 9 till 01 ~ 09, 100 till A100 osv.
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Lagga till MP3-musik till bilderna

1. Hall Menu-knappen nedtryckt under 2 sekunder for att aktivera funktionsfaltet
nedtill pa skarmen.

2. Med Upp- eller Ner-knappen véljer du @ (standardinstalining) eller (@ .

Valj C@ for att spela MP3-filer i samma mapp med visad(e) bild(er) och @
for att inaktivera denna funktion.

0 Om du inte kan hora nagon musik, kontrollera att det finns MP3-filer i samma
mapp med visad(e) bild(er).

Zoomfunktion
1. Tryck pa knappen Menu i 2 sekunder for att visa funktionslisten nederst pa
skarmen.

2. Anvand knappen vanster/hdger for att vélja “Zooma-in”-laget och anvand
knappen ner for att ppna Zoom-laget. En liten Zoom-skarm visas i nedre hogra
hornet.

3. Tryck pa knappen upp for att ga till Zoom x2, x3, x4, x1, eller knappen ner for x4,
X3, X2, x1 steg for steg.

4. Nar du befinner dig i forstoringslage x2, x3 eller x4, indikerar Zoom-skarmen det
omrade av originalfotot som visas.

5. Tryck och hall in knappen héger, vanster, upp eller ner for att flytta runt pa fotot.

6. Tryck pa knappen Menu for att ga tillbaka till Iaget x1, och tryck en géng till p&
knappen Menu for att stdnga Zooma-in-laget.



' Spela upp musik

1. Valj “Musik” (Music) med Vanster- eller Hoger-knappen och tryck sedan pa OK.

2. Valj mapp eller MP3-filer med Upp- eller Ner-knappen. Tryck pa OK for att bekrafta
valet.

3. Om du véljer en MP3-fil trycker du pa OK for att spela upp den. (endast en
uppspelning)
4. Anvand Vanster- eller Hoger-knappen for att spela upp féregaende eller nasta mp3-fil.

5. Medan du spelar upp en MP3-fil kan du reglera ljudnivan med med Upp- eller Ner-
knappen.

6. Tryck p& OK for att pausa musiken och tryck pa OK igen for att &teruppta
uppspelningen.

7. S& hér lyssnar du p& musik med hérlurar. (&ven lampligt for att spela video)
1) Anslut hérlurarna till projektorns AV-uttag.
2) Tryck pa OK for att vélja ljudutgangen.

Horlursuttag

Horlursadapter

@ skarmen sténgs av automatiskt om projektorn inte anvands p& 20 sekunder.

Upprepa uppspelning eller visning av
video, stillbilder eller musik

Standardinstéllningen &r att den valda videon, stillbilden eller musiken spelas eller
visas en géng. Gor pé foljande satt om du vill upprepa uppspelningen eller visningen av
en video, en stillbild eller musik.

1. Hall Menu-knappen nedtryckt under 2 sekunder medan videon, fotot eller musiken
spelas upp respektive visas for att aktivera funktionsfaltet nedtill p& skarmen.

2. Anvéand Upp- eller Ner-knappen for att vélja @ @ eller @

(% (standardinstallning): Ingen upprepad uppspelning
@ : Spela upp video-, stillbilds- eller musikfiler i samma mapp

: Spela upp video-, stillbilds- eller musikfiler pa minneskortet eller i
internminnet.



) Spela upp filer i andra enheter

&) Ansluta projektorn till mediespelare

S& har ansluter du projektorn till en extern spelare:

For att ansluta mediespelaren och projektorn behdver du en lamplig
komposit-AV OUT-kabel for mediespelaren och en AV-kabel for
projektorn.

Spelare

Mobiltelefon

Digital
videokamera/
kamera

<AV-kabel> | (vit

Portabel
mediespelare

1. Anslut komposit-AV-out-kabeln till mediespelaren.

2. Koppla samman AV-kablarna (Gul mot Gul, Vit mot Vit och R6d mot
Rod).

3. Valj “AV in” nar du ombeds att vélja “AV in” eller “Audio out”.

4. Nu kan du projicera bilder och ljud fran projektorn. Du kan aven
reglera ljudvolymen fran kontrollpanelen (Upp- och Ned-knapparna).
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& Ansluta projektorn till en barbar dator

For att ansluta den barbara datorn och projektorn behéver du en
komposit/S-videoadapter, en RCA-kontakt (hane/hane) och en AV-kabel for
projektorn.

[ @ Kontrollera att den barbara datorn har en S-video-port. j

(rod
‘ avour G
<aviabei> 1 D — gl (@ - - - &
RCAkontakt (hane/hane)  S-video-kabel Swvideo-port

1. Starta forst den barbara datorn och projektorn.

2. Anslut komposit/S-video-adaptern till S-video-porten pa den barbara
datorn och till RCA-kontakten (hane/hane).

3. Anslut sedan RCA-kontaktens andra ande till projektorns AV-kabel
(gul).

4. Anslut AV-kabeln till AV-uttaget i projektorn.

5. Valj “AV in” nar du ombeds att vélja “AV in” eller “Audio out”.

6. Byt displaylage pa den barbara datorn fran LCD till TV.

11
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Menyfunktioner

Menypunkterna erbjuder dig ett antal funktioner for fininstallningar pa projektorn.
Foljande tabell beskriver detaljer for menyfunktionerna.

Hur gér man for att...

Atgard

Oppna menyn

Tryck p& MENU-knappen.

Flytta favoritlisten

Anvand Upp- eller Ner-knappen eller Vanster- eller
Hoéger-knappen.

menypunkt

Oppna en undermeny/bekréafta en

Tryck pd OK-knappen.

menyniva

Lamna menyn/ga tillbaka en

Tryck p& MENU-knappen (nar du &r i undermenyn).

Menypunkter i installningslaget (Settings

mode)

Satt pa strommen — Menypunkter i installningslaget — Tryck pa OK-knappen.

Funktion Alternativ Beskrivning
Sprék (Language) - Har kan du valja sprék pa OSD.
Ljusstyrka -4~ +4 Stélla in ljusstyrkan pa projektorduk.
Kontrast 4~ +4 Stélla in kontrasten pa projektorduken.
Fargmattnad -4~ +4 Stalla in fargmattnaden pé& projektorduken.
p . 3 seck 5 sek, A . L
Bildspelshastighet 8 sek, 15 sek Stall in intervalltiden mellan varje bild

Av (Off) Stanger av Auto-off.

Automatisk 3 min Prol_ektorn sténg_s av automatiskt om den inte

o anvénds pé 3 minuter.
avstangning
. Projektorn stangs av automatiskt om den inte
5min . g
anvands pa 5 minuter.

P4 (On) Aktivera larmsignal.

Larm (Beep)
Av (Off) Inaktivera larmsignal.

Aterstaller till fabriksinstallningarna. Tank pa att de
Ja (Yes) o . 2 clrtc =
Default instéllningar du har gjort da skrivs 6ver.

Nej (No) Avbryter funktionen.




Hantera filerna i internminnet eller pa
minneskortet fran en pc

Gor pa foljande satt for att hantera filerna i internminnet eller pa minneskortet.

. Kontrollera att projektorn ar avstangd om batteriet anvands som stromkalla.
. Anslut USB-kabeln till projektorns USB-port och till en paslagen pc.

. Satt pa projektorn.
Hall stromknappen nedtryckt i 4 sekunder tills du hér musik.

. En flyttbar disk visas pa datorn.

@ Datorn kan endast kanna igen ett lagringsmedium i taget (kontrollera

minneskortet forst och sedan internminnet om projektorn saknar minneskort).

a Byt inte lagringsmedium under operationen.

@ Om du ansluter projektorn till datorns USB-port utan att starta projektorn
borjar datorn att ladda batteriet i projektorn. Tryck p& strémknappen eller ta
ur batteriet for att 1asa filerna i minnet.

13
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Fjarrkontroll

Avstangningsknapp
Upp-knapp

Vanster-knapp

| OK/Spela/Pausa-knapp

Hoger-knapp

Menyknapp Avsluta-knapp
Ner-knapp Volymknappar
Batteristatus
( Symbol Beskrivning
Fulladdat
Halvladdat

L&g laddningsniva

Tomt batteri

0|@|8|8

Kommentar 1: For att undvika att strommen plétsligt tar slut, rekommenderar vi att
du vid l&g laddningsniva satter i AC-adaptern forst och sedan tar ur

batteriet.

Kommentar 2: Nar meddelandet om svagt batteri, “Battery Low”, visas p& skarmen

K stangs projektorn av automatiskt. J




Tekniska data

~

OBJEKT BESKRIVNING
Optik LCoS
Ljuskalla Vit LED
Bildformat 4:3
Ljusfléde 10 lumen (max.)
Upplésning 640 x 480 (VGA)

Projektionsbild, storlek

15 - 127 cm (6 - 50 tum) (diagonalt)

Projektionsavstand

25-180 cm

Zoom och fokus

Manuellt

Projektionskalla

Extern fran 3-i-1 AV-uttag, internminne eller minneskort

Uppspelningsformat

Foto: .JPEG

Ljud: .MP3

Video: .MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG
(.AVI) genom ArcSoft Media Converter.

Hogtalare

Stereo (0,5 W x 2)

Minneskortsfack

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Stromforsorjning

AC-adapter eller NP120 Li-jonbatteri (uppladdningsbart)

Arbetstemperatur 0°C ~35°C
Matt 125mm x 55mm x 23mm
Vikt 100 g (utan batteri)

KObservera: Tekniska data kan andras utan féregaende meddelande.
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Oo6po noxanosBartb!

Meb1 6naroaapum Bac 3a npuo6peTeHune 3TOro oOTNMYHONO YCTPOMCTBA.

B ero pa3paGoTKy BMOXXeHO MHOIO BPeMeHM 1 YCUNUi, U Mbl HafileeMCsl, YTO 3TO
YCTPOMCTBO 6e3 NpoGnem NpoCcnyXuT aonrue rogbl.

MamsATka no TexHMKe 6e3onacHoOCTU

1.

2.

o~

He poHsiiTe yCTPOWCTBO, He HapyLuaiTe LenoCTHOCTb ero kopryca u He pasbupaiite
Kamepy, B NPOTVBHOM Crlyyae rapaHTusi 6yaeT aHHynMpoBaHa.

He ponyckaiite conpukocHOBEHUSI yCTPOWCTBA C BOAOW, CyLUUTE PyKW nepes ero
UCMOmnb30BaHNeM.

He nopBepraiite ycTpOWCTBO BO3AEUCTBUIO BLICOKON TEMNeEPaTypbl UMK NMPSiMbIX
COIHEYHbIX Ny4eit. ITO MOXET CTaTb NPUYNHON NOBPEXAEHUS YCTPOIICTBA.
Monb3yiTech yCTPOMCTBOM OCTOPOXHO. He Haxumarite ¢ ycunmem Ha Kopnyc yCTporcTBa.
B uensix co6cTBEHHOM 6€30MacHOCTH HEe UCMONb3yiiTe YCTPOMCTBO BO BPEMSI IPO3bl MW
MOSTHUIA.

He ucnonbayitte 6atapeu ¢ ApyrMmMmn xapakTepuctTkamu. 3To MOXET NPUBECTU K
Ccepbe3HOMY MOBPEXAEHIO YCTPONCTRA.

W3BnekuTe GaTapeto, ecnm yCTPOMCTBO He UCMOMNb3yeTcs ANUTENbHOE BpeMsl, Tak

KaK 1cropyeHHasi 6atapesi MOXeT CTaTb MPUYNHON HapyLLEeHUs (hYHKLMOHUPOBAHUS
ycTpomncTBa.

W3BnekaiTe 6aTtapeto Npy HanM4YMM NpU3HakoB NPOTEKaHUA Unu AedopmMaLu.
McnonbayiiTe TonbKo NPUHaANeXHOCTH, MOCTaBNsEMbIE MPON3BOAUTENEM YCTPOICTBA.
XpaHuTe yCTPOICTBO B HEAOCTYMHOM As feTeil MecTe.

. Mpu 3ameHe Ha GaTapen HeHaaneXallero Tuna MoXeT MPOU30ITYU B3PbIB.

YTUnuaunpyiTe ncnonb3oBaHHbIe GaTtapeun CornacHo MHCTPYKLMUK.

Mo okoHYaHUM cpoka cnyx6bl 3aenvst HanpaebTe Ha
YTUNN3aumnto BCe BO3MOXHbIE KOMMOHEHTbI.

He yTununaupyite 6atapeu 1 akkymynsitopbl
C AOMaLLHWUMK oTXoAamu! YTunuaupyiTe atu
KOMMOHEHTLI B MECTHOM NyHKTe no nepepaboTke

0TX0O0B.
_—— A

BMeCTe Mbl CMOXET 3aLUUTUTL OKPYKAIOLLYH CPeay.



CopepxaHue

MoAroToBKa K SKCTITYATALMM ......eeeeeeeeaenmmeeereesanmnneeeennas 1
KOMMOHEHTBI MPOEKTOPA ...ttt sieesee st e e sbe e sieenns 1
MokazaHWsi CBETOANOAHBIX MHANKATOPOB ........vcuvvieiieiraeeiieiieieeeeieeieans 2
YCTAHOBKA @KKYMYIIATOPE ...cveeeueeiinteeneeanteeenseasteaenseesbeeenneesieesneesieesnnes 2

3apsika akkymynstopa
YcTaHoBka kapTbl NamMsATV (HE BXOAUT B KOMMMEKT NOCTaBKM).

BKIIOYEHNE/OTKIMIOHEHNE MPOEKTOPA ..ot 3
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DYHKUMU U P =17 Lo 1 =1 S 4

BBeneHne k OCHOBHOMY MEHIO
Bbibop si3bIKa....
MpoBepka namsTn
BOCNPONIBEAEHNE BULEO ...ttt 6
BocnpounaBeaeHne OTOMPAMMUNM .........eerueereeeriiiaiee et 7
BocnpouseeneHue carinos Powerpoint/PDF
BcraBka my3bikn MP3 B BoCcnpou3seaeHue gotorpadun
DyHKUMA MacLITabmpoBaHus

BOCTMPOUBBEAEHNE MYBBIKM ...t 9
MoBTOpHOE BOCNpoM3BEAeHNe BUAEO, hoTorpacuin nm

MY3bIKAIBHBIX (DAAMOB ...ttt 9
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KOMIBIOTEPA. ... vttt e 13
[ynbT ANCTAHLMOHHOTO YMPABIEHMS ...t 14

WHaukatop 3apsiga 6atapen
TexHn4eckne XxapaKTepUCTUKN.




IoaroroBka Kk IKcCIJIyaTaluu

) KOMNOHeHTbI NpoeKkTopa

KHonka «Bneso»

CeeToanoaHbIN
VHAUKaTop
nUTaHWUsA/3apsaaKu

KHonka «BBepx»
KHonka OK

KHonka nutanusa
KHonka «BnpaBo»

KHonka MeHto

KHonka «BHua» %
.

MepekniouyaTtens
cokycupoBku

AnHamuk

USB-pasbem

Kpennenue ansa pemeluka

LitaTueHoe rHe3go

Kpbiwka
6GaTapeiiHoro orceka

MHe3po Ans kapT
namatu SD/MMC

MHe3po AV O6LekTUB

AunHamuk



' NMoka3aHMA cBeTOANOOHbIX MHOUKaTopOB

CBeTOANOAHBIN MHAMKATOP MUTaHUA 3aropuTCs projector opaHXeBbIM Npu 3apsiake
npoekTopa.

ﬂpm NOOKIHOYEeHUU K 6J'IOKy nUTaHMA NepemMeHHOro ToKa B pexume OXXugaHua unm
npu nosHon 3apsgke Gy,qET ropeTb 3eneHbIM TOSTbKO CBETDAVIOHHbIﬁ uHaukKaTop
nUTaHuA.

Ecnu ropsiT Bce CBETOAMOAHBIE UHAMKATOPbI, MPOEKTOP HAXOAUTCS B pexvumMe paboThbi.

'YcTaHOBKa akKymynsatopa

1. OtkponTe GaTapeliHblii OTCek,
CABVIHYB €r0 KPbILLKY.

2. BcTaBbTe BXOZSLLYIO B KOMMIEKT
TIMTUIA-VOHHYIO aKKyMYNSTOPHYIO
Gatapeto. Heobxoanmo
COBMECTUTb MeTannmyeckme
KOHTaKTbl Ha aKKyMynsitope ¢
KOHTaKTaMu B OTCEKe.

3. lMocne npaBunbHON yCTaHOBKM
aKkyMynsiTopa yCTaHOBWTE Ha MECTO KpbILLKy GaTapeiiHoro otceka.

' 3apsKa akkymynsitopa

I'Iepe,q nepsbIM NCNOMNb30BaHNEM 33pﬂ)KaI7lTe AKKyMynaTop He MeHee 3 yacos.

1. MoacoennHuTe kabenb.
[MNoacoeanHuTe OMH KOHeL, kabensi 6rioka nuTaHus,
BXOJSALLEro B KOMNNEKT noctasku, kK USB-nopty
npoeKTopa, a APYroi KOHeL, — K dNeKTpU4eckomn
poseTke.
iz
MopcoenvHNUTE OAVH KOHEL, BXOASILLEETO B KOMMEKT
USB-kabens k USB-nopTy npoekTopa, a Apyroin KoHeL,
— K BKntoyeHHomy komnbtoTepy (MK). Y6eauTech, 4to
nUTaH1e NPOEeKTOpa BbIKITOYEHO.

2. VnpvkaTtop 3apsakv 3aroputcs opaHXeBbIM U Ha4yHeTCst
3apsiaka.

3. lpwv npepbiBaHUN 3apaaKv UV NPW NOSTHON 3apaake akkyMynaTopa UHavkaTop
3apsAKn 3aropuTcs 3ereHbIM.

@ Mpv vcnonbsosaHuy MK Ans 3apaaku akkymynsatopa He Bkiovaiite
NpOeKTop, B MPOTMBHOM Crlyyae 3apsiaka nMpekpaTuTcs.




'YcTaHOBKa KapTbl naMATU (He BXOoOUT B
KOMMNINEeKT I'IOCTaBKVI)

[lns ycTaHOBKW KapTbl MAMSTU BbINOHUTE NPUBEAEHHYIO

HUXe npoLeaypy.

(1) OTkpoiiTe KpbILLKY OTCeka Ans kapTbl namsaTn SD.

(2) OCTOPOXHO HAXMUTE Ha KapTy, Kak NokasaHo Ha PUCYHKe,
roka kapTa He BOMAET B rHe3[o Ao yropa.

15t U3BNEeYEHNs KapTbl NaMsATU OCTOPOXKHO HEKMUTE Ha
KapTy, 1 OHa BblABMUHETCA. [ocne 3Toro U3BnekuTe KapTy U3
rHesfa.

' BknroyeHune/oTKno4YeHUe npoeKkrTopa

HaxmuTe v yaepxuaiite kHonky MutaHue B TeveHne 4
CeKyH[] NS BKITIOYEHUS MpoeKTopa.

Y106l BLIKIIOUYUTL MPOEKTOP, HAKMUTE U yAEpXuBaiiTe
KHoMKy MUTaHue B TeyeHne 2 CekyHA.

PerynupoBka cokyca

Ortperynupyiite MepekntoyaTtenb HOKYCUPOBKMN ANS
ny4wero 063opa BO BpeMs UCMOSb30BaHNS.




DyHKUHH H A€HCTBHS

 BBepeHue K OCHOBHOMY MEHHIO

Mocne BkntoYeHUs NpoekTopa cHavana otobpasnTcs akpaH «[o6po noxanosaTb»

e HacTpowku: C noMoLLblo 3TOM (OYHKLMKM MOXHO HacTpamBaTb HEKOTOPbIE

HacTponku, Hanpumep A3sbik, ApkocTb, KoHTpacT, HachkilweHHOCTb,
CKOpOCTb NMokKasa crnana-woy, ABToMaTuyeckoe OTKIO4eHUe 1
3BYKOBOW CUrHan.

e Bupgeo: C nomoLLblo 3Toi hyHKLMM MOXHO BbIGpaTh thain B1aeo Ans
NPOeLMPOBaHWS C 3KpaHa.

e ®oto: C nomMoLLbto 3TON (PYHKLMN MOXHO BbiBpaTh taiin usotpaxenus JPEG ans
npoeLVpoBaHns C dKpaHa.

e Myzbika: C NOMOLLbIO 3TOW OYHKLMU MOXHO BbIGMpaThb daiinsl MP3 ans
BOCMpOW3BEAEHsi C MPoeKTopa.

e [MamaTb: C NoMoLLbto 3TON PYHKLMN MOXKHO NPOBEPSITb JOCTYMHbIA TUMN
namsTi 1 ee 06bEM, @ Takke NPOBEPSTb HAMEYEHHbI UCTOYHWK ANs
NpoeLVpoBaHWS.

Bbibop fA3bIKa

1. BkniounTe npoektop. OTO6pasnNTCs OCHOBHOE MEHIO.

2. C nomotubto kHonok BrneBo/BnpaBo BbibepuTe pexxvm HacTponku u Haxmute
kHonky OK arns nepexofa Ha akpaH MeHio.

3. C nomolLpbto kHomok BBepx/BHU3 BbIGepUTE ANEMEHT HA3bIK, 3aTEM HAXMUTE
kHonky BnpaBo.

4. BbiGepuTe A3bIK C MOMOLLbIO KHOMOK BBepx/BHU3.

5. Mocne BbINOMHEHWS 3TUX AeNCTBUIA HaxMuTe kHonky OK Anst noaTBepxaeHns
HaCTPOKK.



Ota dyHKUMS ucnonbayeTcs Anst Bbibopa Tuna naMsTh, ¢ KOTopon ByAeT BbINOMHATHCS
BOCMpOW3Be/ieHe, a Takke NPOCMOTpa [JaHHbIX ee o6bema 1 OCTyNHOro cBo60AHOM
Mecrta. 1o yMmonyaHuto BbIGMpaeTCst BHYTPEHHSAS NaMsATb.

1. C nomouubio kHornok Bneso/BnpaBo Bhibepute «MamaTb» 1 HaxmuTe kHonky OK.

2. Otobpasntcs auanoroBoe okHO «lpoBepka namaTvy, Kak nokasaHo Hike. C
nomoLLblo kHomok Beepx/BHU3 BbiGepuTe TN namsaTu.

Boibop MamaTtb [ocTtynHo/O6bem

\/

669 MB / 979 Mb

1,976/1,9Tb

3. Mocne BbIGop HaxmuTe kHonky OK ans Bo3BpaTa B OCHOBHOE MEHHO.

c Ecrn KapTa namaTn He BCTaBlieHa, Ha 3KpaH OTOGpaSVITbCﬂ TONMbKO
COCTOSAAHME BHyTpEHHeIZ namaTun.




BocnpousBeneHne Bnaeo

1. C nomouybto kHonok BneBo/BnpaBo Bbibepute «Buaeo» n HaxmuTe kHonky OK.

2. C nomouybto kHonok Beepx/BHu3 BeibGepuTe Heobxoammyto nanky unm
BUAeodalinbl A NPoCMOTpa NEPBOTo kaapa KaXaoro Buaeo. Haxmmte KHOMKY
OK ansa noateepxaeHus Belbopa. (Ans nepekntoyeHus 6onblumx hannos MoxeT
notpebosaTbcs GonbLuee Bpems.)

3. Mpw BbIGOpe BUaeodaiina HaxmuTe kHornky OK ans ero BocnpousseaeHust.
(BOCNpOM3BECTM TOMBLKO OAVH pas3)

4. [Ins nepekntodeHns Ha cneaytollee unu npeaplayLiee BUAEO NCMonb3aynTe KHOMKN
BneBo/Bnpago.

5. [Ans U3MeHeHWsi ypoBHSi FPOMKOCTM UCMOMNb3ynTe kKHomkvu BBepx/BHu3.

6. [ins nay3bl HaxxmuTe kHonky OK, Ans BO306HOBNEHUS BOCMPOU3BEAEHUS HAXMUTE
kHonky OK elue pas.

s
@ PV NPOAOIKMTENLHOM MCMONB30BaHMN AOMYCTUMO HEGOMbLLIOE HarpesaHm1e
MPOeKTopa BCEACTBUE YYULLEHHBIX PAaGOUNX XapaKTePUCTUK.

o B HekoTopbIx cnyyasix Bugeodaninsl B hopmate MP4, ASF unn AVI He
yZ#acTcsl BOCMIPOU3BECTU Ha AaHHOM npoekTope. MonpobyiiTe ncnonb3osaTh
npunoxenue ArcSoft Media Converter (AMC) ans npeobpasoBaHus
BUAeodaiinos B hopmartbl, ONTUMU3NPOBAHHBIE K UCMONb30BaHMIO Ha
[aHHOM npoekTope. BoaMoXHO, HekoTopble Buaeodabl He yaacTcs
npeobpasoBaTb C MOMOLLbIO NpunoxeHus AMC.

Monner TUNbI han AnsA npeo6pasoBaHus (hopmartb!
BXOHbIX (hannos)

- ®aiinbl Windows AVI (*.AVI)

- hopmat Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video CD (*.DAT)

- ®aiinbl Quick Time (*.MOV)

- ®aiinsl MP4 (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- RealMedia Video (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Mopner TUNbI han AnA 3KcnopTa

- MJPEG AVI (pekomeHayetcs)
- MPEG-4 ASF

[ins nonyyYeHns AOMONHUTENBHON MHOPMaLN 06 OCHOBHbIX (OYHKLIMSIX 1

npuHumMne paboTbl CM. ClpaBKy B pasaene «[ononHUTEeNbHOY» MPUNoXeHNs

AMC unu nocetute Be6-cainT komnaHum AcrSoft no agpecy www.arcsoft.com.
(& J




) BocnpousBeaeHue cdotorpacdumn

1.

2.

C nomolupio kHornok BneBo/BnpaBo BbiGepuTte «PoTo» 1 HaxmuTe kHomnky OK.

C nomotubto kHonok Beepx/BHuU3 BbiGepuTe HEOGX0AMMYIO Nanky unm
choTorpachuto Ans npeasapuTensHoro npocmotpa. Haxmute kHonky OK ans
nopTBepXaeHUs BbiGopa.

. Mocne BbiGopa coTorpacuy HaxmuTe kHonky OK anst otobpaxeHus dotorpadum

B MOSTHYHO BENUYMHY.

. C nomoLwpbio kHornok Bneso/BnpaBo MOXHO 0T06pa3nTb npeablayLyto unu

cnepytoLyto dpoTorpacumio.

BocnpounsBeneHue c¢pamnos Powerpoint/
PDF

Mpu ucnonb3oBaHUM NpeseHTaLui C NOMOLLI0 foKymMmeHToB PowerPoint/PDF
coxpaHsiite parinel PPT/PDF B chopmare .jpeg.

1.
2.
3.

CHavana 3anyctute nporpammy PowerPoint/Acrobat.
OrtkpoiiTe cpaiin PPT/PDF.

OTkpoiiTe AnanoroBoe okHo «Paun» > «CoxpaHUTb Kak», 3aTem BbiGepuTe
«U3meHeHune hopmata JPEG» B Bhinaaatolem cnvcke « COXpaHUTb Kak TUM».

. Mpu HeoBxoaumMocTn n3merHuTe nms panna.

MocnenoBaTensHOCTb BOCMPOU3BEAEHNs — MOpPsiAok apabekux undp, HanpuMep
1,10, 100, 101, 11, 3atem 2, 20, 21 n Tak Aanee. Bo n3bexaHue nytaHuLbl
nocrnefoBaTenbHOCTU BOCMPOM3BeAeHUs nepenmenyinte dainsl 1 ~9 8 01 ~ 09,
100 BA100 n T.4.




BctaBka Mmy3biku MP3 B
BocrnpousBeaeHune cororpacum

1. HaxmuTe n yaepxusaiite kHonky MeHI0 B TeueHne 2 ceKyHA, Mpu 9TOM B HIDKHe
YacTu aKpaHa 0TOBPa3NTCA NaHenb ynpaBneHus.

2. C nomolubto kHorok BeBepx/BHu3 BbiGepuTe (@ (3Ha4eHe no ymonyaxuio)
uwnn

BbiGepute c@ Ans BocnpowuaseaeHus daitnos MP3 B nanke otobpaxaemblx

n3obpaxeHui n @ [ANst OTKIIOYEHNS ATOW hyHKLMN.

@ Ecrv My3biky He CribilLHO, NPOBEPLTE, MMEIOTCS N B TOi Xe nanke dainb!
MP3.

PYyHKUMA MacwTabupoBaHuA

1. Haxmute n yaepxusante kHornky MeH B TedeHne 2 cekyHz, NPy 3TOM B HUXKHENR
4YacTu 9KpaHa 0TOGPa3sUTCA NaHenb yrpaBneHus.

2. C nomoLpbto kHomok BrieBo/BnipaBo BbibGepuTe «YBENUYUTBL» U C MOMOLLLIO
kHonku BHM3 nepenanTe B pexxum MacwtabupoBaHue. B npaBoM HKHEM yrmy
oT06pasnTCcs akpaH MaclUTabupoBaHus.

3. HaxumaiwTe kHonky BBepx Ansi nowarosoro ysenuyenus x2, x3, x4, x1 nnu BHus
NS NOLLAroBoro yMeHbluernus x4, x3, x2, x1.

4. TMpu yBenuyeHun B X2, X3 nnu x4 Ha skpaHe macliTabuposanus byaer
oTobpaxaTbcsa 0bnacTb nokasbiBaeMoro opuriuHana.

5. HaxwmuTe u yaepxusaiite kHornky Bnpaso, Bneso, BBepx unu Buus ans
nepemeLLleHVst No aKkpaHy NpocMoTpa doTorpadum.

6. Haxwmute kHonky MeHto Ans Bosspata k maclutaby x1 u Haxmute kHonky MeHro
CHOBa ANsA BbIXOAA U3 pexuma YBenuyeHue.



BocnpousBeaeHne My3bIKu

1. C nomouybto kHonok Bneso/BnpaBo BbibepuTe «My3bika» 1 HaXMUTE KHOMKY
K

2. C nomouybto kHonok BBepx/BHu3 BbibGepuTe Heobxoammyto nanky unu dainsl
MP3. Haxxmute kHonky OK ans noatsepxaeHus Bbibopa.

3. Mocne BbiGopa ogHoro davina MP3 HaxmuTe kHonky OK ansi ero
BOCMNpOV3BeeHNs. (BOCNPON3BECTN TOMbKO OUH pa3)

4. C nomoLwpbio kHornok Bneso/BnpaBo MOXHO BOCNPOU3BECTW NPEAbIAYLLMA UK
cneaytowuii caiin mp3.

5. lMpwu BocnpousseaeHun ana MP3 ¢ nomoLsio kHonok Beepx/BHU3 MOXHO
OTperynupoBaTh ypoBEHb FPOMKOCTU.

6. [1ns naysbl HaxxmuTe kHonky OK, ans BO306HOBNEHNS BOCMPOU3BEAEHUS HAXMUTE
kHonky OK eLue pas.

7. Vcnonb3oBaHve HayLWHWKOB A4 NPOoCnyLnBaHUA MY3bIKA. (TaK)Ke nogxoauT ansa
BOCnpousBeneHnsa BVI[ZLeO)

1) MopcoeanHnTe HayLHUKK K rTHe3ay AV 1nu NpoexkTopy.
2) Haxxmute OK ansi Beibopa napameTtpa «AyanoBbIXoa».

{

THe3/10 ANsA HayWHUKOB

AgnanTep Ans HayLWHNKOB

o Ecnu Ha npoekTope He BbINOMHAETCS HUKaKUX AeACTBUIA B TedeHne 20
CeKyH[, 3KpaH aBTOMATUYECKN OTKITYUTCS.

MoBTOpPHOE BOCNpOM3BEAeHME BUAEO,
dotorpachn unu My3sbikanbHbIX annos

3HayeHneM Mo yMONYaHuIo SIBMSETCSt OAHOrO BOCMPON3BeaeHs BbibpaHHbIX BUAeo,

choTorpachmit Unu mMy3sbikanbHbIX ainnos. [Npy He06X0AMMOCTN NOBTOPHOTO

BOCMpon3BefeHsi BuAaeo, otorpacmin nm mMysbikarnbHbIX )ainoB BbIMOMHATE

criegylolme AenNcTBUSA.

1. Bo Bpemsi BocnpoussegeHusi BUAeO0, hoTo Unv My3blkiu HXXMUTE U yaepxuBante
kHorKy MeHto B TeueHue 2 cekyHf Anst OTOOPaXKeHWsi NaHenu ynpaeneHus Ha

HWXKHel YacTu akpaHa.
2. C nomolwbto kHomnok Beepx/BHU3 BbiGepuTe @ @ unm @
% (3HaveHue no ymonyanuio): bea NoBTOpHOro BocnpounseeaeHUs

@ : BocnpowussecTtn Bupaeo, pororpacoum unu My3sbikanbHble annbl B OAHOI
narike

@ : BocripoussecTv BuAeo, chotorpadpmm nnm mysbikanbHble taiinbl ¢ KapTbl
namsaTn unn EHyTpeHHeVI namMaTu.



10

» BocnpousBeaeHue ¢annos Ha apyrux
ycTpoucTBax

li] MopknoyeHne npoekTopa K megua-npourpbiBaTensm

LLlarn nogkntoYeHUs NPoeKTopa K BHELWHEMY NPOUrPbLIBATENHO.

Mepen nogknoyeHMeM Meama-nourpbIBaTens K NPOeKTopy Heo6XxoaAMMo
MMETb KOMMO3UTHBIN kabenb AV-out npourpbiBaTens u kabens AV
npoekTopa.

H Bupaeolayavo-
i —
Kabens AV mpocrropa Koo el Kabens npourpsiBatens

(KpacHbIn

(kpacHiin)

Boixoa Mo6unbHbIN
ayavo u TenecoH

(6enblit)
BUAEO

r
&
(BBNbIA
(HenToli ﬁ Uundpposas
BUAeoKkamepa
T MopTaTnBHLIN
- meaua-

npourpbisaTens

<Ka6enb
ayauo n
BUAe0>

1. MoacoeanHuTe KOMNO3UTHBIN Kabenb AV-out K Meana-npourpbiBaTento.

2. CoepuHute 06a kabensi AV (>kenTbi K xenTtomy, 6enbin k 6enomy un
KpacHbI K KpaCHOMY).

3. Bblbepute «Ayano-BuaeoBxoa», ecnv Heobxoanmo byaet BbibupaTth
Mexay BapuaHTamu «Ayavo-BUAEOBXOA» U «AyANO-BUAEOBBLIXOAY.

4. Tenepb MOXHO MPOELMPOBaTh M306paxkeHne 1 3ByK C NpoeKTopa.
MoXHO Takke ynpasnsiTb YyPOBHEM IPOMKOCTU C NaHENM ynpasneHus
(c nomoLubto kHornok BBepx/BHu3).



m MoakntioyeHue nNpoekTopa K nopTaTuBHOMY
KOMNbHOTEpy

[N noakso4YeHUst MopTaTUBHOTO KOMMbIOTEPA K MPOEKTOPY HEOGXOANMO
nmetb apantep Composite/S-video, pasbembl RCA (witekepbl) n kabenb AV
npoekTopa.

[ @ Y6eanTecs, YTO Ha MOPTATMBHOM KOMMbOTEpe MMEeeTcs pasbem S-video. ]

Beixoa
ayavo n
Buaeo
<Kaben
ayauo
augeo>
) Pasbem S-video
Pagbem RCA (Tekepbi) KaGens S-video

1. CHavana Bknouute nopTaTuUBHbI KOMMBKOTEP U MPOEKTOP.

2. MopxntounTte oamH koHel agantepa Composite/S-video k pazbemy
S-video nopTaTyBHOroO KOMMNbIOTEPA U APYroi KoHeL, — K pasbemy RCA
(wTekepbl).

3. MopkntounTte apyroii koHel, pasbema RCA (wtekepsbl) k kabento AV
(xenTbIn).

4. MopkntounTe kabenb AV k pasbemy AV npoekTopa.

5. Bbibepute «Ayano-BuaeoBxoa», ecnv Heobxoanmo byaet BoibrpaTtb
Mexay BapuaHTamm «Ayavo-BuaeoBxoa» U «Ayano-BUOEOBbIXOAY.

6. MNepekniounTe pexmm oTobpaxeHns NopTaTMBHOIO KOMMblOTEPA C
pexuma akpaHa XXK[ Ha pexvm Tenesusopa.

11
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Onepauum ¢ MeHro

MyHKTbI MEHIO colepXXaT HeKOTOpble MapaMeTpbl AN TOYHOW HACTPOWKK (OYHKLNIA
npoekTopa. B aaHHoi Tabnuue onucbIBaOTCS onepauumn ¢ MeHio.

Tun onepauuun

OeicTBue

Bbi3oB MeHI0

HaxmuTe kHonky MENU.

I'IepeMecme nonocy BblaenexHnsa

Wcnonbayiite kHonkn Beepx/BHu3 unu «Bneso/
BMpaBo».

Mepexop B noaMeH:o,
noaTBepxaeHne Bbibopa nyHkTa

HaxmuTe kHonky OK.

BbIiiTV U3 MeHI0, NepeMecTuUTLeA
Ha YpOBEHb Bhbillie

HaxxmuTe kHornky MeHto (B noAMeH:o).

MyHKTbI MeHIo B pexume «HacTponkm»

Bkniounte nutaHme — Belbepute pexumHacTpoikn — Haxmute kHorky OK.

MyHKT Mapametp OnucaHune
Asblk - BbIGop si3bIka, UCMONb3YEMOr0 B 3KPAHHOM MEHHO.
ApkocTb -4~ +4 YcTaHoBKa APKOCTM aKpaHa NpOeKLnn.
KonTtpact -4~ +4 YcTaHoBKa KOHTpacTa aKkpaHa npoekLum.
HacbiweHHocTb -4 ~+4 YcTaHOBKa HaCbILLEHHOCTM LiBeTa aKkpaHa.
CkopocTb nokasa 3cek, 5cek, | YcTaHOBKa BpEMEHU MHTepBana Mex/ay KaxabiM
cnang-oy 8 cek, 15 cek cnangom
Boikn. OTMeHa hyHKLMM aBTOMATUHECKOTO BbIKITIOUYEHUS.
MpoeKTop aBTOMAaTUYECKM BbIKIOUUTCS NPU MPOCTOE
AsTOMaTU4ECKOE 3 MuH
6onee 3 MUHYT.
OTKIoYeHne
5w MpoeKTop aBTOMAaTUYECKM BbIKITIOUUTCS NPU MPOCTOE
6onee 5 MuHyT.
. Brn. BkriiodeHme 3ByKOBOTO curHana.
3BYKOBOV CUrHan
Bbik. OTKIto4eHe 3ByKOBOTO CUTHana.
BoccraHoeneHue 3aBoackux HacTpoek. O6patute
fa BHUMaHWe, 4YTO TekyLLume HacTporku ByayT
Cranpapt N3MEHEHbI.
Het OTmeHa genctaus.




YnpaBneHue cdannamu Bo BHYTPEHHEN

namMmAaTn UNU KapTbl NaMATU C KOMNbOTepa
BbinonHute cnegytolime gencTBus ANs ynpasneHus dainam Bo BHyTpeHHel
namsTvi UK Ha KapTe NaMsTy.

. yﬁe,ClVITer, YTO NPOEKTOP OTKIIKYEH, eCnn yCTaHOBNeHa 6aTape;|.

. MopcoeaunHuTe oauH KoHel BxoasLero B komnnekt USB-kabenst k USB-nopTy
npoekTopa, a Apyroi KoHeL, K BKMIOYEHHOMY KOMMbIOTEPY.

. Bkntounte npoekTop:
HaxwmuTe n ynepxwusaiite kHonky MutaHue B TedeHne 4 cekyH/, Noka He Npo3ByYnT
menogus.

Ha KomnbroTEPE 0T06pa3l/ITCﬂ CbEMHBbIN AUCK.

0 MK MoXeT pacno3HaTb TONMbKO OAWH HOCUTENb JaHHbIX 3a pa3 (npoBepsieTcst
CHayana Kkapta namMmsaTn, 3aTeM BHYTPEHHSAS NamMsATb, €Criv KapTa namaTy He
yCTaHoBMeHa).

a He BkntoyanTe HocuTeNb AaHHbIX BO BPEMSI BbINOMHEHUS onepaLuu.

@ Mpv noaknioseHnn npoekTopa k nopty USB-nopT komnbioTepa 6e3
BKITIO4YEHNS NPOEKTOPa HaunHaeTcs 3apsiaka Gatapeu npoektopa. [ins
YTeHWs (haltnioB B NamMsAT HaxXmMUTE KHomKy MuTaHne unu cHavana
u3BnekuTe Gatapeio.

13
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MynbT AUCTAaHLUMOHHOIO ynpaBneHus

KHonka BbIkntodyeHns

Knonka

Knonka «Bneso»

Knonka Mexio

Knonka «BHua»

nuTaHus

Knonka OK/
Bocnpousseaenuel/laysa

«BBepx»

KHonka «BnpaBo»

KHonka «Bbixoa»

KHonku perynvupoBku
7 YPOBHSA FPOMKOCTH

UHpukaTop 3apsga 6aTtapeu

N

MukTorpamma

Onucanue

MonHbI 3apsa akkymynsTopa

CpefHuin 3apsig, akkymynstopa

Huskuin 3apsig akkymynsitopa

0|@|8(8

AKKyMynSTOp paspsikeH

Mpumeyanue 1.

MpumeyaHue 2.

[ina npefoTBpaLLeHust BHE3aMHOTO OTKITIOYEHUS MUTaHUs kamepbl
peKoMeHzyeTCsi NOAKMIoUYUTL CHavana Brok nuTaHus, 3atem
3aMeHsITb aKKyMysiTOp Npy OTOBpaXkeHWn 3Hauka HIU3KOoro 3apsida
akkymynsitopa.

Mpu oTo6paxkeHnn coobLueHnst «Huakuin 3apsg akkymynsatopa»
NPOEKTOP BbIKMIOYNTCS aBTOMATUHECKM.

J




TexHUYeCKue xapaKTepucTUKn

~

MyHkT Onucanue
OnTuueckas
LCoS
TexHornorvs
WcTouHuk ceeta Benbiit cBETOAMOAHBIN UHAMKATOP

COOTHOLLEHWE CTOPOH 4:3

CBeToBOI NOTOK 10 nm (makce.)

PaspelueHune 640 x 480 (VGA)

Pasmep nsobpaxeHus

npoeKLMn 6 ~ 50 atonmos (15 ~ 127 cm) (no avoraHanu)

PaccTosiHue npoekuun | 25cm ~ 180cm

MacuwrabuposaHue n

hokycupoBka Bpyuryo

BrewHuin ot 3-B-1 rHeage AV, BHYTPEHHAS NamsATb UK KapTa
MCTOuHMK Npoekumn

namsTi
doro: .JPEG
®dopmar Ayavo: .MP3
BOCTPOU3BEEHUS Buaeo: .MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (MP4), M-JPEG

(.AVI) c nomoLuto koHBepTepa ArcSoft Media Converter.

[nHamuk Crepeo (0,5 BT x 2)

He3no Ans ycTaHoBKW
KapTbl NamATh

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Bnok nutanus nepemMeHHoro Toka nnun TNIUTUR-UOHHAsA

VioTourwk nuTanna akkymynsitopHasi 6atapest NP120

Pa6ouyas Temnepatypa | 0°C ~ 35°C

Pa3amepsb! 125 MM x 55 MM x 23 MM

Bec 100 r (6e3 Gatapew)

Mpumeyanue. TeXHUYECKVE XapaKTEPUCTUKIN MOTYT BbiTb U3MEHEHbI 6e3

K yBeaoMIeHus.




Hos geldiniz:

Bu giizel iiriinii satin aldiginiz igin size tesekkiir ederiz.

Gelistirilmesi icin bir hayli zaman ve yatirim harcanmig olan bu iiriiniin size yillarca
sorunsuz olarak hizmet edecegini umariz.

Guvenllk Uyarisi:
Cihazi dlstirmeyin, delmeyin ya da demonte etmeyin; aksi halde garanti gegersiz
sayilacaktir.

2. Suile temastan kaginin ve kullanmadan 6nce ellerinizi kurulayin.

3. Cihazi yiiksek sicakliklara maruz birakmayin ya da dogrudan glines i1siginda birakmayin.
Bu cihaza hasar verebilir.

4. Cihaz dikkatli kullanin. Cihaz gévdesine sert bir sekilde baski uygulamaktan sakinin.

5. Kendi guivenliginiz igin firtina ya da simsek gakmasi sirasinda cihazi kullanmaktan kaginin.

6. Farkli 6zelliklere sahip pil kullanmayin. Bunun yapilmasi ciddi hasar potansiyeli
olusturabilir.

7. Bozuk bir pil cihazin islevselligini etkileyebilecegi igin uzun sire kullaniimayacaksa pili
cikarin.

8. Pilde sizinti ya da bozulma isareti goriliiyorsa ¢ikarin.

9. Sadece Uretici tarafindan tedarik edilen aksesuarlari kullanin.

10. Cihazi gocuklarin erisebilecegdi yerlerden uzak tutun.

11. Pil degistirildiginde yanlis pil tipi kullanilirsa patlama riski bulunmaktadir.
12. Kullanilmig pilleri talimatlara uygun olarak atin.

Uriiniiniizii atmaniz gereken zaman geldiginde, liitfen
miimkin olan tim bilesenlerin geri donisimini

‘ saglayiniz.
c € & 5-95!§ Piller ve yeniden sarj edilebilir piller ev atiklarinizla

birlikte atiimamahdir! Litfen bunlari yerel geri
donlisim noktaniza gétiriinlz.

Birlikte gevreyi korumaya yardimci olabiliriz.



icindekiler

Basglarken ... 1
Projektor parcalari
LCD gostergelerin okunmasi
Pilin taKIimMasH.........oooiiii s 2
Pilin sarj edilmesi
Bir bellek kartinin takilmasi (istege bagl)

Projektorinizi agmar/kapama...........ccoieieeieniieeneneeeese e 3

OdaKIama AYAIT ...t 3
islevier ve Galigtirma...........cccceuvueeeeemenerereeeere e seeeere s 4

ANA MENUYE GIMS ..ottt 4

Dil ayari

Bellegi Denetleme....

Vid€0 OYNAMA ... 6

Duragan resimleri oynatma
Powerpoint/PDF dosyalarinin oynatiimasi
Oynatilan fotografa MP3 mizigi ekleme ...........cccccceviiiiiiniiencies 8
Yakinlagtirma islevi
Miizik oynatma
Video, duragan resim ya da miizik oynatmayl yineleyin ..o 9
Diger aygitlardaki dosyalari oynatma
Menu iglemleri
Ayarlar modunda bulunan menu geleri.............ccceiiiiiiiniiciciciee. 12

Dahili bellekte ya da bellek kartinda bulunan dosyalari PC’den
YONEIMIE ..t

Uzaktan Kumanda
Pil Omrii Géstergesi
Teknik OZEIKIET.......c.cvoveeeeeeeeeeeeeeeeeee e




Bagslarken

) Projektor pargalari

Sol diigme

Giig/$arj LED’i Yukari diigmesi

Tamam diigmesi

Ag¢ma-Kapama
diigmesi Sag diigme
Menii diigmesi

Asagi diigmesi

Odak
diigmesi

Hoparlér
USB konnektorii

Ask serit tutucusu

Ug ayak soketi

Pil kapag:

SD/MMC kart yuvasi

Mercek

Hoparlor



'LCD gostergelerin okunmasi

Projektor doldugunda Giig LED’i yanar.

Bekleme modunda veya tamamen sarj olunmus modda AC gii¢ adaptoriine
baglanildiginda yalnizca Giig LED’i yesil yanar.

LED’lerin tim acilirsa, projektdr ¢alisma modundadir.

' Pilin takilmasi

1. Pil kapagini kaydirarak agin.

2. Verilen Li-lon pili yuvasina
yerlestirin. Metalik kontaklarin
yuvadaki kontaklarla ayni hizada
olmasina dikkat edin.

&z
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3. Pil dizgun bir sekilde
yerlestirildikten sonra pil kapagini
yerine takin.

' Pilin sarj edilmesi
Litfen ilk kullanimdan 6nce pili en az 3 saat sarj edin.

1. Kabloyu baglayin.
Verilen AC adaptériniin bir ucunu projektoriin USB
baglanti noktasina, diger ucunu prize takin.
VEYA
Verilen USB kablosunun bir ucunu projektériin USB
baglanti noktasina, diger ucunu agik bir PC'ye takin.
Projektoriin kapali oldugundan emin olun.

2. Sarj LED'i turuncu renkte yanar ve sarj islemi baslar.

3. Sarj islemi yarida kesildiginde ya da pil takimi tam
olarak sarj oldugunda sarj LED’i yesil renge doner.

@ Pili sarj etmek igin bilgisayar kullanildiginda projektorii agmayin, aksi halde
sarj islemi duracaktir.




' Bir bellek kartinin takilmasi (istege
bagh)

Bir bellek karti takmak igin asagidakileri yapin:
(1) SD karti kapagini agin.
(2) Sekilde gosterildigi gibi karti yuvanin sonuna kadar ittirin.

Bellek kartini gikarmak icin karti yavasca asagdi itin, kart disari
ctkacaktir. Daha sonra karti yuvadan gekerek cikarin.

' Projektorunuziu agmal/kapama

Projektori agmak igin Giig diigmesine 4 saniye basil tutun.

Projektori kapatmak igin Gli¢ basarak 2 saniye basili tutun.

' Odaklama Ayari

Kullanim sirasinda daha iyi bir gériintl elde etmek igin lutfen
Odak diigmesini ayarlayin.




Islevler ve Calistirma

'Ana meniiye giris

Projektorii agtiginizda dncelikle “Hos Geldiniz” ekranini, sonra asagidaki ana meniy(
goreceksiniz.

Ayarlar: Bu islev kullanicilarin Dil, Parlaklik, Kargithk, Doygunluk, Slayt hizi,
Otomatik gli¢ kapatma ve Tus sesi gibi bazi tercih ayarlarini belirlemesini
saglar.

Video: Bu islev kullanicilarin ekrandan yansitilacak video dosyasini segmesini
saglar.

Fotograf: Bu islev kullanicilarin ekrandan yansitilacak JPEG imaj dosyasini
segmesini saglar.

Muzik: Bu islev kullanicilarin projektérde oynatilacak MP3 dosyalarini segmesini
saglar.

Bellek: Bu islev kullanicilarin mevcut bellek tiriini ve kapasitesini kontrol etmesini
ve projeksiyon icin hedef kaynagi olarak segmesini saglar.

Dil ayan

. Projektori agin. Ana menti belirir.

2. Ayarlar modunu segmek igin Sol/Sag diigmesini kullanin ve meni ekranina girmek

icin Tamam digmesine basin.

3. Dil 6gesini se¢mek icin Yukari/Asagi digmesini kullanin ve Sag diigmesine basin.
4. Dil segimi yapmak icin Yukari/Asagi digmesini hareket ettirin.

. Bittiginde ayari onaylamak igin Tamam diigmesine basin.



Bellegi Denetleme

Bu islev hangi bellek tiirlinden oynatma yapilacagini ve bellegin kapasitesini, ayni
zamanda kullanilabilir bellek boyutunu segmek igindir. Varsayilan, yerlesik bellektir.

1. “Bellegi” segmek igin Sol/Sag Tamam diigmesine basin.

2. Asagidaki Bellek Onay kutusu goriuntilenir. Bellek tiriini segmek icin Yukari/Agagi
digmesini kullanin.

Segim Bellek Kullanilabilir/Kapasite
N 669MB/979MB
] 1,9GB/1,9GB

3. Segctikten sonra ana menilye donmek i¢in Tamam digmesini segin.

[o Takil bellek karti yoksa ekranda yalnizca dahili bellek durumu gérinttlenir. ]




Video Oynatma

1.
2.

o o b~ w

“Bellegi” segmek icin Sol/Sag Tamam diugmesine basin.

Hedef klasorii segmek veya her bir videonun ilk ekranini goriintlilemek tzere
video dosyalarini segmek icin Yukari/Asagi digmesini kullanin. Secimi onaylamak
icin Tamam dugmesine basin. (Daha biylk dosyalarin gegisi daha fazla zaman
alabilir.)

. Bir Video dosyasini segerken, tekrar oynatmak i¢in Tamam (yalnizca bir kez oynat)
. Geri ya da ileri yonde baska bir videoya gitmek icin Sol/Sag digmesini kullanin.
. Ses dlizeyini denetlemek icin Yukari/Asagi digmesini kullanabilirsiniz.

. Tamam digmesine basarak videoyu duraklatabilir ve Tamam diigmesine tekrar

basarak oynatmayi yeniden baslatabilirsiniz.

-

@ Yksek performans géstermesi nedeniyle siirekli kullanimda projektériin
1sinmas| normaldir.

@ Bazen MP4, ASF ya da AVI dosya bigimlerindeki video dosyalariniz bu
projektorle oynatilamayabilir. Video dosyalarini bu projektore kullaniimak
lizere optimize edilen bigimlere donustiirmek igin lGtfen verilen ArcSoft Media
Converter (AMC) programini kullanmayi deneyin. Ancak tim video giris
dosyalarinin dosya dontistiirme igin AMC tarafindan kabul edilecegi garanti
degildir.

Doniigtiirme icin desteklenen dosya bigimleri (Giris dosya bigimleri)
- Windows AVI dosyalari (*.AVI)

- Gelismis Sistem Bigimi (*.ASF)

- Video CD (*.DAT)

- Quick Time dosyalari (*.MOV)

- MP4 dosyalari (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- RealMedia Video (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Diga aktarma igin desteklenen dosya tiirleri
- MUPEG AV (6nerilen)
- MPEG-4 ASF

Ayrintili bilgi igin litfen AMC programinda Ekstra 6gesinin altindan “Yardim”
kismina bakin ya da 6nemli 6zellikler ve bunlari kullanma hakkinda bilgi igin
www.arcsoft.com adresinden AcrSoft web sitesini ziyaret edin.




) Duragan resimleri oynatma

1. “Bellegi” segmek igin Sol/Sag Tamam diigmesine basin.

2. Hedef klasorii segmek ya da 6nizleme imajini gériintilemek igin Yukari/Asagi
dugmesini kullanin. Segimi onaylamak igin Tamam diigmesine basin.

3. Bir fotograf secildikten sonra, bu fotografin tam boyutunu gériintilemek igin Tamam
digmesine basin.

4. Bir 6nceki ya da sonraki fotografi goriintiilemek igin Sol/Sag diigmesini kullanin.

) Powerpoint/PDF dosyalarinin
oynatilmasi

PowerPoint/PDF belgelerini kullanarak sunum yapmak icin litfen PPT/PDF dosyasini
.jpeg bigiminde kaydedin.

1. Once PowerPoint/Acrobat programini yiritiin.

2. PPT/PDF dosyasini agin.

3. “Dosya” > “Farkl kaydet” iletisim kutusunu agin ve “Farkh kaydetme tiirii”
acilan listesinden “JPEG Dosya Degistirme Bicimi” 6gesini segin.

4. Gerekirse dosyayi yeniden adlandirin:
Oynatma sirasi Arapga rakamlarin ilk hanesi seklindedir; 6rnegin 1, 10, 100, 101,

11, sonra 2, 20, 21 vs.. Oynatma sirasinin karismasini énlemek igin litfen 1 ~9
dosyasini 01 ~ 09 olarak, 100 dosyasini A100 olarak vs. yeniden adlandirin.




Oynatilan fotografa MP3 muzigi ekleme

1.

Islev gubugunu ekranin altinda gériintiilemek icin Menii diigmesine 2 saniye
sureyle basin.

. Yukari/Asagi diigmesini kullanarak @ (varsayllan ayari) ya da @ segimini

yapin.
Goruntllenen resimlerle ayni klasérdeki MP3 dosyalarini oynatmak icin @

6gesini, bu islevi devre disi birakmak igin @ ogesini segin.

@ Mizik duymuyorsaniz, litfen goriintilenen resimlerle ayni klasérde MP3
dosyasi bulunup bulunmadigini denetleyin.

Yakinlagtirma islevi

1.

Islev gubugunu ekranin altinda gériintiilemek icin Menii diigmesine 2 saniye
slireyle basin.

. “Yakinlagtirma” modunu se¢gmek icin Sol/Sag dugmesini, Yakinlagtirma moduna

gecmek icin Asadi diigmesini kullanin. Sag alt késede kiiglk bir Yakinlastirma
ekrani goruntilenir.

. X2, x3, x4, x1 Yakinlastirma igin Yukari digmesine ya da adim adim x4, x3, x2, x1'e

dismek igin Asagi digmesine basin.

. X2, x3 or x4 oraninda yakinlastirma yaptiginizda, Yakinlastirma ekrani gériintiilenen

fotografin alanini belirtir.

. Gorunim ekranini fotografin gevresinde hareket ettirmek icin Sag, Sol, Yukari or

Asagi digmesine basin ve basil tutun.

. x1 asamasina donmek icin Menii diigmesine basin ve Yakinlagtirma modundan

ctkmak icin tekrar Menii digmesine basin.



' Muizik oynatma

1. “Muzik” segmek igin Sol/Sag Tamam digmesine basin.

2. Hedef klasorii ya da MP3 dosyalarini segmek icin Yukari/Asagi digmesini
kullanin. Secimi onaylamak i¢in Tamam diugmesine basin.

3. Bir MP3 dosyasi segildikten sonra, tekrar oynatmak icin Tamam (yalnizca bir kez
oynat)
4. Bir 6nceki ya da sonraki mp3 dosyasini oynatmak icin Sol/Sag digmesini kullanin.

5. MP3 oynatirken, ses diizeyini artirmak veya azaltmak igin Yukari/Asagi diigmesini
kullanin.

6. Tamam dugmesine basarak miizigi duraklatabilir ve Tamam digmesine tekrar
basarak oynatmay! yeniden baslatabilirsiniz.

7. Muzik dinlerken kulaklik kullanma. (ayni zamanda video oynatmak igin de
uygundur)

1) Kulakligi projektoriin AV jakina baglayin.
2) “Ses Cikisini” segmek icin Tamam diigmesine basin.

{

Kulaklik jaki

Kulaklk adaptori

@ Projektor 20 saniye siireyle etkisiz kalirsa, ekran otomatik olarak kapanir.

Video, duragan resim ya da miizik
oynatmayi yineleyin

Varsayilan ayar, segili video, duragan resim ya da miizik dosyasinin bir kez
oynatiimasidir. Video, duragan resim ya da miizik dosyalarini tekrarlamak isterseniz
ltitfen asagidakileri gergeklestirin:

1. Video, fotograf veya miizik oynatma sirasinda islev gubugunu ekranin altinda
goriintilemek icin Menii digmesine 2 saniye basin.

2. Yukari/Asagi digmesini kullanarak @ @ ya da @ seceneklerinden birini

belirleyin.
@ (varsayilan ayar): Tekrar oynatma yok
@ : Ayni klasordeki video, duragan resim ya da miizikleri oynatin

: Bellek kartinda ya da dahili bellekteki video, duragan resim ya da miizikleri
oynatin.



' Diger aygitlardaki dosyalari oynatma
() Projektérii ortam yiiriitiiciilerinize baglama

Projektorii harici oynaticiya baglama adimlan:

Ortam ydriticlnizi projektére baglamadan énce, ortam yiritlclsiine
0zel kompozit AV gikis kablosu ve projektor AV kablosunu hazir
bulundurmaniz gerekir.

Projektor AV kablosu  Kompozit AV ¢ikis kablosu

I ] video/Miizik
Oynatici
I Cep Telefonu
AV GIKIS
Dijiral video

<AV kablosu> kamera/kamera

Tasinabilir Ortam
Yiriticisi

1. Kompozit AV ¢ikis kablosunu ortam yuriticlye baglayin.

2. Her iki AV kablosunu da takin (Sari ile Sari, beyaz ile beyaz, kirmizi ile
kirmizi eslesecek sekilde).

3. “Av girisi” ya da “Ses ¢lkisI” arasinda segim yapmaniz istendiginde “Av
girisi” segenegini belirleyin.

4. Artik projektérden imaj ve ses yansitabilirsiniz. Ayni zamanda ses
diizeyini denetim masasindan da denetleyebilirsiniz (Yukari/Asagi
digmesi).



() Projektorii diziistii PC’nize baglama

Dizlstl PC’nizi projektore baglamadan 6nce Kompozit/S video
adaptorli, RCA (ikili erkek) konektor ve projektdr AV kablosunu hazir
bulundurmalisiniz.

[ @ Diziistii PC’nizde S-video portu bulundugundan emin olun. j
(kirmizi)
Aveikis ey
RCA (ikili erkek) konektor S-video kablosu Svideo portu

1. Once diziistii PC'yi ve projektérii agin.

2. Kompozit/S video adaptoriiniin bir ucunu dizisti PC’nin S-video
portuna, diger ucunu RCA (ikili erkek) konektore baglayin.

3. RCA (ikili erkek) konektorin diger ucunu projektoriin AV kablosuna
(sar1) baglayin.

4. AV kablosunu projektérin AV jakina baglayin.

5. “Av girisi” ya da “Ses ¢lkisI” arasinda secim yapmaniz istendiginde “Av
girisi” segenegini belirleyin.
6. Dizistl gortinti modunu LCD modundan TV moduna gegirin.
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Menu islemleri

Men( 6geleri projektor fonksiyonlarinin ince ayarlarini yapmaniz igin birgok secenek
sunmaktadir. Asagidaki tabloda meni islemleri ile ilgili ayrintilari verilmigtir.

Nasil yapilir...

Eylem

Meni agma

MENU diigmesine basin.

Vurgulu gubugu hareket ettirme

Yukari/Asag: diigmesini ya da Sol/Sag diigmesini
kullanin.

onaylama

Alt mentiye girme/Bir 6geyi

Tamam digmesine basin.

doénme

Meniiden gikma/Ust meniiye

MENU diigmesine basin (alt meniide iken).

Ayarlar modunda bulunan menii 6geleri

Glcl agin — Ayarlar modunu segin — Tamam digmesine basin.

Oge Segenek Tanim
Dil - OSD igin kullanilan dili segmenize yarar.
Parlaklik -4~ +4 Projeksiyon ekrani parlakhgini belirler.
Karsithk -4~ +4 Projeksiyon ekrani kontrast diizeyini belirler.
Doygunluk -4~ +4 Projeksiyon ekrani renk doygunlugunu belirler.
Slayt hizi 3sn,5sn, 8 Her bir slayt arasindaki araligi belirleme
sn, 15sn
Kapali Otomatik kapama fonksiyonunu devre digi birakir.
Otomatik . Projektor 3 dakikadan daha fazla siireyle ¢alismadan kalirsa
- 3 min N
Glg otomatik olarak kapanir.
Kapatma . Projektor 5 dakikadan daha fazla siireyle ¢alismadan kalirsa
5 min N
otomatik olarak kapanir.
. Acik Tus sesini etkinlestirir.
Tus sesi
Kapali Tus sesini devre disi birakir.
Evet Fabrika degerlerini geri yiikler. Gegerli ayarlarinizin tizerine
Standart yazilacagini unutmayin.
Hayir Eylemi iptal eder.




Dahili bellekte ya da bellek kartinda

bulunan dosyalari PC’den yonetme
Yerlesik bellekte veya bellek kartinda bulunan dosyalari yénetmek igin liitfen
asagidaki islemleri uygulayin.

. Pil takilirken projektoriin kapali oldugundan emin olun.

. Birlikte verilen USB kablonun bir ucunu projektériin USB portuna diger ucunu agik
durumdaki bir bilgisayara takin.

. Projektori agin:
Mizigi duyana kadar Gii¢ diigmesine basin ve 4 saniye basili tutun.

. Bilgisayarinizda gikarilabilir bir disk gérindr.

@ PC her seferinde yalnizca tek bir depolama ortamini tanir (6nce bellek
kartini, bellek karti takili degilse dahili bellegi denetler).

@ Calisirken depolama ortamini degistirmeyin.

@ Projektorii agmadan PC USB portuna baglarken, PC projektoriin igindeki pili
doldurmaya baslar. Bellekteki dosyalari okumak igin Gii¢ diigmesine basin
ya da once pili ¢ikarin.
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Uzaktan Kumanda

Gii¢ kapatma diigmesi

Yukari diigmesi
Sol diigme

Menii diigmesi

Asag diigmesi

Pil Omrii Géstergesi

Tamam/Oynat/Duraklat
diigmesi

Sag diigme
e G1kIg dligmesi

Ses diizeyi denetleme

— diigmeleri

~

N

Simge

Tamim

Pil dmri tam

Pil émri orta dereceli

Pil émrii zayif

0|@|8|8

Pil bos

Not 1: Gili¢ kaynaginin aniden kesilmesini 6nlemek icin 6nce AC gii¢ adaptorinii
takmaniz ve simge zayif pil dmri gosterdiginde pili degistirmeniz onerilir.

Not 2: Ekranda “Pil Zayif” mesaji goriindiglinde, projektor otomatik olarak kapanir.




Teknik Ozellikler

~

Oge Tanim
Optik Teknoloji LCoS
Isik Kaynagi Beyaz LED
En Boy Orani 4:3
Isik Akigi 10 Limen (Maks.)
Coziinirlik 640 x 480 (VGA)

Projeksiyon imaj
Boyutu

(15cm ~ 127cm) (Kosegen)

Projeksiyon Mesafesi

25cm ~ 180cm

Yakinlastirma &
Odaklama

Maniiel

Projeksiyon Kaynagi

Ucii bir arada AV jaki, dahili bellek veya bellek kartindan
harici olarak

Oynatma bigimi

Fotograf: .JPEG

Ses: .MP3

Video: ArcSoft Media Converter ile . MPEG-4 (.AVI, .ASF,
\MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG (.AVI).

Ses hoparlori

Stereo (0.5W x 2)

Bellek Yuvasi

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Gug Kaynagi

AC gli¢ adaptorii ya da NP120 Li-Lon yeniden sarj edilebilir pil

Calisma sicakhgi

0°C ~35°C

Boyut

125mm x 56mm x 23mm

Agirhk

100g (pilsiz)

KNot:Teknik ozellikler higbir bildirimde bulunmadan degisime tabidir.
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Velkommen:
Takk for at du har gatt til innkjep av dette fine produktet.
Vi har lagt mye i & utvikle dette produktet, og vi haper det vil gi deg mange ar med glede.

Sikkerhetsmerknad:

1.
2.
3.

4.
5.
6.
7.

8.

9.

Du mé ikke slippe, punktere eller demontere enheten. Dette vil gjgre garantien ugyldig.
Unnga all kontakt med vann, og terk av hendene fer bruk.

Ikke utsett enheten for hgye temperaturer, eller la det ligge i direkte sollys. Dette kan skade
enheten.

Bruk enheten forsiktig. Unngé harde trykk pa kapslingen.

For din egen sikkerhet bar du unnga & bruke enheten i stormer eller under tordenveer.
Ikke bruk batterier med forskjellige spesifikasjoner. Dette kan fgre til potensiell alvorlig
skade.

Ta ut batteriet n&r kameraet ikke skal benyttes pa en stund, da forringelse av batteriene
kan pavirke enhetens funksjon.

Ta ut batteriene hvis de viser tegn til & lekke eller andre forringelser.

Bruk bare tilleggsutstyr som tilbys av produsenten.

10. Hold enheten utenfor rekkevidden til babyer.
11. Fare for eksplosjon hvis batteriet byttes til feil type.
12. Deponer brukte batterier iht. instruksjonene.

Hvis tiden er kommet for at du skal avhende
produktet, m& du gjenvinne s& mange komponenter
som mulig.

Batterier og oppladbare batterier ma ikke kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall! Disse m&
B |cveres til ditt lokale gienvinningspunkt.

Sammen kan vi gjere vart for & beskytte miljget.
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Komme igang

) Deler pa din prosjektar

Venstre knapp

Opp-knapp

Strom/lade
LED

OK-knapp

Stremknapp
Heyre knapp

Menyknapp

Ned-knapp °

Fokushjul

Haoyttaler

USB-kontakt

Stroppeholder

Stativfeste

Batterideksel

Spor for SD-/MMC-kort

Linse

Hoyttaler



' Lese av LED-indikatorer

Strgmdioden (LED) lyser oransje nar prosjektgren lader.

Bare strgemdioden (LED) lyser grgnt n&r enheten er tilkoblet en strgmforsyning i
hvilemodus, eller er helt oppladet.

Hvis alle lysdiodene (LED) er slatt pa er prosjektoren Klar til bruk.

) Sette inn batteriene

1. Lukk opp batteridekslet.

2. Sett det inkluderte Li-ion-
batteriet inn i batterirommet.
Merk at metallkontaktene ma
innrettes etter kontaktpunktene i
batterirommet.

&z
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3. Nar du har satt inn batteriet, ma du
sette tilbake batteridekslet.

 Lade batteriene

Lad opp batteriet i minst 3 timer for farste gangs bruk.

[N

. Koble til kabelen.
Koble en av endene pa den vedlagte AC-adapteren
inn i USB-porten pa prosjektagren, og den andre i
stikkontakten.
ELLER
Koble en av endene pa den vedlagte USB-kabelen inn
i USB-porten pa prosjekteren, og den andre i en paslatt
datamaskin. Kontroller at prosjektaren er slatt av.

2. Ladeindikatoren (LED) lyser oransje og ladingen
starter.

3. Huvis ladningen blir avbrutt, eller nar batteriet er fulladet,
vil ladelampen lyse grent.

@ Nér du bruker en datamaskin til & lade batteriet, ma du ikke sl& pa
prosjektaren, da ladingen vil stoppe hvis du gjer dette.




) Sette inn et minnekort (valgfritt)

Gjer fglgende nar du skal sette inn et minnekort:

(1) Lukk opp dekslet over kortleseren.

(2) Trykk kortet forsiktig inn som vist til kortet er helt inne i
sporet.

Fjern minnekortet ved & trykke kortet forsiktig inn, og det vil
“sprette” ut. Deretter ma du trekke kortet ut av sporet.

) SI& din prosjektgr av og pa

Hold ned stremknappen i 4 sekunder hvis du vil sl& din
prosjektar pa.

Hvis du vil sl& av prosjektgren, ma du holde inn
stremknappen i 2 sekunder.

) Justere fokus

Bruk Fokushjulet til & justere fokusen under bruk.




Funksjoner og operasjoner

' Introduksjon til hovedmenyen

Etter at du har slatt p& prosjektaren, vil du se “Velkomsskjermen” farst, og deretter
hovedmenyen som vises nedenfor.

® Innstilling: Denne funksjonen gir deg muligheten til & sette opp innstillingene tter
dine egne preferanser. Du kan justere sprék, lysstyrke, kontrast,
metning , hastighet for lysbildevisning, automatisk nedstengning
og pipelyd.
® Video: Denne funksjonen gir deg muligheten til & velge film som du vil vise pa
skjermen.

® Bilde: Denne funksjonen gir deg muligheten til & velge JPEG-bilde som du vil vise
pé skjermen.

® Musikk: Denne funksjonen gir deg muligheten til & velge hvilke MP3-filer som du vil
spille av fra prosjektoren.

® Minne: Denne funksjonen gir deg muligheten til & kontrollere de tilgjengelige
minnetypene, kapasiteten og velge det som mélkilde for projisering.

Velge sprak

1. Sl pa projectoren. Hovedmenyen vil bli vist.

2. Bruk hgyre/venstre til & velge Innstillinger, og trykk deretter OK for & g& inn p&
menyskjermen.

3. Bruk opp/ned til & velge Sprak, og trykk deretter hayre.
4. Bruk opp/nedtil & velge sprak.
5. Nar du er ferdig ma du trykke OK for & bekrefte valget.



Kontrollere minnet

Denne funksjonen gir deg mulighet til & velge hvilken minnetype du skal spille av fra,
kapasiteten pa denne og tilgjengelige starrelser. Standard er det innebygde minnet.

1. Bruk hgyre/venstre til & velge “minne”, og trykk deretter OK.

2. Minneboksen vil bli vist som nedenfor. Bruk opp/ned til & velge minnetype.

Valg Minne Tilgjengelig/Kapasitet
N 669MB / 979MB
1.9GB/1.9GB

3. Trykk OK etter at du har gjort et valg for & ga tilbake til hovedmenyen.

o Huvis det ikke er satt inn noe minnekort, vil skjermen bare vises status til det
innebygde minnet.




Spille av video

N

o 0 A~ W

. Bruk hgyre/venstre til & velge “video”, og trykk deretter OK.

. Bruk opp/ned til & velge malmappe, eller videofiler slik at du far se det forste

skjermbildet til hver video. Trykk OK for & bekrefte valget.

. Nar du har valgt en film, mé& du trykke OK for & spille den av. (normal avspilling)
. Bruk hgyre/venstre til & ga til neste eller forrige film.

. Du kan bruke opp/ned til & styre lydstyrken.

. Trykk OK hvis du vil sette en avspilling pa pause, og OK igjen for & gjenoppta

avspillingen.

o Det er normalt av prosjektoren vil kunne fgles litt varmt ved
sammenhengende bruk pa grunn av den hgye ytelsen.

a Enkelte ganger kan det hende at du ikke kan spille av filer i formatene MP4,
ASF eller AVI pa denne prosjektoren. Prgv & bruke ArcSoft Media Converter
(AMC)-programmet som fglger med for & konvertere videofiler til formater
som er optimert for bruk pa denne projektoren. Men det garanteres ikke at
alle inngangsvideofilene godtas av AMC for filkonvertering.

Filtyper som stettes for konvertering (Kildeformater)
- Windows AVI-filer (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video CD (*.DAT)

- Quick Time-filer (*.MOV)

- MP4-filer (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *.MPEG; *.MPE)

- RealMedia Video (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Filtyper som stgttes for eksport
- MIPEG AVI (anbefalt)
- MPEG-4 ASF

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se under “Help” under Extra i AMC-
programmet, eller s& kan du besgke nettsidene til AcrSoft pa adressen www.
arcsoft.com for & forstd ngkkelfunksjonene , og hvordan du benytter disse.

J




) Vise stillbilder

1. Bruk hgyre/venstre til & velge “bilde”, og trykk deretter OK.

2. Bruk opp/ned til & velge ma&lmappe, eller bilder, slik at du far se en forh&ndsvisning
av bildene. Trykk OK for & bekrefte valget.

3. Etter at du har valgt et bilde, mé du trykke OK for & se en stor utgave av dette
bildet.
4. Bruk hgyre/venstre til & ga til neste eller forrige bilde.

) Spille av Powerpoint/PDF-filer

Nar du gjer en presentasjon med PowerPoint/PDF-dokumenter, lagre PPT/PDF-filen
som .jpeg.

1. Start PowerPoint/Acrobat-programmet farst.

2. Apne PPT/PDF-filen.

3. Apne “Fil” > “Lagre som”-dialoghoksen, og velg “JPEG filutvekslingsformat”
fra “Lagre som type”-listen.

4. Endre navn pa filen hvis ngdvendig:
ekkefglgen falger rekkefalgen til de forste arabiske tallene, som 1, 10, 100, 101, 11
og deretter 2, 20, 21, osv. For & unngé forvirring under avspillingen, endre navnet
pa filen 1 ~ 9 som 01 ~ 09, 100 som A100, osv.

S| (D) Petre ¥ @8 X G T
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Bruke musikk ved bildevisning

1. Trykk Meny-knappen i 2 sekunder, slik at funksjonsstripen vises nederst pa
skjermen.

2. Bruk opp/nedtil & velge @ (Standardinnstilling), eller (ﬁ .

Velg @ for & spille MP3-filer i samme mappen som de(n) viste bildet(/ene) og

@ for & deaktivere denne funksjonen.

Q Hvis du ikke hgrer musikken, sjekk om det ligger noen MP3-filer i samme
mappe som bildet(/ene) som vises

Zoomfunksjon

1. Trykk pa Meny-knappen i 2 sekunder for & vise funksjonslinjen pa bunnen av
skjermen.

2. Bruk Venstre/hgyre-knappen til & velge “Zoom-inn”-modus og bruk Ned-knappen
for & g& inn i Zoom-modus. En liten Zoom-skjerm vises i nedre hgyre hjgrne.

3. Trykk pa Opp-knappen for & velge Zoom x2, x3, x4, x1 eller Ned-knappen for x4,
X3, x2, x1 trinn for trinn.

4. Nar du forstarrer som x2, x3 eller x4, indikerer Zoom-skjermen omradet pa et
originale bildet som vises.

5. Trykk og hold Hayre, Venstre, Opp eller Ned-knappen for & flytte visningsskjermen
rundt fotoet.

6. Trykk p& Meny-knappen for & ga tilbake til niva x1 og trykk p& Meny-knappen igjen
for & avslutte Zoom inn-modusen.



' Spille av musikk

. Bruk hgyre/venstre til & velge “musikk”, og trykk deretter OK.

. Bruk opp/nedtil & velge mélmappe, eller MP3-filer. Trykk OK for & bekrefte valget.
. Nar du har valgt en MP3-fil, ma du trykke OK for & spille den av. (normal avspilling)
. Bruk hgyre/venstre til & ga til neste eller forrige MP3-fil.

. Nar MP3-filen spilles av, kan du bruke opp/ned til & justere lydstyrken.

o g A~ W N P

. Trykk OK hvis du vil sette pause musikken, og OK igjen for & gjenoppta
avspillingen.

7. Bruke hodetelefoner til & lytte pa musikk. (passer ogsa for avspilling av video)

1) Sett hodetelefonene inn i AV-kontakten pa projekteren.

2) Trykk OK for & velge “Lydutgang”.

Hodetelefonkontakt

Hodetelefonadapter

@ Hvis prosjektoren ikke benyttes i 20 sekunder, vil skjermen slé seg av
automatisk.

Repetere video, stillbilde eller musikk

Standardinnstillingen er at video, bilder og musikk spilles av en gang. Hvis du gnsker
& repetere video-, bilde- eller musikkfilen(e), ma du gjere folgende:

1. Under avspilling/visning av video, bilder eller musikk, ma du trykke Meny-knappen i
2 sekunder slik at funksjonsstripen vises nederst pa skjermen.

2. Bruk opp/nedtil & velge @ @ eller @

@ (Standardinnstilling): Ikke repeterende avspilling

@ : Spill av video-, bilde eller musikkfilen(e) i samme mappe

@ : Spill av video-, bilde eller musikkfilen(e) pa minnekortet eller i det innebygde
minnet.
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) Spille av filer pa andre enheter
() Koble projektoren til andre mediespillere

Trinn ved tilkobling til ekstern spiller:

Far du kobler mediespilleren din til projektoren, ma du sgrge for at du har

en dedikert AV-kabel mellom projektoren og mediespilleren tilgjengelig.

Spiller

Mobiltelefon

Digitalt
videokamera/
kamera

<AV-kabel> | (vt

Portabel
mediespiller

1. Sett AV-kabelen inn i mediespilleren.

2. Bruk alle AV-lederne (gul til gul, hvit til hvit og rad til rad).

3. Velg “Av-inngang” nér du far spgrsmal om du vil bruke”Av-inngang”
eller “Lydutgang”.

4. N& kan du bruke projektoren til & vise bilder, og spille av lyd. Du kan
ogsa styre lydstyrken fra kontrollpanelet (opp/ned).



& Koble projektoren til din baerbare datamaskin

Far du kobler sammen den beerbare datamaskinen og projektoren, ma du
sgrge for at du har AV-kabelen (kompositt), S-Video-adapteret og en RCA-
kabel tilgjengelig.

[ @ Kontroller at den bzerbare datamaskinen er utstyrt med en S-Video-port. j

‘ (rod)
AV OUT @
<avkabel> (Log - (ool - - §
RCAkobling (hann-hann)  S-video-kabel S-Video-port

1. Sl& farst pa den beerbare datamaskinen og projektoren.

2. Sett den ene enden av komposit/S-Video-adapteret inn i S-Video-
porten pa den beerbare datamaskinen, og den andre enden inn i RCA-
koblingen (Hann-Hann).

3. Sett den andre enden av RCA-koblingen pa AV-kabelen som fulgte
med projektoren (Gul).

4. Sett kontakten pa AV-kabelen inn i AV-kontakten pa projektoren.

5. Velg “Av-inngang” nar du far sparsmal om du vil bruke”Av-inngang”
eller “Lydutgang”.

6. Bytt skjermmodus pa den bzerbare datamaskinen, slik at dens ender
signal ut pa S-Video-porten (TV-modus).

11
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Menyoperasjoner

Menypunktene gir deg flere alternativer for & finstille funksjonene pa projektoren.
Folgende tabell gir deg en detaljert oversikt over menyoperasjonene.

Hvordan... Handling
Hente fram menyen Trykk MENU.
flytte uthevingen? Bruk opp/ned eller hgyre/venstre.

G& inn pa en undermeny/bekrefte

etvalg Trykk OK.

ga utavmenyen / ga filbake tl Trykk MENU (nr du er i undermenyen).

forrige menyniva?

Menyene i innstillingsmodus

Sla pa — Velg innstillingsmodus — Trykk OK.

Menyvalg Alternativ Beskrivelse
Sprak - Lar deg velge spréket som benyttes p& skjermmenyene.

Lysstyrke -4~ +4 Juster projektorens lysstyrke.

Kontrast -4~ +4 Juster projektorens kontrast.

Metning -4~ +4 Juster projektorens fargemetning.
Hastighet for | 3 sek, 5sek, | gy i1 intervalltiden mellom hvert lysbilde
fremvisning 8 sek, 15 sek

Off (Av) Deaktiver den automatiske stremfunksjonen.

Automatisk 3 min Projektoren vil sl& seg av automatisk nar det har vaert

. inaktivt i over 3 minutt.
nedstengning

Projektoren vil sl& seg av automatisk nar det har veert

5 min inaktivt i over 5 minutt.
Beep On (Pa) Aktiver pipelyden.
(Lydsignal) Off (Av) Deaktiver pipelyden.
Gjenoppretter fabrikkinnstillingene. Merk deg at alle
Default Yes (Ja) innstillinger du har gjort vil bli overstyrt.
(Standard)
No (Nei) Avbryt handlingen.




Administrere filene i det innebygde minnet,
eller pa minnekort fra en datamaskin
Folge fremgangsmaten nedenfor hvis du skal administrere filer i det innebygde
minnet, eller minnekortet.

. Kontroller at projektoren er slatt av hvis batteriet er satt inn.

. Koble en av endene pa den vedlagte USB-kabelen inn i USB-porten pa projektoren,
og den andre i en péslatt datamaskin.

. Sl& pa projektoren:
Hold inn stramknappen i 4 sekunder, slik at du hgrer musikk.

. Etflyttbar lagringsmedia vil vises pa datamaskinen.

@ Datamaskinen kan bare registrere ett av lagringsmediene om gangen (ser
etter minnekortet forst, og deretter det innebygde minnet hvis det ikke er
installert noe minnekort).

a Du ma ikke bytte lagringsmedia nar du er tilkoblet datamaskinen.

@ Nar du kobler projektoren til en USB-port p& datamaskinen uten at
projektoren er slatt pa, sa vil datamaskinen lade opp batteriet pa projektoren.
Hvis du vil lese filene i minnet, ma trykke stremknappe , eller ta ut batteriet
forst.

13
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Fjernkontroll

Stremknapp

Opp-knapp

L

Venstre knapp

Menyknapp

Ned-knapp

Batteri-indikator

OK-/spill av-/pauseknapp

Hayre knapp
Avsluttknapp

Volumknapper

~

Symbol Beskrivelse

Full batterikapasitet

Middels batterikapasitet

Lav batterikapasitet

Batteriet er tomt

0|@|8|8

Merknad 1: Hvis du vil unngé & g& tom for strem, anbefaler vi at du ferst kobler til
stremforsyningen, og deretter bytter batteriet nar ikonet indikerer lav

batterikapasitet.

Merknad 2: Nar meldingen “Lav batterispenning” vises pa skjermen, vil projektoren

K sl& seg av automatisk.

J




Spesifikasjoner

~

ENHET BESKRIVELSE
Optisk teknologi LCoS
Lyskilde Hvit LED
Bildeforhold 4:3
Lysfluks 10 Lumen (Maks.)
Oppl@sning 640 x 480 (VGA)

Bildestorrelse

6" - 50” (15cm ~ 127cm) (Diagonalt)

projeksjon
Projeksjonsavstand 25cm ~ 180cm
Zoom og fokus Manuell

Projeksjonskilde

Ekstern fra 3-1 AV-kontakt, innebygget minne eller minnekort

Avspillingsformater

Bilde: .JPEG

Lyd: .MP3

Video: .MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG
(.AVI) via ArcSoft Media Converter.

Hoyttaler

Stereo (0,5W x 2)

Minnespor

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Stremforsyning

Stremadapter, eller NP120 Li-lon oppladbart batteri

Driftstemperatur

0°C ~35°C

Dimensjoner

125mm x 56mm x 23mm

Vekt

100 g (uten batteri)

KMerk: Spesifikasjonene kan endre uten forvarsel.
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Tervetuloa:

Kiitos, etta valitsit tdiman tuotteen.

Olemme kéayttéaneet paljon aikaa ja vaivaa tuotteen kehittdmiseen, joten toivomme, etté
Vvoit nauttia tuotteen huolettomasta kéytdsta useiden vuosien ajan.

Turvallisuushuomautus:

1. Al4 pudota, avaa tai pura laitetta, silla muuten sen takuu raukeaa.

2. Al altista laitetta vedelle dlaké koske siihen mérilla kasilla.

3. Al altista laitetta korkeille lampétiloille &laka jata sita suoraan auringonpaisteeseen.

Muuten laite saattaa vaurioitua.

Kaésittele laitetta varovasti. Ala paina laitteen runkoa voimakkaasti.

Valta kayttamasta laitetta myrskyn tai ukkosmyrskyn aikana turvallisuutesi vuoksi.

Kéyté laitteessa vain maarityksen mukaisia akkuja. Muuten laite saattaa vaurioitua

vakavasti.

7. Irrota akku, jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, silla huonontunut akku saattaa vaikuttaa
laitteen toimintaan.

8. Irrota akku, jos se nayttaa vuotavalta tai vaantyneelta.

9. Kayta vain laitteen valmistajan toimittamia lisévarusteita.

10. Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

11. Jos akun tilalle vaihdetaan véaaran tyyppinen akku, laite saattaa rajahtaa.

12. Havita kaytetyt akut ohjeiden mukaisesti.

o0~

Jos laite on héavitettavé, kierrata sen kaikki osat

mahdollisuuksien mukaan.
B.QE'.§ Paristoja ja ladattavia akkuja ei saa havittaa

kotitalousjatteen mukana! Toimita havitettavat paristot
ja akut kierratykseen.

Yhdessé voimme suojella ymparistoa.
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Aloittaminen

) Projektorin osat

Vasen-painike
Virta/lataus

Merkkivalo Yl6s-painike
OK-painike

Virtapainike
Oikea-painike

Menu (valikko)
-painike

Alas-painike

Tarkennuskytkin

Kaiutin
USB-liitanta

Hihnapidike

Jalustaliitanta

Akkukotelon kansi

SD/MMC-korttipaikka

Objektiivi

Kaiutin



' Merkkivalojen merkitykset

Virran merkkivalo palaa oranssina, kun projektoria ladataan.

Virran merkkivalo palaa vihreand, kun laite on kytkettyna verkkovirtasovittimeen
valmiustilassa tai lataus on suoritettu.

Jos kaikki merkkivalot palavat, projektori on toimintatilassa.

» Akun asentaminen

1. Vedé akkukotelon kansi auki.

2. Aseta laitteen mukana toimitettu
litum-ioniakku akkukoteloon.
Huomaa, ettda metallikoskettimien
on oltava kohdakkain akkukotelon
koskettimien kanssa.

&z
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3. Kun akku on paikallaan, asenna
akkukotelon kansi.

» Akun lataaminen

Lataa akkua vahintédéan 3 tuntia ennen ensimmaista kayttokertaa.

1. Johdon kytkeminen.
Kytke laitteen mukana toimitetun virtasovittimen
toinen paa projektorin USB-liitantaén ja toinen paa
pistorasiaan.
TAI
Kytke laitteen mukana toimitetun USB-kaapelin toinen
paa videokameran USB-liitdntaan ja toinen paa
tietokoneeseen, jonka virta on kytkettyna. Varmista,
etta projektorin virta on katkaistu.

2. Latauksen merkkivalo muuttuu oranssiksi, ja lataus
alkaa.

3. Latauksen merkkivalo muuttuu vihreaksi, kun akku on ladattu tayteen tai lataus
keskeytyy.

@ Ala kaynnista projektoria, kun akkua ladataan tietokoneen kautta, silla
muuten lataus keskeytyy.




» Muistikortin asentaminen (lisavaruste)

Asenna muistikortti seuraavasti:

(1) Avaa SD-korttipaikan kansi.

(2) Paina korttia varovasti kuvan osoittamalla tavalla, kunnes
se on korttipaikan pohjassa.

Muistikortti irrotetaan painamalla sit& kevyesti, jolloin se
ponnahtaa ylés. Talléin muistikortti voidaan vetaa pois
korttipaikasta.

' Projektorin kytkeminen péaaélle ja pois
paalta

Kytke projektori paalle pitamélla virtapainiketta painettuna 4
sekunnin ajan.

Sammuta projektori pitamalla virtapainiketta painettuna
kahden sekunnin ajan.

) Tarkennuksen sdataminen

Saada tarkennus kayton aikana tarkennuskytkimella.




Toiminnot ja toimenpiteet

Paavalikon esittely

Projektorin kaynnistyessa nakyviin tulee “Welcome (tervetuloa)” -ruutu, jonka jalkeen
avautuu alla olevan kuvan mukainen paavalikko

® Asetukset (Settings): Taman toiminnon avulla voidaan maarittaa asetukset,
kuten kieli (Language), kirkkaus (Brightness), kontrasti
(Contrast), varikyllaisyys (Saturation), diaesityksen
nopeus (Slideshow Seppd), automaattinen sammutus
(Auto power off) ja merkkiaani (Beep sound).

® Video: Taméan toiminnon avulla voidaan valita heijastettava videotiedosto.

® Valokuvat (Photo): Taman toiminnon avulla voidaan valita heijastettava JPEG-
kuvatiedosto.

® Musiikki (Music): Taman toiminnon avulla voidaan valita toistettava MP3-tiedosto.

® Muisti (Memory): Taman toiminnon avulla voidaan tarkistaa kaytettévissa olevan
muistin tyyppi ja maara seka valita muisti lahteeksi.

Kielen valitseminen

1. Kytke projektorin virta. Paavalikko tulee nakyviin.

2. Valitse Asetukset (Settings) -tila vasen- ja oikea-painikkeilla ja avaa sitten
valikkonayttd painamalla OK.

3. Valitse kielen valintatila (Language) ylos- ja alas-painikkeilla ja paina sitten oikea-
painiketta.

4. Valitse kieli ylos- ja alas-painikkeilla.

5. Kun olet valmis, vahvista asetus painamalla OK.



Muistin tarkistaminen

Talla toiminnolla valitaan, minka tyyppisesté muistista tiedostoja toistetaan, seka
tarkistetaan muistin kapasiteetti ja kaytettavissa oleva maara. Oletuksena kaytdssa on
siséinen muisti.

1. Valitse “muistitila (Memory)” vasen- ja oikea-painikkeilla ja paina sitten OK.

2. Muistin tarkistusruutu tulee nakyviin. Valitse muistin tyyppi ylos- ja alas-painikkeilla.

Valinta Muisti Kaytettavissa/kapasiteetti

\/

669 Mt/ 979 Mt

19Gt/1,9Gt

3. Palaa takaisin paavalikkoon painamalla OK valinnan jalkeen.

o Jos laitteessa ei ole muistikorttia, naytossa nakyy ainoastaan sisaisen
muistin tila.




Videon toistaminen

1. Valitse videotila vasen- ja oikea-painikkeilla ja paina sitten OK.

2. Valitse kohdekansio tai videotiedostot ylos- ja alas-painikkeilla, niin naet kunkin
videon aloituskuvan. Vahvista valinta painamalla OK.

3. Jos valitset yhden videotiedoston, aloita sen toisto painamalla OK (video toistetaan
vain kerran).

4. Valitse edellinen tai seuraava video vasen- ja oikea-painikkeilla.
5. Voit saataa aanenvoimakkuutta ylés- ja alas-painikkeilla.

6. Voit pitad& tauon videon toistossa painamalla OK-painiketta. Toisto jatkuu, kun OK-
painiketta painetaan uudelleen.

o On normaalia, etta projektori kuumenee hieman jatkuvassa kéytéssé suuren
toimintatehonsa vuoksi.

a Joissakin tilanteissa projektori ei pysty toistamaan MP4-, ASF- tai AVI-
muodossa olevia videotiedostoja. Yrita kayttaa niputettua ArcSoft Media
Converter (AMC) —ohjelmaa muuttaaksesi video-tiedostot formaatteihin, jotka
on optimoitu kaytettavaksi talla projektorilla. Mutta ei ole taattua, etta AMC voi
hyvaksya kaikki tulevat videotiedostot tiedostomuuntamiseen.

Tuetut tiedostomuodot muunnosta varten (alkuperaistiedostot):
- Windows AVI -tiedostot (*.AVI)

- Advanced Systems Format (*.ASF)

- Video CD (*.DAT)

- Quick Time -tiedostot (*.MOV)

- MP4 -tiedostot (*.MP4; *.M4V)

- MPEG (*.MPG; *MPEG; *.MPE)

- RealMedia Video (*.RMVB)

- Windows Media Video (*.WMV)

Tuetut tiedostomuodot (kohdetiedostot):
- MJPEG AVI (suositus)
- MPEG-4 ASF

Katso tarkemmat tiedot ja kayttdohjeet AMC-ohjelman Extra-valikossa
olevasta ohjeesta (Help) tai vieraile ArcSoftin verkkosivustolla osoitteessa
www.arcsoft.com.




) Valokuvien katselu

1. Valitse valokuvatila (Photo) vasen- ja oikea-painikkeilla ja paina sitten OK.

2. Valitse kohdekansio tai valokuva ylos- ja alas-painikkeilla, niin naet
esikatselukuvan. Vahvista valinta painamalla OK.

3. Kun valokuva on valittu, paina OK nayttaéksesi sen tayskokoisena.

4. Valitse edellinen tai seuraava kuva vasen- ja oikea-painikkeilla.

) Powerpoint-toistaminen/PDF-tiedostot
Esittaessasi PowerPoint/PDF-asiakirjoja tallenna PPT/PDF-tiedosto .jpeg formaattiin.

1. Suorita ensin PowerPoint/Acrobat -ohjelma.
2. Avaa PPT/PDF-tiedosto.

3. Kéaynnista “Tiedosto” (File) > “Tallenna nimella” (Save as) -valinta, valitse sen
jalkeen “JPEG-tiedoston vaihdon formaatti” (JPEG File Exchange Format)
“Tallenna tyyppina” (Save as Type) alasvetolistasta.

4. Nimea tiedosto tarvittaessa:
Toistosekvenssi on arabialaisten numeroiden ensimmaisen numeron jarjestyksessa,
kuten 1, 10, 100, 101, 11, sen jalkeen 2, 20, 21, ja niin edelleen. Valttaaksesi
toistojarjestyksen sekaannuksen, nimea tiedosto 1 ~ 9 nimellda 01 ~ 09, 100 nimella
A100, jne.

S| (D) Petre ¥ @8 X G T
L100CAN0N B Linbenannt - 2
*5 Ejon ] Wister Bhes




MP3-musiikin yhdistdminen valokuvien
katseluun

1. Pida Menu (valikko) -painiketta painettuna kahden sekunnin ajan, niin
toimintopalkki tulee nakyviin nayton alaosassa.

2. Valitse ylos- ja alas-painikkeilla @ (oletusasetus) tai @ .

Valitse toistaaksesi MP3-tiedostot samassa naytettyjen kuvien kansiossa ja

(@ poistaaksesi timén toiminnon kaytosta.

0 Jos et voi kuulla musiikkia, tarkasta onko MP3-tiedostoja samassa
naytettyjen kuvien kansiossa.

Zoomitoiminto

1. Paina Valikko (Menu)-painiketta 2 sekunnin ajan nayttaaksesi toimintopalkin
nayttdruudun alaosassa.

2. Kéayta Vasen/Oikea (Left/Right) —painiketta valitaksesi “Lahenna” (Zoom-in)—tilan
ja kayta Alas (Down)-painiketta mennaksesi Zoomi (Zoom)-tilaan. Pieni Zoom-
nayttdruutu ilmestyy alas oikeaan kulmaan.

3. Paina Yl6s (Up)—painiketta mennéksesi Zoomi x2, x3, x4, x1 tai Alas (Down)-
painiketta x4, x3, x2, x1 varten vaihe vaiheelta.

4. Kun olet x2, x3 tai x4 -suurennuksessa, Zoomi-nayttd osoittaa naytettavana olevan
alkuperaisen valokuvan alueen.

5. Paina ja pida Oikea (Right), Vasen (Left), YI6s (Up) tai Alas (Down) —painiketta
siirtdaksesi nayttéruutua valokuvan ymparilla.

6. Paina Valikko (Menu) —painiketta palataksesi x1-vaiheeseen ja paina Valikko
(Menu) —painiketta uudelleen lopettaaksesi Lahenna (Zoome-in)-tilan.



' Musiikin toistaminen

1. Valitse musiikkitila (Music) vasen- ja oikea-painikkeilla ja paina sitten OK.

2. Valitse kohdekansio tai MP3-tiedostot ylos- ja alas-painikkeilla. Vahvista valinta
painamalla OK.

3. Kun yksi MP3-tiedosto on valittu, aloita sen toisto painamalla OK (kappale
toistetaan vain kerran).

4. Valitse edellinen tai seuraava MP3-tiedosto vasen- ja oikea-painikkeilla.

5. Voit saataéa aédnenvoimakkuutta MP3-kappaleen toiston aikana yl9s- ja alas-
painikkeilla.

6. Voit pitaa tauon kappaleen toistossa painamalla OK-painiketta. Toisto jatkuu, kun
OK-painiketta painetaan uudelleen.

7. Musiikin kuuntelu kuulokkeilla: (myds sopiva videon toistamiseen)
1) Kytke kuulokkeet projektorin AV-litantaan.
2) Valitse audiolaht6 painamalla OK.

Kuulokeliitanta

Kuulokesovitin

[ @ Jos projektoria ei kayteta 20 sekuntiin, naytté sammuu automaattisesti. )

Videon, valokuvien tai musiikin toistaminen

Oletusasetuksena valitut videot, valokuvat ja musiikkikappaleet toistetaan kerran.
Jos videoita, valokuvia tai musiikkikappaleita halutaan toistaa jatkuvasti, toimi
seuraavasti:

1. Tuo toimintopalkki nakyviin nayton alaosaan pitamalla Menu (valikko) -painiketta
painettuna kaksi sekuntia videon, valokuvan tai musiikin toiston aikana.

2. Valitse ylos- ja alas-painikkeilla @ @ tai @

@ (oletusasetus): Ei uudelleentoistoa.

@ : Toista samassa kansiossa olevat videot, valokuvat ja musiikkikappaleet.

: Toista muistikortilla tai siséisessa muistissa olevat videot, valokuvat ja
musiikkikappaleet.
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) Tiedostojen toistaminen muissa
laitteissa

() Projektorin kytkeminen mediasoittimiin

Ennen projektorin kytkemisté ulkoiseen soittimeen:

Ennen kuin kytket mediasoittimen projektoriin, tarvitset mediasoitinta
varten sopivan AV-komposiittilahtkaapelin ja projektorin AV-kaapelin.

E Soitin

Matkapuhelin
Digitaalinen

—
(punairien)
=

DL

kamera/
videokamera

( Kannettava
=1 mediasoitin

1. Kytke AV-komposiittilahtokaapeli mediasoittimeen.

2. Kytke kaikki AV-kaapelit (keltainen keltaiseen, valkoinen valkoiseen ja
punainen punaiseen).

3. Kun jarjestelmé pyytéa sinua valitsemaan AV in (AV-tulo) tai Audio out
(audiolahto), valitse AV in.

4. Voit nyt heijastaa kuvan ja kuunnella aanta projektorista. Voit
my0s saataa aanenvoimakkuutta kayttdpaneelista (ylos- ja alas-
painikkeilla).



® Projektorin kytkeminen kannettavaan tietokoneeseen

Ennen kuin kytket kannettavan tietokoneen projektoriin, tarvitset
komposiitti-/S-videosovittimen, RCA-liittimen (2 x uros) ja projektorin AV-
kaapelin.

[ 0 Varmista, ettd kannettavassa tietokoneessa on S-videolahto. ]

(punaine

(keltainen;
AV-lahts

- A S-videokaapeli
RCA-iiin (2 x uros) S-videolahts

1. Kytke ensin kannettavan tietokoneen ja projektorin virta.

2. Kytke komposiitti-/S-videosovittimen toinen paa kannettavan
tietokoneen S-videolahtdon ja toinen paa RCA-liittimeen (2 x uros).

3. Kytke RCA-liittimen (2 x uros) toinen paa projektorin AV-kaapeliin
(keltainen).
4. Kytke AV-kaapeli projektorin AV-liitantaan.

5. Kun jarjestelmé pyytéa sinua valitsemaan AV in (AV-tulo) tai Audio out
(audiolahto), valitse AV in.

6. Vaihda kannettavan tietokoneen nayttotilaksi TV-tila.

11
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Valikkotoiminto

Voit hienosaataa projektorin toimintoja valikkokohtien lukuisten vaihtoehtojen avulla.
Seuraavassa taulukossa on yksityiskohtaiset tiedot valikkotoiminnoista.

Toiminto... Toimi nain

Valikon avaaminen Paina MENU (valikko) -painiketta.

Kayta ylos- ja alas-painikkeita tai vasen- ja oikea-

Korostuspalkin liikuttaminen painikkeita.

Alavalikon avaaminen / valinnan

. . Paina OK-painiketta.
vahvistaminen

Poistuminen valikosta / palaaminen | Paina MENU (valikko) -painiketta (kun olet
ylempéaan valikkotasoon alavalikossa).

Asetukset (Settings) -tilan valikkotoiminnot

Kytke virta paélle — Valitse Asetukset (Settings)-tila — Paina OK-painiketta.

Kohta Toiminto Selostus
Kieli - Valitse nayton kieli.
Kirkkaus -4~ +4 Aseta projektorikuvan kirkkaus.
Kontrasti -4~ +4 Aseta projektorikuvan kontrasti.
Varikyllaisyys -4~ +4 Aseta projektorikuvan varikyllaisyys.
Diaesityksen | 3sek, 5sek, | oo aikavali kunkin dian valiin
nopeus 8 sek, 15 sek
. Oﬁ i Poista automaattinen sammutustoiminto kaytosta.
(ei kaytossa)
Automaattinen . Projektori kytkeytyy automaattisesti pois paalta, kun sita
3 min . ~ g . -
sammutus ei ole kaytetty yli kolmeen minuuttiin.
5 min Projektori kytkeytyy automaattisesti pois paalta, kun sita

ei ole kaytetty yli viteen minuuttiin.

On (kéytossa) | Ota aanimerkki kayttoon.
Aéanimerkki Off
(ei kaytossa)

Poista aanimerkki kaytosta.

u Palauta tehdasasetukset. Huomaa, etta nykyiset
Yes (kylla) .
Default (oletus) asetukset korvataan tehdasasetuksilla.

No (ei) Peruuta toiminto.




Sisaisessa muistissa tai muistikortilla
olevien tiedostojen hallinta tietokoneella

Voit hallita sisdisessa muistissa tai muistikortilla olevia tiedostoja seuraavasti:

. Varmista, etta projektori on sammutettu, jos laitteessa on akku.

. Kytke laitteen mukana toimitetun USB-kaapelin toinen paa projektorin USB-liitantaan
ja toinen paa tietokoneeseen, jonka virta on kytkettyna.

. Kéynnisté projektori:
Pida virtapainiketta painettuna nelja sekuntia, kunnes kuulet kaynnistymismusiikin.

. Irrotettava levy tulee nékyviin tietokoneessa.

@ Tietokone voi tunnistaa vain yhden tallennusvalineen kerrallaan (tarkista
ensin muistikortti ja sitten sisdinen muisti, jos muistikorttia ei ole asennettu).

@ Ala vaihda tallennusvalinetta kayton aikana.
0 Kun projektori kytketaan tietokoneen USB-liitantaan ilman, etta projektori
kaynnistetaan, tietokone alkaa ladata projektorin sisélla olevaa akkua.

Kéayttagksesi muistissa olevia tiedostoja paina virtapainiketta tai irrota ensin
akku.

13
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Kaukoséaadin

Sammutuspainike

Ylos-painike | OK-/toisto-/taukopainike
Vasen-painike i Oikea-painike

Menu (valikko) -painike

Poistu-painike
Alas-painike Aanenvoimakkuuden
; saatopainikkeet

Akun merkkivalo

~

Kuvake Selostus

Taysi akku

Akun hyva kestoaika

Akun vahainen kestoaika

0|@|8|8

Tyhja akku

Huomautus 1: Jotta virransyotto ei katkea akillisesti, on suositeltavaa kytkea
laite verkkovirtasovittimeen, kun kuvake ilmoittaa akun vahéisesta
kestoajasta.

Huomautus 2: Kun “Battery Low” (akun lataus vahainen) -viesti tulee nakyviin
K naytossé, projektori sammuu automaattisesti.




Tekniset tiedot

~

KOHDE

SELOSTUS

Optinen tekniikka

LCoS

Valolahde Valkoinen LED
Kuvasuhde 4:3

Valovirta 10 lumenia (maks.)
Tarkkuus 640 x 480 (VGA)

Projisoidun kuvan
koko

15-127 cm (6-50 tuumaa) (lavistaja)

Projisointietaisyys

25-180 cm

Zoomaus ja tarkennus

Késin

Projisointildhde

Ulkoinen kolmitoiminen AV-liitanta, sisainen muisti tai
muistikortti

Toistomuoto

Valokuvat: .JPEG

Audio: .MP3

Video: .MPEG-4 (.AVI, .ASF, .MP4), H.264 (.MP4), M-JPEG
(.AVI) ArcSoft Media Converter -ohjelman avulla.

Kaiuttimet

Stereo (0,5 W x 2)

Muistikorttipaikka

SD/SDHC/MMC/MS Pro

Virtalahde

Verkkovirtasovitin tai ladattava litium-ioniakku NP-120

Kayttélampatila

0-35°C

Mitat

125 mm x 55 mm x 23 mm

Paino

100 g (ilman akkua)

Huomautus: Tiedot voivat muuttua ilman erillista iimoitusta.
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